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Figurén e Eskilit nuk mund ta errésojé askush,
dhe *i ieferchesh asai do t& thoté té nderosh gje-
niun universal né pikén e tij mé té larté.., Ky nde-
rim &shté shumé prekés; ai | jep mundési shkrim-
tarit t& mos merret me krijues té réndomté.

Ajo gé i intereson Kadaresé, né radhé. ta paré
éshté madhéshtia njerézore e Eskilit, dhe kjo madhé-
shti &shté e pandashme nga thelbi i tragjedisé.

5a mé shumé té thellohesh né leximin e ké-
saj eseje, aq mé tepér e ndien se kuptimi i his-
torisé pér Ismail Kadarené éshté njé virtut tonik,
i pashmangshém, shkatérrues dhe i nevojshém,

ALAIN BOSQUET
(«Magazine Littéraire, prill  1988)

Pérmes shkrimeve té Eskilit, themeluesit té tra-
gledisé antite, |smail Kadareja rizbulon historine
€& pnbuive té Ballkarit, @ popullit té tij, té mbushur
me liriné e humbur dhe té rifituar.

DOMINIQUE FILY
«la cité nouvellew, prill 1988)

Me «Eskilin, ky humbés i madh», Kadareja shkon
mé larg. Né kété ese madhéshtore pér artin e té
shkruarit, qé éshté njé meditim | thellé né marrédhe-
niet e letérsisé me pushtetin, ai hedh njé uré mi-
dis tragjedisé greke dhe romanit modern, midis fa-
tit & njé poeii, gq& princét e shikonin me dyshim,
dhe ati} té njé romancieri té cilit burokratst i tre-
mben.

..Atéheré, gdo art paska njé fund? Cdo artist de-
tyrimicht &shtd njé humbés? Jo, pérgjigjet romancie-
ri shaiptar. Dhe Eskili e déshmon kété sepse, me-
gjithé mérgimin g3 i imponojné sundimtarét e Athi-
nés, megjithé vdekjen e tij t& vetmuar né Sicili,
Gregia dhe vepra e Eskilit jan& t& pandoshme pér
Ajerézimin.

JACQUES ATTALI
{«Le monde», 20 maj 1988)
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Kur né njé dité tetori, n€ njé nga ato dite té
tetorit qé duket se jané krijuar enkas pér té rile-
xuar dicka té rrallé, nga rafti i bibliotekés térheq
njé libér té Eskilit, ti e kupton menjéheré nése e
ke gjetur ose jo ditén e pérshtatshme pér kété gje.
Sepse EsKkili_eshie nga ata Krijues g€ nuk i shkon
secilés dité., Ai kérkon njé disponim t€ vecanté.
Dhe kjo pér arsyen e thjeshté se ti e njeh até qysh
nga rinia e hershme, e ke béré né shkoilé, ke dé-
gjuar pér té né emisionet e kulturés né TV etj.,
shkurt, nuk ke asnjé kureshtje pér té, késhtu qé
leximi 1 tij ose, mé sakté, rileximi i tij pérbén vet-
vetiu njé «akt té zgjedhur».

N€ t€ vértelg, Tjalét «lexim» ose «rilexim» né
kété rast ngjajné té pasakta. Shfletimi i librit té
tij mé tepér se lexim &shté njé meditim, madje gjaté
kohés se leximit do té ishte e natyrshme q& mé shu-
mé se i hapur libri té géndronte i mbyllur.

Por dihet se pér njé gjé t& tillé duhet njé gje-
ndje e vecanté shpirtérore, € cila nuk krijohet ko-
llaj dhe n€ ¢do kohé&. Dhe né qofté se ti e kupton se
dita nuk esht€ e pérshtatshme, atéheré &éshté miré
ta vésh pérséri né raft librin dhe t& presésh njé dit&

tjetér.




Eskili, ky humbés i madh

Kéto jané disa shénime pér Eskilin té hedhura
né kohé té ndryshme. Prej interesit qé& zgjojné,
mund té gjykohet se sa t& pérshtatshme ose jo kané
gené ditét kur ato jané shkruar.




Eshté e natyrshme déshira pér té ditur se si
punon njé shkrimtar, ¢’zakone, ¢’orare, ¢’studio ka.
Pér shkrimtarét antiké, kur jo vetém kéto, por krejt
jetén e tyre e ka mbuluar harresa, kjo déshiré kthe-
het né njé éndérr torturuese. Gjithcka ngjan e
largét, e pagené.

Megjithaté, ishte njé doré qé i shkroi tragjedité
e_pavdekshme. Njé doré qé mbajti njé mjet gjur-
mélénés, i cili shkronjé pas shkronje e radhé pas
tadhe i endi ato. Ishte njé shtépi, njé dhomé ku
ato lindén sé pari.

Si ishte dhoma e punés e Eskilit? Ne s’dimé
asgjé, por ne dimé kryesoren: gé ajo ishte pa libra.

Ai ishte «ati i tragjedisé», si¢ &shté quajtur
dikur, "dhe Nj€ nga etérit e letérsisé s botés. Dhe
si i tillé ishte pothuajse i vetém. Ishte njé trishtim
i madh apo njé mrekulli, ky fat i vecantd? K&té
s’'mund ta dijé askush. Shumé gjéra pér té s’mund
t’i dijé askush. Vetém merret me mend qé duhet
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té keté pasur njé dhomé pune. Njé lloj tryeze, ndo-
shta, ku rreshtonte pllakat e zeza, mbi té cilat
shkruante me njé lloj kunji. Né njé kénd té dhomés
mund té kishte ca pllaka té tjera me ndonjé mono-
log nga tragjedia e porsaluajtur e Frinikut, ose ca
vargje té pérkthyera nga «Gilgameshi». Homerin
e dinte ndoshta pérmendsh. Dhe kjo ishte e gjitha.
Té tjerat duhej t’i krijonte ai.

Dritaret duhej t’i mbyllte né stinén e ftohté.
Népérmjet letrés sé lyer me vaj hynte njé ndri¢im
pakéz i mjegullt, si prej éndrre, gé e bashkonte e
njékohésisht e ndante prej botés.

A ka luajtur ndonjé rol ai ndri¢im né ngjyri-
min e tragjedive té tij? Si do t& ishin ato né qofté
se né vend té letrés sé vajit dritaret do té ishin me
qelq? Dy mijé viet mé voné, anglezi Shekspir, qé
i shkroi tragjedité e tij nén ndricimin e gelqit, nuk
i béri ato mé té kthjelléta, pérkundrazi. Ishte Shk.f:is
pér kété veriu i zymté, apo reté ishiq brenda tij?

Shumé pyetje dhe hamendje lindin kur shfle-
ton Fskilin. Prandaj leximi i tij &shté me 1 pasur
dhe mé i vérteté kur librin e mbyll shgesh. S

Si cdo krijuesi, pas dités sé punes, do t’i pél-
gente edhe atij té dilte pérjashta. Té shkonte ndo-
shta gjer né teatér, pér té biseduar per f_iraf.l'len..e
ardhshme, ose ndoshta gier né aeropag, per té zgji-
dhur ndonjé telash lidhur me shfaqjen e fundit.
Apo thijesht pér té shétitur né treg.

Pamija qé ai kishte pérpara ishte krejt e ndry-
shme nga c¢’e pérfytyroimé ne. Hapésira dukej mé

e madhe pér arsyen e thjeshté se njeréz kishte mé
pak. Dhe akoma mé pak ishin njerézit e liré. Tem-
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pujt gjithashtu ishin té pakté né krahasim me
ndértesat e vogla, té mérzitshme. Por né kété ha-
pésiré, qé do t€ ngjante e zbrazét pér syrin TOME,
endeshin cikloné té mendimit e té fantazisé, gé
nuk _ishin paré kurré gjer atéhere.

Asnjé dokumentacion, fotografi a identikit nuk
i fiksonte ngjarjet qé kishin ndodhur njé muaj mé
paré, madje njé javé apo njé dité mé paré, pér té
mos pérmendur ato mé té hershmet. Pre e fantazisé
dhe e interpretimit t& secilit, disa prej tyre pérshé-
ndrroheshin aq shumé, saqé nuk ishin larg kufirit
té pamjeve g€ na jep gjumi.
Njeriu me dukje t& zakonshme, me flokét e

réné. sic e japin skulpturat, ishte njé nga gjenerato-
rét qé prodhonin valé mendimi e deliri krijues, qé
do ta_pé onin tej ane per mijera viet kéte
planet me emrin Toks. Por, né até kohé, 'sado i
ndérgjegijshém t& ishte pér shtatin e vet. as ai e
askush tjetér nuk mund té parashikonte sakté pér-
masat e vérteta t& tij.

Tragjedia sapo kishte lindur. Ajo ishte ende né
kantier dhe ai edhe arkitekt, edhe murator, edhe
i aksidentuar i mundshém i saj. C'té reja letrare
mund té dégjonte né treg ose né vendin ku mbli-
dheshin aktorét e teatrit? Ndonjé copé t& dramés sé
ardhshme t& Frinikut, qé¢ mé né fund aeronagu e
kishte lejuar t& shfaqej, ndonjé mendim t& Thespi-
git. pararendésit té tij. por edhe ai i dyshimté, pér-
derisa kishte arritur nénérmijet prostitutés X. mi-
keshé e dikurshme e té& ndijerit. Pérvec poemave
té Homerit. kjo ishte e giithé tradita — botime,
kritika. publicitet. Ah, po. ishte edhe letérsia e huaj.

7
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Kohé mé paré, nga njé udhétar i huaj mund té ki-
shte dégjuar rastésisht tridhjeté vargje té njé poeme
tepér té lashté sumero-akadiane pér njé faré Gil-
gameshi. Njé poemé& pér tmerrin e vdekjes. Mirépo
vazhdimi i saj ishte véshtiré té gjendej. Dhe kjo
ishte krejt tradita botérore.

I vetém duhej té kthehej né dhomén e punés,
me fantazmat gé bartte me vete. Tragjedia ishte
atje, né kémbét e tij, me themele ende té hapura,
me projektin e papérfunduar e me skelat dhe plu-
hurin e ndértimit.

Ishte trishtim apo gézim té ishe at i saj? At
mijévjecar gqé léshon né boté njé pjellé gé nuk ia
di fatin ose, mé sakté, q@ je pérgjegjés si cdo at pér
fatin e saj.

Eskilit i ra né pjess njé nga fatet e rralla qé
mund t71 bjeré njeriut: t& fillojé tragieding, né até
kupfim té madh qgé i iapﬂnmlgr’“ﬁm t. pér-
para tij kishte pasur té tjers, qé koha i mbuloi me
pluhur. Dhe pérvec tyre ishte tradita e poezisé go-
jore greke dhie € popujve & tjerd t6 Ballkanit. Dhe
pérvec saj ishin festat dionisiake dhe ceremonité
e dasmave, dhe ceremonité e pérmortshme dhe
dhjetéra dukuri t€ tjera té natyrés e té ShOQErisé,
prej t& cilave drama nuk eshié vecse njé_hap larg.
Sepse, né fund té fundit, sic thoté C. Miloszi, njéA)
dru, me rrénjét e futura nén toké, si né pus, me A
trungun e ndérmjetém dhe kurorén shpérthyese,
njé dru, pra, me synimin e vet nga néntoka drejt

qiellit, e ka shkruar mé paré se Danteja «Komediné
Hyjnore».

g




%

Bashkékohésit kishin pa dyshim pjesén e tyre
né veprén e tij. Etja e tyre per shfaqgje, entuziazmi,
duartrokitjet, heshtja, polemikat e gjata né prag
té konkurrimit, grindjet pérpara biletarisé sé teatrit,
shijet, skandalet, té gjitha kéto ishin té pranishme
né punén e tij. Me kalimin e viteve, pér arsye té
lodhjes e té moshés makina e trurit té tij vihej né
lévizje pérheré e mé me véshtirési. Ai kishte nevojé
pér shtytje dhe shtysé mé e drejtpérdrejté se ajo
sallahi e largét spektatorésh qé vinte nga teatri,
véshtiré se mund té gjendej. Mund té ishte mér-
zitur prej tyre shpesh, t'i kishte shar¢ me vete,
t'u kishte théné: naivé, mendjelehté, kam faj umé

por prapé, e dinte se

qé merrem me ju etj., etj.,
ghiante dot pa até shurméri. Ashtu sic nuk bénte

dot pa fjalét e tyre, pa gjestet, mendimet, zjarr-
mind. trishtimin, shkurt, pa truté e tyre, me té cilét
truri i tij i fugishém, donte apo s’donte ai, ishte né
lidhje e rikumbim té vazhdueshém.

9
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Pas letrés sé vajisur té dritares sé tij kalim-
tarét ngjanin si hije. Ja, kéta jané grekét, duhet té
keté théné heré pas here me vete, né ato castet
e pushlmlt kur mendja e lodhur vetvetishém gje-
nte njé ményré té shkarkohej nga réndimi me ndo-
njé pérsiatje té thjeshté e limpide. Grekét, qé ai i
térhiqte prej realitetit pér t’'i béré personazhe té
tragjedive té tij. Ky kalim nuk ishte mé pak i
mundimshém se kalimi i pérfytyruar prej ferrit né
jetén e gjallé, ose anasjelltas. Ndaj né dramat e
tij ata ishin aq té shfytyruar, saqé nuk njiheshin.
(Dhe ndoshta pikérisht né kété cast konvertimi ki-
shte lindur sé pari kérkesa pér maskén e teatrit).

Po glshln né té verteté greket? C’kishin té ve-
canté prej té t]ereye7

Pa dyshim gé kishin shumé gjéra. Ata kishin
n]e vend té bukur, klimé té mire, ullinj, det. giuhé
té mrekullueshme, muziké, mermer pér té ngjallur
te vdekunt. "Ata ishin € zgjuar, dinaké, aventu-
rieré t& guximshém. Ata kishin shl]en e sé& bukurés,
filozoTine, ndjenjén e mases, kodim morat—koncep-

tin e demokracisé. Ata kishin mitologjiné. tempu] t,
pérmasén_e ferrit, fatdlitetin. Ata _kishin plot gjéra
té fjera, pér @ cilat me t& drejté ishin krenaré.

Por, ndonése 1 Kishin té giitha Keto dhe pér
njé cast mund t# dukej se s’kishin nevojé pér as-
gjé, erdhi njé dité qé ata u pasuruan me njé thesar
té ri.

Ashtu si njeriut qé befas. pas njé kohe shumé
té gjaté dhe tamam atsheré kur s’e pret, i vjen
kujtimi turbullues i njs krimi qé& ka b€ré né rini,
ashtu edhe popullit grek né moshén e pjekurisé iu
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zgjua befas vrasja e ndérgjegjes pér njé dhuné té
kryer né rininé e tij. Tetégind vjet mé paré kishte
mbytur né gjumé njé popull tjetér, trojanét.

Pendimi kolektiv, brejtja e ndérgjegjes.né.péer-
masat e njé populli mund té tingéllojé si dicka e
kérkuar, jo fort e besueshme, por fakti qé ky. pe-
ndim u bé ushqgimi kryesor i letérsisé antike greke
gshté i mjaftueshém pér té besuar se ai ka gené
real, Provo t’i heqésh Trojén, provo, pra, t'i heqésh
té vdekurin qé vazhdon té rrijé i shtriré mu ne mes
té saj si né njé ceremoni funebre. dhe letérsisé
greke nuk i mbetet as gjysma.

Shkrimtarét greké i vuné vetes pér mision gé
ta nxirrnin nga ndérgjegjja e popullit t€ tyre kété
krini. Dhe ai u zbulua né t& gjitha pamjet e tij prej
veté grekéve, pa kurrfaré shtyse ankete revanshis-
tésh apo presioni ndérkombétar. E ngijallén veté,
pra, até Trojé gé e kishin rrénuar me kulm e the-
mel, gé ishin betuar ta varrosnin aq thellg, Sahé
‘asnjé déshmi. asnje z&. as vele Kujtimet te mos mbe-
teshin prej sai, e nxorén, pra veté nga varri, i shku-

ndén baltén_dhe_d&shmuan pér té me paanési, nje-
116 si pér veten e tyre, né mos m& dhimbsurisht.
7" 'Ishte ky nijé ekzorcizém i paparé. njé akt tro-
ndités, clirues e emancipues. i panjohur ®ier até-

heré. Sepse pér-heré—t& paré né hstoriné e nieré-
zimit,_ndérgjegiia e njé populli vihej né& njé tra-

zim té._tillée.
Kjo tregonte se ky popull ishte tashmé i afté

pér vepra té médha.
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Tri kané gené mundésité e letérsisé botérore
lidhur me Eskilin: letérsia botérore pa Eskilin, le-
térsia botérore me Eskilin, ashtu si¢c e kemi sot,
letérsia botérore me Eskilin e ploté, domethéné jo
me shtaté, por me néntédhjeté tragjedité e tij. Sig
dihet, nga t& tri zgjedhjet njerézimit i mbeti e dyta,
pra, € mesmja, njé zgjidhje kompromisi, si¢ do té
quhej né politike.

Ne nuk e dimé si do t& ishte letérsia e botés
soné pa~Eskilin, Dimé vetém se mosgenia € tij do
té prishte e menyré i€ ndjeshme drejtpeshimin e
saj. SI do té ishin magjistricat e Shekspirit, si do
€ ishin Makbethi dhe Hamleti i tij, me se do t&
zévendésoheshin fantazma e Bankos dhe e mbretit
Hamlet? Ményra t& tjera do t& kérkonin ndoshta
dramaturggt pér t& dhéné brengén e ndérgjegjes
njerezore, dicka do té gjenin pa dyshim, por ajo q&
?bl;llc?é"gymijé e peséqind vjet mé paré dramaturgu
i shogé

né& dhomen e tij pa libra &shté e pakapér-
cyeshme,

12
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Kur shikojmé ndonjé interpretim té sotém te
Shekspirit, kur shikojmé, p.sh., se si fantazma e
mbretit Hamlet jepet si njé agjent zbulimi i shte-
tit fqinj, i maskuar si fantazmé, i dérguar gé t’i
zbulojé princit trashégimtar se, sipas t& dhénave
qé disponon shteti i tij, mbreti nuk ka vdekur, por
éshté vraré nga i véllai, si rezultat i njé komploti
etj., etj., né fillim mund t€ na duket kjo interesante
dhe e logjikshme dhe kureshtjeshuarése. Mirépo
shumé shpejt e kuptojmé se e gjithé kjo éshté e
mangét dhe mediokre dhe se fantazma éshté mé
e vérteté se ¢cdo genie reale. Ajo &hté meé e ploté,
ngaqé né ményrén mé té ploté mishéron gjithé pro-
cesin e dyshimit, ku jané edhe pandehmat e para
t& princit pér njé vrasje té mundshme, edhe mér-
mérima popullore, té cilés asgjé g’i shpéton, edhe
intuita, parandjenja e kege, frika e gjer te intoksiki-
mi (po t’iu keté mbetur merak) i kundérzbulimit té
shtetit fqinj. ..

Pra, né qofté se e kemi véshtiré ta hamendé-
sojmé letérsiné botérore pa Eskilin, ndoshta po aq
yéshtiré, né mos mé tepér, do ta kemi ta gjejmé si
do t& ishte ajo me Eskilin e ploté. Né ¢’'masé do té
rritej shtati i veté dramaturgut, prej t& cilit na ka
mbetur vetém teté pér qind e veprés? Q& ai shtat
g'do té rritej né pérpjesétim té drejté me numrin e
dramave, kjo merret me mend. Té tjerat s’dihen.

Q& ai &shté humbési mé.imadh, jo vetém midis
shkrimtaréve, por midis t€ré giinisé njerézore, kjo
giithashtu dihet. Humbia e tij. éshté..e_ llajit té
titanave ashtu si edhe thesari i tij. Ai &shté ké-
‘shitadydimensional: né drité dhe né hije & pér-.
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jetshme. Ai pérsérit késhtu botén, ashtu si¢ e pér-
fytyronin grekét: me jetén dhe me terrin infernal
bashké. Humbja éshté pjesé e tij dhe c¢do studim
pér Eskilin nuk mund té jeté i ploté pa até bosh.
A‘imn nga té gjitha anét. Pér ¢do hulumtues
€ ti] vien njé cast gé bie papritur nata dhe mé
kot mund té kérkosh rrugén dhe té pyesésh c’ka
kétu, ¢’ka aty... Askush nuk té pérgjigjet. Nuk
mund té keté, pra, studim pa até zbrazéti, rrjedhi-
misht, nuk mund té keté kurré njé studim t& ploté
Per FEskilin.

M &&*
A
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Thuhet se veté ai ka deklaruar se vepra e ti}
dhe ajo e kolegéve té tij «s’jané vegse thérrime nga
gostia e Homerit», por kjo thénie, né qofté se éshté
e vérteté, s’éshté vecse njé figuré e bukur, sepse ne
te vérteté si_kskili
médhenj kané gené né té njéjtén gosti. Eshté e

vérteté se gjithé letérsia antike greke U ushqye nga
motivet homerike, por kétu s'duhet harruar, po &
vazhdojme “figurén e gostisg, se edhe Homeri i
madh u ul né m’é trveze te shtruar plot té njé p_a}ra—

perbashket e njé populli gé &shté gdhiré ne me-

ngjesin € ytetenmlt OtEror. ky
pgga/ulrﬁj ol njé univers {& téré geniesh hy]nore
e tokésore, té pavdekshme e t¢ vdekshine, me )
{071, Qrama, DASIONE & Taporte nga et Nderh-
kuarat. KJo popullaté personazhesh e mbushte Bo-
tén qé nga Olimpi me déborg g]er né thellési t&
detit, nga oborret mbretérore gjer né shpellat e
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egra, — nga néntoka e errét gjer né yjet e Udhés
sé Qumeéshtit.

Homeri ishie i i gé ’deshi ng‘ah_igostla
mitologjike», nga ato_epose té pafundme qé duhe]
té kishin gjélliré pérbri njéri-tjetrit dhe qé koha i
ka zhdukur, duke 1én& tek-tuk tituj t& tyre: «Nesto-
riada», «Tebaida», «Edipodia», «Danaida», «Aga-
memnoida» etj. I shperndare tejembané Ga dishullit
Ballkanik si njé materie kozmike, prej sé cilés do
te krijoheshin mé pas sisteme kryeveprash, uni-
versi mitologjik ishte i pashtershem

Si¢ dihet, mendimi qé ka sunduar prej she-

ku'sh se tragjedla 'e‘k‘——"'f'na Zanalillén te feStatdmmsla-

é . ‘ erbashket
si element bashkues jang fare t&€ pangjashme, ngaqé
ndryshe nga festat, ku mbaheshin maska kafshésh,—

maskat fragjike ishin njerézore dhe, j&ﬁmdk-se—rnr
pjesé_e keqgkuptimit par, origii _tragjedisg ka

ardhur prej veté emrit «tragjedi». C’ésht& e vér-
tefa, prejardhria e saj prej_fragos (cjap) dhe aide

éngé), me fwM emértimi 1 & si
-cjapkéngé & dhe sidomog j tragiedianéve (tra(&z_@_o,g)
St cjapkéndues, do i zhgénjente jo Dpak ithtarét
€ teatrit tra jik.

Mirépo, na pélgen apo s'na pélaen ne, cjapi
ishte mu né mes té késaj pune. Ai ishte cmimi q&
ﬁtohﬂ] orei dl‘amaturgut ose kafsha qé flfichej vér

Islen ' €Z tinézare, do t& thoshin
61'5" né menyre ploteSISht té merituar (me cmimin
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e gjakut té vet), do té kundérshtonin té tjerét, né
kété ményré té térthorté, pra, gjé fort e zakon-
shme kjo né historiné e gjuhéve, cjapi e stampoi
emrin e vet né emértimin e gjinisé mé sublime té
artit. Duke véné né dyshim me té drejté prejardh-
jen e tragjedisé prej festave dionisiake, mbrojtésit
o tezés se tragjedia éshté njé shpikje krijuesish nuk
kané té drejté, megjithaté, kur pér shkak té buri-
mit gé rezulton sipas tyre i gabuar, i mohojné asaj
cdo burim. Teza e tyre se tragjedia antike greke,
si dukuri, vec té tjerash, sociale, ka njé datélindje e
lulézim (fillim té saj ata quajné datén kur geverl-
tari i Athinés, Soloni, u largua i zeméruar nga nje
shfagje, me gjithé mbrojtjen gé deshi t'i bénte asa]
Thespisi), pra, teza se lulézimi i tragjedisé si insti-
tucion qytetar lidhet me njé kohé té pércaktuar
qarté (datat e shfaqjeve té konkurseve, té censures
etj.), nuk pérjashton aspak qé ajo té keté po”at:o
rrénjé té largéta qé kané té gjitha artet dhe gé ta
kot? manafillén né po até fillim pa fillim g& éshte
anonimati.

Tragjedia antike greke pati par ; M
qé ishin mbéshtetur gjithashtu né parapr'?_Jekfe te
tjera, e kéto né té tjera, e késhtu me radhé, per t‘"
ardhur gjer te mendimi i Miloszit Per «Komediné
hyjnore>.

Festat dionisiake tepér té
shme e kishin lehté té shpalleshin
disé, ato qé fare normalisht mu
bijé té tyre varietené. Tepér komo
okademiko-shkollareske, pér shkak té ngl €
sé sipérfagshme me teatrin, ato ménjanuan me t€

P ————
NATHOT L L HRE I

aprojektet e saj.

bujshme e té zhurm-
si néné e tragje-
nd té kishin pér
de pér mendési_né'
ashmerise
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drejté dy ceremonité kryesore té jetés njerézore, ri-
tualin e dasmés dhe até mortor, té cilave iragjedia
u detyrohet tepér.

Kéto dy ceremoni, gé jané kaq té ndryshme e
njékohésisht aq té ngjashme me njéra-tjetrén (sic
éshté théné mé par€, njé ritual mortor te shqiptarét
nuk éshté vegse njé dasmé e kthyer me koké po-
sht€), kané gené pér mijévjecaré té téré institucioni
kryesor kulturor i kétyre popujve ballkanas. Ngja-
shmeéria e tyre nuk &shté njé rastési: ajo rrjedh nga
pérftimi i jetés dhe i vdekjes si njé dukuri unike,
me dy pérmasa g€ jané té pranishme te njéra-
-tjetra.

Duke gené ceremonité mé tronditése dhe njé-
kohésisht mé t& pérhapura te njerézit, ritualet e
dasmés e t& mortit ishin njékohésisht shkolla e paré
e edukimit estetik. N& kurrfaré ceremonish té tjera
nuk mund t& kishte njé trazim té brendshém shpir-
téror té té gjithé pjesémarrésve si né njé dasme
ose né njé mort. Gézimi, pendimi, brenga, rrémbi-
mi i nuses, pérndezja, hakmarrja e té VdekPmF,"tez.'-
bimi, ishin té gjitha aty, té mbledhura né njé si-
pérfaae té ngushté, gati-gati né njé sken?.

Né asnjé ceremoni tjetér nuk mund t€ ndodhte
qé né gendér t& vémendjes té gjendej vetém njé
personazh, i vdekuri, né ceremonialin mortor, ose
njé cift personazhesh, nusja me dhéndrin, né das-
mé. C’réndési kishte se ata ende nuk flisnin? Ata
rrezatonin gjithfaré pasionesh dhe mendimesh rreth
e rrotull. Pjesémarrésit e ceremonisé viheshin né
raport me ta, e mendonin veten né vendin e tyre,
té martuarit kujtonin martesén e tyre t& lumtur ose
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té palumtur, té pamartuarit até ¢’ka do té ndodhte,
té tjeré pérfytyronin si do té vajtoheshin ose do t’u
merrej haku pas vdekjes etj., etj. Shkurt, ajri ishte 1
mbushur me dramé. Dramé gé kishte ndodhur, gé
mund té ndodhte apo gé ishte thjesht né kokat e nje-
rézve, mé e ndérlikuara e té gjithave.

Ky trazim, kjo dehje, kjo déshiré pér identi-
fikim duhej té ishte dhe formulimi i paré i turbullt
i kérkesés pér artin dramatik. Heré pas here nje-
rézit ndienin nevojén pér até ekstazé té€ provuar
prané fustanit t& bardhé té nuses ose ndané gro-
pés sé varrit, mirépo, a mund té pritej dasma e
ardhshme, ose a duhej t& paguhej me njé vdekje
prania né njé spektakél té tille?

«Katharsisi» i famshém i Aristotelit, ai ¢lirim
qé pésonte spektatori gjaté shfagjes sé tragjedisé,
clirim nga tensioni, nga «e liga», nga streset, nuk
do t& ishte i mjaftueshém pér té shpjeguar déshirén
e njerézve pér t& shkuar né teatér. Déshira e nje-
riut pér identifikim me njeréz e fate té tjera, dé-
shira pér shkrirje, shkumézim, vazhdim, prani né
jeté e pasioneve té panjohura, shkurt, déshira pér
njé komunikim mé té madh me gjithé bashkésiné
njerézore, déshiré gé shpjegon né njéfaré ményre
nevojén e tij pér artin né pérgjithési, do t& ploté-
sonte ndoshta edhe shpjegimin pérse njeriu shkon

né teatér.
Po le t&8 kthehemi te ceremoniali i dasmés dhe

i vdekjes. Né asnjé rajon t& botés kéto rituale nuk
jané aq té ngjashme me shfagjet teatrale sa te
popujt e Gadishullit Ballkanik. Ngjashméria ka qe-
né vecanérisht e fugishme te grekét e te shqiptarét.
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a ~

Si¢ ka théné linguisti gjerman \M. Lamberc, ende
M} %Lﬂwéiismés te shqimarétmrezméifé tje-
}\t sr vedse mbeturiné e skenarit té dikurshém té tré-

——

}mbimit té gruas. Ményra e ardhjes sé krushqve, me-

hyra e pritjes, epitetet gé karakterizojné nusen e
dhéndrin (ajo théllézé-viktimé, ai skifter-rrémbyes),
té shtimet me armé, ndérrimi i rrugés sé kthimit,
rregullat e lévizjes sé karvanit té dasmoréve gjaté
ecjes, qé té kujton térheqjen pas kryerjes sé aksio-
nit, etj., nuk jané vegse fazat e njé rrémbimi, me
té vetmin ndryshim se tani ai nuk ndodh, por «lu-
het».

Kaq i forté éshté kujtimi i kétij plani té dyté
né dasmén shqiptare, saqé ende sot, né kushtet e
jetés moderne, ai ka mbetur, veg t€ tjerash, gjer
né ndryshimin e itinerarit t€ taksisé, me té cilén
njerézit e burrit cojné nusen né shtépiné e yet: As-
njé shofer shqiptar taksie nuk habitet k.l.l.r.p.erqel!é-
sit e nuses i kérkojné gé ai té ndryshojé itinerarin.
pavarésisht se itinerari i kérkuar prej tyre mund
t& jeté né kundérshtim me ¢do logjiké.

Jo mé pak t& ngjashme, né mos mé tepér, jané
ritet e vdekjes, duke nisur nga kodi i shpalljes sé&
saj, gé né kushtet e mungesés sé postés béhej me
ané té britmave nga mali né mal, te mbrojtja e
«gjamétaréve», te shenjat qé duhej té kishin né fy-
tyré nga gérricja dhe qé né njéfaré ményre ishin
maska e paré tragjike, e gjer te vajtojcat, gra qé
kishin pér profesion garjen «me ligje», domethéné
qarje t&€ shogéruara me tekst. Veté fakti q&, duke
qené profesioniste, ato thirreshin né té gjitha vde-
kjet, pér t€ formuluar né njs ményré mé té rregullt
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dhembjen e corganizuar e spontane té té aférmve té
té vdekurit, pér «ta luajtur», pra, mé tepér se pér
ta ndier realisht até dhembje, tregon se vetém njé
hap i ndante kéto gra nga aktoret profesioniste.

E gjithé kjo lidhej pérgjithésisht me ritin e
vdekjes, por le té pérpigemi té pérfytyrojmé se
¢’ndodhte né njé ceremoni mortore, ku i vdekuri
nuk éshté thjesht njé i vdekur, por njé i vraré pér
arsye gjakmarrjeje, gjé aq e shpeshté kjo né bje-
shkét shqiptare. Wi
ishte i detyruar f€ merrte pjesé né varrimin e vikti-
més, madje edhe té ulej né iryezé né shtépinee te
yrarit né dreken e mortit. Eshté pak
té Thuhet se jemi afer dramés. Drama éshté e gjithg
aty, duke i lidhur té gjitha me fijet e saj, sl né
teatrin total.

| Né themel té tragjedisé antike endroP té shu-
mtén e herés njé gabim fatal_njé faj q€ Kérkon

shlyerje, njé krim, njé vrasje. [Vrasja kanunore, ash-
U sic ka mbeérritur ajo gjer pak kohé pérpara te
shqiptarét, e ka pasur né vetvete estetikén trag)i-
ke dhe njeriun me ndérgjegje tragjike, dy elemente
té nevojshme té& teatrit dramatik. Si¢ do té shihet
mé poshté, kur t& flitet pér «Orestian~, Eskili du-
het ta keté njohur miré até cka ndodhte jo vetém
brenda Greqisé, por né€ krejt Gadishullin € madh

Bal (3: lKé chemi te ceremoniali i vdekjes, le t&

kujtojmé, sé fundi, Njé personazh t& réndésishém
té tragjedisé antike: hijen ose fantazmén. Fantaz-
mat bashké me éndrrat e natés, parandjeniat, ank-
thet etj., ishin sipas mendésisé greke zona ndérmje-
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tése midis botés njerézore dhe asaj hyjnore. Si té
tilla, ato luanin njé rol té réndésishém pér guarjen
e mesazheve nga njéra boté né tjetrén. Eshté e
kuptueshme qé né skenén tragjike, atje ku shpesh
béhet fjalé pér vrasje e krime té mbuluara, roli i
fantazmés si déshmitare, zbuluese, nxitése e hak-
marrjes ose e brerjes sé ndérgjegjes, rritet né me-
nyré té ndjeshme. Por, si¢ e ka shpjeguar né ményré
té shkélqyer J.P. Vernant, né origjinén e fantaz-
més ose té hijes &shté guri i varrit. Késisoj, prapé
kemi t& béjmé me njé element t& ceremonialit mor-
tor ose, mé sakté, postmortor.

Guri i varrit, ashtu i gjaté dhe i ngritur vertika-
lisht, tregonte se poshté tij, nén toké, ishte i vdekuri,
ai qé kishte ikur nga kjo boté, duke 1&€né né té shé-
mbélltyrén e tij. Pra, guri i varrit ishte pérfaqgésimi,
dyzimi, hija e t& vdekurit. (Pér té zhdukurit né rre-
thana misterioze, pér shpirtrat g¢ mendoheshin si
bredhés e t& paqeté, sajoheshin madje varre bosh,
me gEllim gé guri i varrit té ndillte mé né fund
té ndjerin.)

... N& mendésing e popujve ballkanas guri, pér-
glithésisht, me peshan heshtjen dhe ftohtésiné e tij
lidhej me vdekjen. N& Greqi dhe né Shqipéri ende
Sot njeré&zit betohen «pgr katé gur~. Sé fundi, pér té
cuar me tej mendimin e J.P. Vernantit, shprehja
«1 heshtur si gur varri, gshté kuptimplote. Epiteti
«i heshturs bashkg me konstatimin ka brenda kér-
kesén e teérthorts pay 5 folur, kérkesé g€ s’merret
parasysh nga tietri pg. parkesa pér t& mos qené
i heshtur nuk j papet ¢do objekti, por atij gé e ka

kété mundési. Gurj i varrit mund té fliste, sepse ai
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gshté dyzimi, hija e dikujt. Nén dritén e hénés, né
muzgun me mjegull gurét e varreve ruanin hesh-
tjen e tyre. Por ajo s’do té vazhdonte gjaté, do té
vinin poetét, do té vinin dramaturgét e médhenj qé
do t'ua hapnin mé né fund gojén. Ata do t& thérris-
nin né skené hijet, né ményré qé spektatorét, me
floké té ngritura nga tmerri, té€ dégjonin déshmité e

tyre.
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Pérvegc motiveve e jdeve qé Eskili mori | prej
sofrés homerike dhe parahomerike, ai éshté autori 1

ideve t€ reja origjinale, njéra prej té cilave, ajo e

~«se—drejtés>, e pershkon si lajtimotiv gjithé vept EVHQLGH

e _tij. e kjo haset garté jo vetém te drama e tij

' ‘me subiekt hEkekohor «Persét-», ku éshté e kup-

|

tueshme se shkrimtari dhe ushtau g€ mbrojii me
armé ne doré Greqiné prej pushtuesve persiané.
éslﬁma%n» emgﬁtt'in
dhgﬁmﬁjmbleﬁmﬁé.‘é drejtés> né cto

]e’Mkt njerézor, sipas tij, e shfron Kété
,esﬁtje

T Se ¢’éshté e drejté dhe ¢’éshté e padrejté, tho-
té tragjiku i madh gjaté gjithé veprés sé vet, nuk
€shté pérheré e lehté té gjendet. Dhe jo vetém kaq.
Pas gjetjes sé saj éshté po agq e véshtiré, né mos
mé tepér, t€ bindésh publikun pér té.

*‘W]tﬁ» sipas Eskilit. bg-
hen disa heré t& mjegullta; sepse ato_jané né kon-
W
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flikt té vazhdueshém. Ka njeréz gé pranojné se «e
drejta» mund (@ jeté njékohésisht te t& dy palét
kundérshtare, — vazhdon Eskili, — por kéta jand
indiferentet, t6 lodhurit dhe shpirtdobétiz, F drejtd
__Simumtﬁ;ejf—té—klm;é—&tﬁ—dy—@]éVe — ngulmon ai,

— ajo i pérket vetém nje ane. e e
Duke pohuar njé ide, trazimet e g5 cilés né
mijéra forma kané mbérritur gjer né kohén tond,
Eskili éshté edhe mé tepér origjinal kur thoté se
«e"“éﬁ@ﬁa»huk eshté e palévizshme, pérkunarazL
ajo mund té shtegtojé, mund té zhvendoset nga
njéra palé te pala kundérshtare. Me fjalé té tjera,

tepri jes sé té drejtés ténde mund té té \
) C0jé né | itésl ose né ikjen e sé drejtés tek ar-%‘jlJ
4

miku yt. Kété zhvendosje t€ sé drejtés nga njéra ™
palé te tjetra mé miré se kushdo e kané kuptuar
popujt autoktoné ballkanas. midis té ciléve me mi-
jéra vjet ka béré kérdiné gjakmarrja. Tragjiku i
madh, i cili jo vetém e ka njohur gjakmarrjen. por
éshté marré thellé me té, né kryeveprén e tij «Ores-
tia» na ka dhéné celésin pér té kuptuar se gjak-
marrja ballkanase, e kryesisht gjakmarrja te shqip-
tarét, ku ajo jetoi mé gjaté se kudo, s’ka qené vecse
njé rreth vicioz i tmerrshém, ku «e drejta», duke
u zhvendosur pa pushim nga njéri fis te tietri (noa
ai qé kishte pér té& marré njé gjak, te tjetri, qé
kishte pér ta dhéng), ushqente me mish t& freskét
vdekien.

Eskili e ka théné fare qarté né veprén e tij
se tepTTMi {1 pasionit, goffe edhe né mbrojtien legji-
time. béhet shkas pér emigrimin e «sé drejtés- te
kundérshtari yt, i cili, duke u pérgjigjur me t&

(&
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ey St bl 1] Sl | t& tira leric
mesh gé shogérojné breznité njerézore.
~ E gjithé vepra eskiliane éshté, vec¢ té tjerash,

jé kambane alarmi pér ti paralajméruar njerézit
'se ¢do shkelje e «s& drejtés» do té kérkojé pérheré
shpagimin e saj. Veté ky motiv déshmon karakte=
rin e theksuar gytetar e politik té kétyre tragjedive,
\frymsé

ymén e lirisé dhe dufin antitiranik qé 1 pérshkon

-l@\ff-Pre j skenave té kétyre dramave si njé rropamé

e pambarim vijné pérleshjet e popujve, té vendeve
e té gytetérimeve t& ndryshme, pérplasja e ligje-
ve, luftérat e pérgjakshme pér pushtet, klithmat e
fitimtaréve dhe té mundurve, pasionet brendapéer-
brenda genies njerézore, ambicia, hakmarrja, pesha
e krimit, ngritja tragjike e njeriut kundér fatit, pér-
fytia dhe rrézimi prej tij. shkurt, gjithé ajo shtjellé
pasionesh e ndeshjesh, né vorbullén e sé cilés jané
vértitur papushim miliarda genie njerézore.

Q¢ Eskili éshté marré ag shumé dhe aq ma-
dhérisht me té drejtén, tregonte se ai hynte ndér
ata njeréz e kishin prirje ose, mé sakté, psikologli
ligjvénesl, ) _ -

Te shumé popuj té vijetér éshté e njohur fi-
gura e poetit, e magut dhe e mjekut, q& shpesh
géllonte t€ ishte e njésuar te i njéjti person, Shpre-
ga. tmerri dhe pérndezja e herépashershme. qé i cli-
‘ronte njerézit pérkohésisht prej ankthit té vdek-
jes. ishin baza mbi t& ciléen mbéshtete] autoriteti
i magut-poet-mjek. Krahas tij te ballkanasit e vje-
tér (ndoshta dhe te popujt e tjeré) duhet té keté
gené edhe njé figuré tjetér arketipale po aq e rén-
daésishme: ajo e juristit. Ishte i njéjtésuar ai ose
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jo me poetin, magun-mjek, kjo s’kishte fort réndési.
Thelbi i punés sé tij lidhej gjithashtu me shpresén
dhe tmerrin.

Figura e juristit popullor, pushteti i té cilit
nuk e kishte zanafillén né kurrfaré emérimi apo
zgjedhjeje, ka ekzistuar gjer voné te shqiptarét. Né
gjvgésité kanunore, sidomos né vrasjet dhe né pér-
caktimin e borxhit té& gjakut, ndérhyrja e tij ishte
vendimtare. Gjyqésité e famshme, zgjidhjet, for-
mulimet ose kompromiset e shkélgyera kalonin go-
j& mé gojé te shqiptarét njélloj si bémat heroike.
Nga kjo piképamje figura e gjyqtarit kanunor li-
dhej me até té poetit. Por po aq ngushté lidhej
ajo me mjekun, pérderisa né gjykimin e vrasjeve
pér gjakmarrje, né pércaktimin e «sé drejtés» pér
té marré gjak, ose té «detyrimit- pér té dhéné
giax, luante njé rol té madh mendimi i mjekut (po-
zicioni i trupit té viktimeés, goditja nga shpina ose
nga gjoksi etj.), q¢ pérfundonte shpesh gjer né au-
topsi
0 Te _vdekija e Agamemnonit pérmendet shpesh
ményra «jokorrekte» e vrasjes: pelhura, ge ia pa-
ralizol lévizjet viktimés, masakrimi pastaj T gjym-.
tyréve 1€ saj. Kjo e fundit 1€ té kuptohet se njé
autopsi e voné mund té béhet pas rrézimit dhe de-
maskimit té komplotistéve.

Sic u tha meé lart, gjyqtari kanunor te shqip-
tarét nuk emérohej dhe as zgjidhej, qofté edhe nga
ndonjé tubim popullor. Autoriteti dhe fama e tij
krijohej ngadalshém, njéllo] si ajo e poetit ose e
magut, t& shumtén e heréve né shtegtim. Sepse, sl
shumica e magéve dhe e poetéve, gjyqtarét ishin
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shtegtues dhe gé nga larg u vinin ftesat pér gjy-
gési. I vetmi ndryshim i tyre prej poetéve dhe mje-
kéve ishte se, ndérsa té parét pavdekésonin myn-
xyrat qé shkaktonte vdekja, ndérsa té dytét pér-
pigeshin té mbyllnin njéfarésoj plagét tashmé té
hapura, gjyqtarét e gjakut me njé fjalé té tyre qe-
llonte gé ndalonin rréke té téra gjaku, gé do té
shkretonin pér dhjetéra e dhjetéra vite fise té téra.

v Duke e lexuar me kujdes veprén e Eskilit, si-

| domos «Orestian» e tij, mund té_thuhet pa friké

se ai ishte—puoaq poet sa edhe gjyatar i gjakut.
Q& 1 merresh aq shumé dhe aq réndshém me té

il drejtén, do té thoté té ndiesh njé pérgjegjési té
madhe né veten ténde, té rwm—mmméj du-
| ke Taré duart si Pilati, por té angazhohesh (fjalé aq

acaruese kKjo per veshin e shumé estetéve) né pér-

! fytjen e madhe njerézore, shkurt, t& mbash né doré
kurt,

njé skepier igvénest, sovrant

rej njé ndérgjegjeje, prej njé psikologjie t&
tillé rrjedh toni madhor i veprés, pérmasat e gje-
ra, fugia térmetore e saj. Ajo e ka peshén e réndé
dhe ajo peshé, bashké me madhéshting, i kalon
veprés sé shkrimtarit gjithé zymting, barrén dhe
dramén e saj. Shkrimtaré té tjeré. péer té cilét
#shté i huaj ky angazhim, né vrullin e tyre pér
té pérligjur, madje pér té himnizuar heqjen e tyre
ménjané, rreken té vértetojné se €shté mé e vle-
fshme, mé e bukur, madje mé e moralshme, té dé-
shmojné pér shpérbérjen e njé fluture sesa té njé
perandorie. Né mekanizmin e késaj té fundit mund
té jené mbérthyer vdekshém fatet e dhjetéra milio-
na njerézve, megjithaté, ata jané gati t& mbyllin
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syté pérpara késaj dhe té ngulin kémbé pér dra-
mén e fluturés.

Té médhenjté i binden njé tjetér ndérgjegjeje.
Dante Aligieri nuk mund té jepte até verdikt kolo-
sal, duke dénuar né nénté rrathét e ferrit té tij njé
pjesé té njerézimit, pa ndier né vetvete gjykaté-
sin suprem. Pérpara se té shfagej Makbethi, thika
mbretvrasése i ge shfaqur me siguri shumé here
Shekspirit, né trurin e shqgetésuar té té cilit shu-
micén e kohés s’béhej gjé tjetér vec rrénoheshin
frone e kurora mbretérish, shembeshin ose riven-
doseshin drejtésira. Kush mund t’i mohojé psiko-
logjiné prej sovrani botéror Don Kishotit t& Man-
cés? Dhe, a mund té shkruhej «Fausti» pa t& dhe
a mund té krijohej pa té shtjella e zez€e .shpi.rtrave
té vdekur gé rendin pas karrocés sé Cicikovit?
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Ka shumé pengesa pér t& mbérritur tek Eskili.
Ato i ngjajné disa heré njé makthi. Gjysmé she-
kulli pas vdekjes Aristofani e portretizoi si njeri
krenar dhe té pasionuar. Nga mbishkrimi mbi va-
rrin e tij déshmohet se mori pjesé me ushté né
doré né luftérat kundér «perséve flokégjaté». Mbi-
shkrimi, & nuk harron té japé modén e mbajtjes
sé flokéve t& kundérshtaréve, nuk e pérmend fare
veprén e tij. Eshté njé rastési apo &€shté ndoshta
paralajmérimi i paré, formulimi i paré, i déshirés,
1 prirjes sé& dikujt, t& veté epokés ndoshta, q& ve-
pra e tij duhej t& humbte?

Ajo c’ka dihet tjetér pér jetén e tij €shté ose
¢ paktd, ose e paréndésishme: &shté akuzuar se
ka nxjerré t& fshehtat e mistereve (té fshehtat teat-
rore?), se ka fituar dy ose tri heré né€ konkurset
(fitoren e fundit e pati né meshén 67-vjecare me
«Orestian»). Se fill pas késaj éshté larguar nga
Athina pér né Sicili pér motive té panjohura (fyer-
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je nga publiku, nga jurité, pér arsye politike?), ku
edhe vdiq né prag té té shtatédhjetave. Gojédhéna
e vrasjes sé tij prej njé shqiponje, e cila, duke e
pandehur kokén e tij pa floké pér shkémb, léshoi
sipér saj breshkén e kapur, hyn ndér legjendat,
qé dikujt mund t’i duken me ngarkesé simbolike,
por qé mé shumé ka gjasé té jeté fare e pakuptim-
t8, sic jané disa heré legjendat pér njerézit e mé-
dhenj.
Sikur t& mos mjaftonte kjo mjegull rreth e
rrotull tij, njé gropé e errét e humneron até tej-
pértej: humbja e shumicés sé dramave. Ngado qé&
t& vértitemi, na del pérpara kjo gropé. Cdo rrugé
krygézohet me té. Nga kjo piképamje, pér Eskilin
dimé mé pak edhe se pér Homerin, pérderisa gé
orapa mjegullés ku éshté fshehur, i verbti ka arri-
tur t& na e japé veprén e tij, gjé qé Eskili ’'mund:
ta béjé dot.

Asnjé mbushje, asnjé riparim s’'mund té keté
gropa eskiliane. Por ajo, duke gené kryesorja, 1.'11.11«;
8shté e vetmja pengesé pér té arritur tek Eskili i
miréfillté. Edhe pér veprén gé ka shpétuar nuk
mund t& thuhet se s’ka mangésira, pasakiésira dhe
humbje. Dhe kjo éshté e kuptueshme, pérderisa
tekstet qé kané arritur gjer né kohén toné nuk jané
vecse kopje té kopjeve, té shkruara brez pas brezi
nga shkrues té ndryshém té epokave t& ndryshme.
Véshtiré té besohet se filli i origjinés sé ndonjé kop-
jeje arrin, né mos jo gjer né doréshkrimin fillestar,
qé ngjan Krejtésisht e pabesueshme, por, s& paku,
gjer né ndonjé nga tekstet e shuméfishuara. nga
ato gé u ndaheshin aktoréve gjaté pérgatitjes sé

shfaqjes.
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Por edhe tekstet e stérvjetra, prej té cilave
jané kopjuar tekstet e vjetra dhe gé i ndajné gati
njé mijé vjet nga doréshkrimi fillestar, jané plot
pasaktésira. Fjalét jané té pandara nga njéra-tjetra,
shenja pikésimi pothuajse s’ka, vargjet jané té
shkruara si né prozg, pérkatésia e tekstit e secilit
personazh &éshté shkruar vetém me njé vizé dhe
pa saktési.

Té gjitha kéto e béjné tejet té véshtiré rikon-
struktimin e tekstit eskilian. Ritmi i vargjeve dhe
gramatika dicka ndihmojné né gortimin e mangé-
sive, por ato s’jané vendimtare. Duke u shtuar té
gjitha kétyre edhe faktin qé pas vdekjes sé tra-
gjedianit dramat vazhduan té shfageshin dhe se
tani qé autori mungonte ishte mé e lehté t& vihej
doré mbi pjesét e tij (déshira e pashmangshme e
cdo vénési né skené), éshté lehté té merret me
mend démtimi i origjinalitetit prej ndryshimeve té
pjesshme, qé nisin nga zévendésimi i ndonjé fjale
te heqja apo zévendésimi i ndonjé vargu, e gjer te
ndryshimi i njé pasazhi té tére.

Fakti gé. ekziston njé vendim i Likurgut pér
pérpilimin e njé teksti zyrtar té té€ tre tragjikéve
té médhenj: Eskilit, Sofokliut dhe Euripidit, rréfen
mé sé miri se duhej njé ndérhyrje ligjore pér té
ndaluar ndryshimet e tekstit, sémundje q& mund té
shkaktonte shfytyrimin katastrofik té€ tragjedive
gjeniale.

Historia e kopjimeve dhe e botimeve té mé-
vonshme & dramave té Eskilit, si dhe té bashké-
kohésve té.tjeré t& médhenj, as nuk u zgjidh, as
nuk mbaroi'me dekretin e Likurgut. Ajo &shté njé
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kroniké e gjaté, qysh nga interesimi i vecanté i
peripatetikéve pér té, te botimet aleksandrine, e
gjer tek ato romake, kroniké shekullore, e cudit-
shme dhe shpesh misterioze, gjaté s& cilés jo vetém
vazhdoi gérryerja e ngadalté e tekstit nga duart e
panumeérta, anonime té shkruesve (skribéve), q& e
transmetonin até nga shekulli né shekull, por ndo-
dhi edhe tragjedia mé e dhimbshme e kétyre krye-
veprave: humbja e shumicés sé tyre.

Q& shkruesit, shumica murgjér, né vetminé e
trishtueshme né té cilén punonin, té zévendé&sonin
fjalé té vjetra me fjalé té reja, té ndryshonin ndo-
njé varg ose ndonjé pasazh prej topitjes, monoto-
nisé, lodhjes, harresés, apo thjesht prej manisé pér
té véné doré mbi njé tekst, kjo &shté gjer né njé
faré shkalle e kuptueshme. Por, qé piképsl}t né ko-
hén kur pasardhésit u béné té ndérgjegjshém se
s’kishin t& bénin me drama té zakonshme, nga ato
qé ishin shkruar e luajtur me gindra her& né t&
gjithé amfiteatrot e Gregqisé, té Ilirisé e té Eer.nesg
pra, kur t& gjithé qgené t& ndérgjegjshém se kishin t&
bénin me autoré gjenialé e tragjedi gjeniale, shi né
kété kohé t& niste edhe humbja e tyre, kjo mbetet
disi enigmatike.
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U kthyem pérséri te humbja. Dhe kjo &shté e
kuptueshme: pér humbjen ke pérheré déshiré t&
flasésh.

Si &shtd e mundur? Jo, s’ésht€ e mundur...
Jang klithmat e para, kundérshtimi i paré & sho-
qéron cdo humbje, t& cdo natyre gofte.

Si &shté e mundur gé humbén tragjedité anti-
ke?

Kur brenda né njé sht@pi ka humbur njé kuti
margaritarésh, kur jemi gind pér gind t& bindur
se humbja ka ndedhur brenda mureve t& shtépisé,
mendimi i paré qé na vjen &shte shpresa se humbja
nuk &shté pérfundimtare: sido qé t& jetg, kutia e
diamanteve do.té gjendet, pérderisa nuk ka dalé
pérjashta: mureve. Do té kthehet sh#€pia pérmbys,
do- t& gémtohet ¢do centimetér katror i saj, do té
béhet ‘emos.

Mendimi .i paré pér tragjedité antike do t&
ishte pak a shumsé i késaj natyre: éshité béré ¢’éshté
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béré, humbja ka ndodhur brenda planetit toné, To-
kés. Ajo &shté tepér e vogél pér kété humbje. Sido
qé té ndodhé, do t& gémtohet ¢do kénd i saj, do t&
- pérmbysen arkivat, manastiret, bibliotekat. Né fund
té fundit, jemi té bindur se tragjedité humbén kétu
né Toké, dhe jo diku né galaktiké.

E, megjithatg, shpresa ishte e koté. U hulum-
tuan pér qindra vite me radhé t& gjitha kéndet e
planetit ku ato mund té ishin strukur, por tragje-
dité s’u gjetén gé s’u gjetén dot. Me sa duket, pla-
neti i vogél ishte i afté pér humbje t& médha.

Ne s'na mbetet gjé tjetér veg t’i kujtojmé ato
me njé dhimbje gé bashkon shumé breza njerézorg,
té kombeve e t& gjuhéve té ndryshme, népér gindra
e gindra vjet. Pas klithmés sédg(};;k}imlt pér hum-
bjen vjen pyetja tjetér: po si ndodhi? . .

: SiJ ndgghi Jqé Jhumbén tragjedité antike? Kéte
nuk e di saktésisht askush. . L

Sic u pérmend pak mé paré, guri i varrit (qé,
sipas J.P. Vernantit, duhej té ishtf fantazn}:a e Es-
kilit), kishte dhéné sinjalin e pare se do t& kishte
humbje. Humbja duhej té ndlhfaJ, te no:conte ne
eré qysh né gjalljen e tragjedianit, atéheré kur as-
njé nga tragjedité ende s’kishte flmr.. )

E ka ndier vallé Eskili até trysni t& shurc;her,
té verbér, até vrimé té zezé qé kérkonte té .thlthte
dramat e tij? Pa dyshim gé po. Cdo krijues i rrEa'dh
e ndien kur vepra e tij krijobet nén kéregnimin e
humbjes. Humnera qé éshté dy hapa larg tij nd%-
kon dité e naté mbi té, ndjell, zymton, paralaj-
méron. : :

"
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Tragjedité ishin té shkruara né disa lloje papi-
rusesh. Me pérjashtim té atyre qé do té shfageshin,
teksti i té cilave u ge ndaré aktoréve, té tjerat ishin
zakonisht né njé kopje. Mjaftonte qé dikujt t’i
shkrepte né koké, njé armiku té tij, njé rivali, njé
té cmenduri, njé té dehuri, qé t’i zhdukte ato bren-
da pak casteve.

Por nuk ishte ky rreziku kryesor, né€ fund té
fundit, njé rreziku té tille mund t)i dilej pérpara,
duke depozituar njé kopje té dyté né njé vend me
t& sigurt. Ishte njé tjetér kércénim mé serioz se
ky. Disa vite mé paré njé dramé e Frinikut me
subjekt bashkékohor «Marrja e Miletit», ge ndaluar
nga autoritetet, ngagé shfaqja i kishte mérzitur
athinasit, duke u kujtuar tmerret e luftés me per-
sét, e cila porsa kishte mbaruar. Po té kujtojmé
dhe ikjen e zeméruar te€ Solonit nga teatri dhe
dialogun e tij me Thespisin, na béhet e qgarté se
qysh né fillimet e tij teatri ka pasur probleme me
censurén. . w1

Céshtja béhej edhe meé e ndérlikuar kur cen-
surés zyrtare 1 shtoheshin edhe kérkesat e spekta-
toréve. Qé shija publike bénte njé presion jo té
vogél mbi tragjediné, kété e vérteton fakti gé njé
pjesé e trilogjive ma,dhéshf;ore pe.r{u.ndonin me njé
dramé 18 katért satirike. Kjo shtojcé e panevojshme,
pararendése e <«happy end-it» dhe e klisheve t&
mévenshme komerciale, nuk ishte vecse njé kon-
fo{mizém, njé taksé qu trag.yediainét gjenialé gené
té detyruar t'i paguanin shijes s€ kohés.

" Koha, natyrisht; e dor.xte ‘fr-a,g]ed-in'é, pérderisa
e polli atd, per ndérkag ajo kishte rezervat e saj,
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gé i shfaqi né format mé té ndryshme. Krahas «lo-
bit» protragjik, njé korrent antitragjedian duhej té
ishte i pranishém né shijen dhe mendésiné e gre-
kéve. Zhvillimi i komedisé ishte ndoshta njé kér-
kesé e lobit t€ kundért. Kurse nervozizmi i Platonit
ndaj ithtaréve té teatrit tregon rezervén e tij ndaj
artit té skenés né pérgjithési.
Kur sjellim ndér mend ikjen e zeméruar té
~Solonit nga teatri, s’ka se si té mos kujtojmé njé
ikje tjetér, até t& Eskilit nga Athina. Kjo ikje ride-
shmon pér Itohiésiné ndaj tij. Por, kur themi itgh—
tési ndaj Eskilit, duam t€ themi ftohtésl ndaj tragje-
disé, qé ai e krijol. . ..
Né kohén foné duket absurde gé censurimi 1
njé libri té lidhet me ndalimin e librit né pérgjithé-
si, por né kohén kur tragjedité numéroheshin me
gishta t& dorés, njé hap e ndante né kokén e cen-
sorit ndalimin e njérés tragjedi nga tragjedia né
érgjithési si gjini. ] )
P gPyetja nése duhej apo nuk duhej ky 1oj artl:
duhet t& jeté béré jo njé heré né kokat e shumé
njerézve né até kohé. Ajo duhet t& keté depértuar
madje né kokat e veté tragjedianéve, né até shqej
. tésim, q& shumé shekuj mé voné e shprehu Sergei
Esenini, kur me ndérgjegje t& shqetésuar shkroi se
" kénga e tij, né vend qé t'i bénte mirg, ndoshta_«i
prishte_gjumin vendit t& tij». Tragjedianét greké
kishin mjaft arsye pér té besuar se veprat e tyr_'g
ishin té afta t'i prishnin gjumin jo vetém Greqlsfa,
por gjithé popujve té rruzullit tokésor. Vecse kjo
ishte njé prishje gjumi e lumtur. .
Ikja e Eskilié aga Athina duhet {8 keté geng,
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casti mé patetik i tij. Até pikéllim qé provojné
brezat e njépasnjéshém njerézor pér humbjen e ve-
.prés sé tij, ai duhet ta keté ndier té dendésuar né
ato caste t& para té largimit. I kishte kthyer shpi-
nén Athinés, kryeqytetit t& botés, té drités, t& tea-
trit. Po linte prapa gjithcka, né radhé té paré, dra-
mat e tij. Po i linte, po i humbte pérgjithmonég, né
kuptimin e miréfillté té fjalés. Sepse humbja ishte
e prekshme, fizike, ashtu sic éshté humbja e tesha-
ve, mo pér disa arsye. E para, se
niarrja me vete e doréshkrimeve nuk ishte njé gjé
e thjeshté, si né kohén toné. Té shkruara né pllaka
ose né lékuré doréshkrimet e néntédhjete drainave
té tij—duhej te peshonin, s€ paku, disa kuintalé. E
dyta dhe kryesorja, edhe NE qofte se gjente njé mun-
dési pér ta ngarkuar né karrocat e mé pas né anije

gjithé até pirg pllakash e lékurésh, pérse do ta
bénté kéte? C’i gu_gef_}g_nmn? '
Né kohén kur nuk ekzistonte koncepti «botim
i veprés», vepra dramatike nuk mund té kishte
kurrfaré jete jashté teatrit. Frymémarrja e saj, pa-
rajsa dhe ferri i saj ishin aty, né shkallét e gurta
qé gumézhinin nga spektatorét. Shtoji ké&saj edhe
faktin & me vdekjen e autorit zakonisht dramat
nuk viheshin mé né skené&, pér t& pérfytyruar até
djesi t& humbjes totale qé dqhet té keté pérjetuar
ikanaky shtatédhjetéviecar, ai qé aq bukur kishte
Pérshkryar, midis 1€ tjerash, brengén njerézore.
. Ai g kishte dhéné mendime titanike pér ngrit-
Jen dhe rrazimin e peréndive, pér pérplasjen e &-
gleve dpe pér ankthet € epokave, pér pérkohshmé-
TIng e jetag ghe fatalitetin e gjérave, s’kishte si &
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mos e ndiente se vepra e tij, pavarésisht se meri-
tonte pavdekésiné hyjnore, do t& zhdukej. Epoka e
grekéve ishte ag demokratike, sa t& mos e njihte
ende masakrén e librave. Por, ndérsa nuk dha kurr-
faré verdikti kundér dramave antike, koha dha ve-
tém njé sinjal: ato drama mund t€ humbnin.

Guri i varrit, dyzimi i tragjedianit t& vdekur,
e ka gdhendur sipér tij kété sinjal.

Kohé té tjera do té vinin me arsye té ngjash-
me, por me mjete t& tjera, shumé& mé té rrepta. Mé
i rrepté do té ishte dhe verdikti i tyre: tragjedité

duhej té humbnin,
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E, megjithatg, si duhet t& ket& ndodhur kjo?

Pyetja éshté pérséritur nga shekulli né shekull,
si¢ pérsériten zakonisht pyetjet kur pérgjigjet nuk
jané bindése. _

Njé gind e ca vjet mé paré njé stufé e ndezur
asgjésoi brenda disa sekondave até q& koha do t&
* duhej ndoshta ta bénte, madje me shumé véshtirasi,

gjaté gindra vjetéve: pjesén e dyté t& «Shpirtrave
té vdekur» t& Gogolit.

Humbja e tragjedive antike s’ka asgjé t& pér-
bashkét me até tis harrese, me ané té té cilit koha
mbulon daléngadalé, gjersa i varros pérfundimisht,
shumicén e krijimeve té mendjes njerézore. Pro-
cesi i seleksionimit, qofté né formén e tij t& mire-
fillté shuméshekullore, qofté né formén e aksiden-
tit, si rasti i stufés sé Gogolit, vrundulli i flakss t&
sé cilés zévendésoi mijéra polemika, studime e sim-
poziume té ardhshme, nuk ka asnjé lidhje me césh-
tjen eskiliane. Nuk pati asnjéheré seleksionim t& tra-
gjedive té Eskilit e t& Sofokliut. Pati vetém shpétim
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té rastit t& njé pjese té vogél té tyre. Pra, jo humbja,
por shpétimi ka gené rastési.

Si¢ u tha mé lart, humbja éshté pjesé e veprés
sé tij titanike. Ajo s’ka té béjé me djegiet e doré-
shkrimeve (Gogoli), as me déshirén pér asgjésimin
e veprés (Kafka), as me mohimin e saj. Seria e pa-
fundme e vetévrasjeve té shkrimtaréve éshté kon-
sideruar gjithashtu shpesh si pjesé e veprés sé tyre,
epilog, manifest, madje koment pérfundimtar i saj.

Né tjetér kuptim, humbja e tragjedive antike
éshté pjesé e veprés sé tragjedianéve. Ajo ka ndo-
dhur krejtésisht jashté vullnetit, dijenisé dhe ndér-
gjegjes sé tyre.

Pushkini i shtriré né déboré nga plumbi i njé
kretini e ka trazuar ndoshta shpirtin rus mé shumé
se ¢’do ta trazonte vepra e ardhshme qg ai do t&
krijonte pas atij méngjesi fatal. .. Tragjedité e hum-
bura antike jané gjithsesi t&¢ pakompensueshme.

Studiues té ndryshém jané pérpjekur ta shpje-
gojné njéfarésoj kété dukuri té habitshme, por jo
né ményré bindése. Disa e nisin quplken e hum-
bjes me botimin romak té veprave t& zgjechura té
tre tragjikéve t& médhenj né kohén e perandorit
Adrian. U botua njé pérmbledhje e vecanté e se-
cilit tragjedian, e béré, me sa duket, nga i njéjti
autor. Pérmbledhja e Eskilit kishte shtaté tI‘f:lg_‘]edlt
«Prometeu i mbérthyer», «Persét», «T& shtatét kun-
dér Tebés», trilogjiné «Orestia» (Agamemnoni, Koe-
foret, Eumenidet) dhe «Lutéset». Jané pikérisht edhe
té vetmet tragjedi qé kané shpétuar.

C’u béné té tjerat? Q& ato ose shumica e tyre
ekzistonin gjer né kohén e Adrianit (shek. II), kio

)
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vértetohet nga veté fakti q& botimi u shpall si njé
pérmbledhje e zgjedhur pér njé publik pak a shu-
meé té gjeré.

Sipas disa studiuesve, kjo pérmbledhje dramash
té zgjedhura luajti njé rol té dyfishté pér té miré e
pér té keq. Nga njé ané, ajo shpétoi nga zhdukja
shtaté fragjedité qé kemi né duar sot, por, nga ana
tjetér, sipas tyre, ajo ndihmoi ose pérshpejtoi ha-
rresén e veprés tjetér té tragjedianit. Gjithmoné si-
pas kétyre studiuesve, duke u pérqendruar vémen-
dja te shtaté té zgjedhurat («Té shtatat kundér Es-
kilit> — mund té perifrazonim njé nga titujt e tij),
vetvetiu mbeti né fillim jashté vémendjes e pastaj
u mbulua nga pluhuri i harresés pjesa kryesore e
thesarit gjenial.

Arsyetimi i kétyre studiuesve é&shtg, pér té
pérdorur njé shprehje té buté, paksa i cuditshém.
Sepse éshté vértet pak e besueshme gé leximi i
«Prometeut t& mbérthyer», né pérmbledhjen e fam-
shme romake, né vend gé té rikujtonte se ka edhe
njé «Promete t& cliruar», madje dhe njé «Promete
zjarrsjellés», dhe t€ nxiste kérkimin e leximin e ty-
re, sipas kétyre studiuesve paska béré té kundértén:
ka ndihmuar né harrimin dhe braktisjen e tyre.
Po késhtu, «Té shtatét kundér Tebés» nuk do té
ndillte harresén, por pérkundrazi, ringjalljen e krejt
trilogjisé tebane, prej s& cilés ka shpétuar vetém
drama e mesit. ) .

Hshté e garté se, né qofté se botimi i veprave
t8 zgjedhura shpétoi njé pjesé té thesarit, ai kurr-
sesi ’mund té jeté béré shkak pér humbjen e the-
sarit kryesor. Shkak nuk mund t& keté gen& as
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gérryerja e kohés, e cila gé nga shekulli V para
erés soné e gjer né shekullin I mbuloi e zhduku
pérgjithmoné qindra vepra e autoré. Nga gérryerja
mund té humbnin autoré e vepra té mesme, ashtu
sic ka ndodhur pérhere, por kurrsesi kryevepra,
madje té shpallura si té tilla pér shekuj té téré.
Arsyen e vérteté, até gé u bé fatale pér hum-
bjen e tragjedisé antike, disa nga studiuesit e pér-
mendin shkarazi. Megjithatg, ajo éshté kryesorja pér
té shpjeguar katastrofén. Dhe katastrofa nisi me
fushatén e térbuar té fesé sé krishteré kundér pa-
ganizmit. Ajo u hovzua sidomos midis shekujve VI
dhe X, qé ishin, me sa duket, edhe shekujt gé u bé-
né varri i tragjedive antike. Ate qé s'e béri dot
lobi antitragjedian né lashtési, e kreu mesjeta evro-
piane-aziatike. o
Fushatén kundér paganizmit, njé nga mé e
fugishmet té shpallura ndonjéheré nga reaksioni 1
zi, feja e ktheu shumé shpejt né njé fushaté kundér
gjithé vlerave artistike 1€ antikitetit, duke e shpa-
Llur gjithcka gé ishte krijuar para Jezu Krishtit si
pagane dhe té démshme. o
Feja kishte arsyet € saj pér t& luftuar letérsine
antike. Arsyeja e paré ishte se krejt stuktura e dog-
. mave t& saj binte né kundérshtim té hapur me
- gjithé até dritg, emancipim dhe ato ide té lira qé
rrezatonte letérsia antike greke. Né terrin mesjetar,
gé feja sa vinte e dendésonte, letérsia antike ishte
njé fener shgetésues gé duhej t& shuhej sa mé paré.
Lidhur me kété kjo letérsi e fugishme, ky univers
artistik i pjellé nga njé plejadé gjenish, i bénte
konkurrencé «Biblés» sé krishiteré qé feja e kishte
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shpallur si librin e botés. Mirépo, pérpara fjalds
gjeniale t& grekéve té vjetér «Bibla» nuk ge vecse
njé libér i réndomté, ashtu sic ishte i réndomts Jezu
Krishti veté pérpara heronjve bubullues antiké t&
tipit t& Prometeut.

Kjo ishte arsyeja qé feja u pérpoq me té gjitha
mjetet ta fshinte nga fagja e dheut thesarin antik.
Ajo do t& déshironte dhe me siguri éshté pérpjekur
t& zhduké ¢do gjurmé, por, pér fatin e keq té saj dhe
pér fatin e mirs ta njerézimit, nga rrebeshi i fusha-
t€&s mundén t& shpétonin tragjedité e zgjedhura t&
botimit adrianian. Té tjerat, té cilat ishin né kopje
mé t€ rralla, ajo i ndogi hap pas hapi, ashtu si¢
ndiqte heretikét dhe «shtrigat», gjersa i shfarosi njs-
rén pas tjetrés. Dhe né qofté se dicka kishte arritur
té shpétonte né t& famshmen biblioteké t& Aleksan-
drisg, njé tjetér fe dhe njé tjetér errésiré, ajo e is-
lamizmit, i dogji, kété heré né emér t& biblés sé
vet, «Kuranits,

N& qofté se né shekullin X, pas kérdisé s& pa~
meéshirshme, vihet re njé ringjallje e interesimit pér
dramaturgjing antike, kétu &shté fjala vetém pér
veprat e zgjedhura, sepse t& tjerat ishin zhdukur
pa kthim.

Dhe késhtu nisi p&rséri historia e gjaté, mono-
tone e kopjimit nga dora né doré prej shkruesve
anonimé e gabimeve, e z&vendésimeve t& fjaléve,
e harresave, e lodhjes dhe e ndryshimeve té tekstit,

disa heré t& pariparueshme. Késhtu, pas dy mijs
e peséqind vjetésh ta késaj kronike madhérisht t&
trishtueshme, nga universi eskilian mbérritén gjer
te ne vetém shtaté dramat e tij.
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9

«Po até vit, argipeshkvi Robert dé Sorbon,
rektor i Universitetit té Parisit, priti njé faré Gijom
Grusak, i paragitur si tregtar shétités pasqyrash rru-
dhafshehése (qé s'té tregojné rrudhat), i cili kum-
tonte se kishte pér t’i dorézuar njé gjé tejet t& vlef-
shme.

I sipérpérmenduri i dorézoi vértet t& ndritsh-
mit Robert dé Sorbon njé doréshkrim té vyer, qé
ishte, sipas tij, njé tekst i vietér grek. Gjithmoné
sipas té sipérpérmendurit, ky doréshkrim kishte qe-
né prej vitesh.proné e familjes sé tij, madje kohé
mé& paré, n& vitin 1209, i ati i tij Pol Grusak kishte
ndérmsrré njé udhétim né Angli pér t’ia dorézuar
até kundrejt njé shpérblimi té arsyeshém Universi-
tetit t&8 Oksfordit, gjé qé nuk kishte gené e mundur
té kryhej pér shkak té turbullirave, gg, si¢c dihet,
kishin ndodhur pikérisht até vit atje.

Kéto gjéra ia kumtoi 1 sipérpérmenduri té ndrit-
shmit Robert dé Sorben, i cili ia mbajti deréshkri-
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min, gé, sipas sjellésit, duhej té ishte i dramaturgut
té vjetér grek, Eskilit. N dérkaq iu premtua sjellésit
shuma e kérkuar prej dyzet ekysh, pasi t& vérteto-
hej autenticiteti i doréshkrimit.

Pér kété Robert dé Sorbon e dérgoi menjéhers
tekstin né Abacing e Klermonit, ku kishte disa mur-
gJér mjeshtér pér puns té tilla. Pas njé muaji, si
erdhi pérgijigjja nga Abacia e Klermonit. u thirr
prapé né seliné e rektoratit dhe, pasi iu njoftua se
doréshkrimi ishte kallp, u dénua me dyzet shkopinj
dhe me burg né rast pérséritjeje.

Ky ishte rasti i katért i pérpjekjes pér mash-
trim t€ kétij lloji, prej t& cilave tre lidheshin me
dramaturgun Eskil. Kjo ndodhi né vitin e bekuar
1257, dy vjet pérpara epidemisé s& murtajés, qé fa-
roi njé pjesé té Evropés.

Kjo kroniké nuk &shté e vérteté. Dhe &shts
shqgetésuese pikérisht pér kéts.

Ky &shté njé mashtrim, njé krim q& duhej t&
ndodhte. Ai de t& ishte normal, i logjikshém, moral.
Dhe &shté anormale, ilogjike dhe amorale mosndo-
dhja e tij, madje né ats shkalls gé do té meritonte
vértet njé anketé ose, me sakté, njé antianketé pér
pércaktimin e fajtoréve ts kétij moskrimi.

Krimi i falsifikimit t& Eskilit nuk figuron ng
asnjé kronik& mesjetare e, aq mé pak, né kronikat
e mévonshme. Pyetja né kété rast éshtd e natyr-
shme: pse vallé t& mos keté ndodhur ky krim?

Falsifikatorét shkrues nuk i kané munguar ku-
rré késaj bote. Mjeshtér t& vertets ta késaj pune,
ata e dinin fort miré bursgn e vlerave, ashtu sic
dinin si t& mos e humbnin kohén kot, N& kété pi-
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képamje, ata kané gene pérheré njé pasqyré e sakté
e asaj cka ¢mohej e vlerésohej népér kohé té ndry-
shme.

Lindur me siguri fill pas shpikjes s& shkrimit
e t& pikturimit (fleta e paré e shkruar ka pjellé me
siguri idené e paré té falsifikimit, njélloj si porta e
paré e mbyllur ka nxitur ndjesiné e paré té kusa-
risg), falsifikimi u bé né njéfaré meényre historia e
mbrapshté e dokumentacionit.

Falsifikohej kudo dhe gjithcka: autobiografi
shkrimtarésh, testamente, arkiva, letra dashurie me
qéllim shantazhi, fatura, déshmi té burgosurish, no-
vela, mbishkrime varresh, telegrame, piktura, poe-
ma, harta hajdutésh etj., etj.

E gjithé kjo nuk &éshté aspak njé kroniké e ka-
luar. Dy vijet mé paré shtypi dhe televizioni boté-
ror nxitén fantaziné e pérgjithshme me lajmin e
gjetjes sé ditaréve t& Hitlerit. Miliona spektatoré
pané né ekran fletoret e lidhura me kujdes. Revista
«Shtern» kishte paguar njé shpérblim prej dy mi-
liond markash. Pastaj, si zakonisht né rastet e fal-
sifikimit, erdhi zhgénjimi, gjyaet, dénimi.

Asgjé e ngjashme nuk ka ndodhur me tragje-
dité e zhdukura té Eskilit. Pa dyshim, gé né she-
kullin XX ishte voné pér njé gjé té tillé, por né
shekullin X, atéheré kur interesi pér letérsiné an-
tike ge rizgjuar, ishte tamam koha. Né Evropé njéri
pas-i-tjetrit'po hapeshin universitetet, krijoheshin ka-
tedrat, mendjet e ndritura kérkonin té depértonin
né terrin e sé shkuarés.

N& qofté se falsifikatorét nuk iu drejtuan Papés
Urbani II Té Lumnueshmit mé 1095, ngagé né até
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kohé ai ge tepér i zéné me pérgatitjen e kryqéza-
tés s&€ paré dhe me luftén kundér antipapés Kle-
menti ITI, asgjé nuk i pengonte t'i drejtoheshin po-
lemistit Pier Abelardit t& shkollés episkopale t& Pa-
risit, aty rreth vitit 1140. Dhe n& qofté se ky i fun-
dit s’e kishte fort mendjen pér njé gjé té tilleé pér
arsye té shqetésimeve qé i kishte shkaktuar njé
pasion dashurie, i cili ishte béré shkak pér tredhjen
e tij, falsifikatorét mund té kapércenin detin e t&
paragiteshin né Universitetin e Kembrixhit, i ecili,
ndonése mé i ri se aj i Oksfordit, rivalizonte me t&
duke ia térhequr studentét. Ata mund t& trokisnin
te portat e universiteteve t& Italisd dhe, né qofts
se do t'i gjykonin jo fort hijeréndé dijetarét e tyre,
mund té shtegtonin gjer né universitetin e Vjenés
mé 1365 ose né Kéln mé 1388. Pér njé shpérblim
té miré ata mund t& udhétonin gjer ne Suediné e
ftohts, pér t'iu paragitur arkipeshkopit Jakob Ulf-
50n, g€ mé 1477 porsa e kishte themeluar Universi-
tetin e Upsalés.

Mirépo ata nuk trokitén né asnjé nga kéto ge-
ndra t& dijes. Mé& 1600 kishte ende koha pér njé gjé
t€é tille dhe m& 1700, nd prag té klasicizmit evro-
bian, aq mé tepér. Por as atéheré ata nuk u dukén.

Pérgjigijja pér ksté &shts e thjeshté: askush

‘Paguante miré pér tekstet antike. _

Me siguri. shumé heré falsifikatorét e kans
hoyrtuar me hollési kété puné, kané peshuar pér--
-fitimet dhe rrezikimet ‘prej saj, kané béré zhbiri-i

™et e nevojshme me ményrat qé i kané ditur vetsm:
ata ghe, g3 fundi, kané ardhur né pérfundimin se
PEr poetat s'paguan kush.
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Dhe kané vrapuar prapé té sajojné letérkém-
bimin e pagené erotik té murgeshave té& Manastirit
X, veprén postume té njé akademiku, kujtimet e
njé lordi, apo té njé prostitute, qé rrezikonin shpér-
thimin e njé skandali.

Pér té gjitha kéto paguhej miré. Paguhej pér
akademikun e meérzitshém, pér prostitutén Margo.
Pér Eskilin kurrsesi.

E gjithé kjo éshté e mjafté pér té kuptuar se
sa pa pasion dhe pa seriozitet éshté béré kérkimi
i dramave té humbura. Dhe ne s’na mbetet vec té
falénderojmé fatin gé shpétuan shtaté prej tyre.
Madje, nganjéheré duhet edhe té gudlt_em] pér to,
ashtu si cuditesh kur takon njeriun e shpétuar pér
mrekulli nga njé masakér.
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Nuk &shté fort e qarté se mga ¢’kriter &shts
nisur shpétuesi i kétyre dramave, ai qé hartoi pér-
mbledhjen e zgjedhur. Pérmbledhja fillon me «Pro-
meteun e mbérthyer», ndoshta e konsideruar prej
hartuesve si vepér e ndértuar thjesht, pra, leh-
tésisht e kuptueshme pér té hyré né botén eskiliane.
Megjithats, fakti- g8 pas «Perséve», «Té shtatéve
kundér Tebés» e sidomos pas trilogjisé komplekse
«Orestia», pérmbledhja mbyllet me njé dramé tje-
tér té thjeshté pér t’u kuptuar, si «Lutéset», e vé
né dyshim kriterin e mésipérm. Mé- e besueshme
do t& ishte q& hartuesi e vuri né. krye «Prometeun e
mbérthyer», si vepér tipike eskiliane, njé dramé ku-
shtuar rebeluesit gé u dénua prej Zeusit «pér kri-
min e njeridashjes». Né qofté se arsyeja ka gené
kjo, ajo shpjegon njékohésisht edhe shkakun pérse
hartuesi nuk e pérfshiu té ploté né pérmbledhjen e
tij trilogjiné prometejane. Por késaj do t’i rikthe-
hemi mé poshtg.
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Nga té shtaté dramat «Lutéset» &shté mé e
thjeshta si ndértim, gjé gé tregon se duhet té keté
gené ndér veprat e hershme té tragjedianit. Me
kalimin e viteve brumi tragjik sa vinte ndérlikohej
né duart e mjeshtrit t€ madh, i cili gjaté procesit
té ngjizjes sé veprés sé tij kérkonte, gjente e shpikte
struktura té reja, gé ashtu, té freskéta e novatore
sic ishin, shndérroheshin aty pér aty né ligje té
médha té krijimit dramatik botéror.

Megjithaté, edhe né vepra té thjeshta né ndér-
tim, si «Lutéset», Eskili shtronte probleme madhore,
me té cilat qe ndeshur gjaté mijévjecaréve raca nje-
rézore. Refuzimi i pesédhjeté vajzave t&€ Danait pér

u érinjté Ire ] t, éshie nje
éshmi e atij procesi & gjaté gindrashekullor kun-

—dér martesave brenda fisit, en misé, proces gé
~duhel 18 keté gen? nje histori e pafundme. vazhdim
"1 historisé g 8 e itjes sé
njer i ish,_Legjenda e mévonshme
ep popujt e Ballkanit, e ngrit-

e pérhapur te té gjithé ' 1
jes sé véllait nga varri pér té sjellé motrén e mar-
tuar larg, éshté njé jehoné e kétij shgetésimi, g€
pér epoka té téra duhet té keté trazuar e véné ne
ankth mendjen e njeriut, ¢ nga popujt qé jetonin
prané akullnajave e gjer né viset e nxehta: «Vidh
systur thinni gaztu slikan mog» (Me motrén ténde
bére ti njé djalé), thoté né formé akuze njé nga
personazhet e njé Edde t& vjetér norvegjeze.
Polemika néné-bir, me té cilén nis balada ball-
kanase, njé ndér mé té bukurat e letérsisé orale bo-
térore, triumfi i pérkohshém i mendimit t& véllait
pér ta martuar motrén larg (pra, triumfi i pérkeh-
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shém i idesé kundér, flligéshtisé né gjak), pendimi
1 mévonshém i nénés, mallkimi i saj dhe ngritja e
véllait nga varri pér té korrigjuar até gé ishte bérg,
déshmon né njé ményré té shkélqyer se népér ¢’zig-
zage, dilema e trauma ka kaluar njerézimi pér te
mbérritur tek ajo gé na duket sot e vetmja zgjidhje
normale, qofté nga ana shogérore, qofté nga ajo
gjenetike; martesa jashté fisit.

Balada e pérbashkét e.popujve ballkanas, me-
gjithése e krijuar mé voné, pra, megjithése kujtim
mé i largét i dramés sé shképutjes nga endogamia,
éshté shumé mé tronditése se «Lutéset» e Eskilit.
Kjo tregon se njerézit gé jetonin né trojet e ndrysh-
me té gadishullit t& madh e ruajtén dhuntiné g t&
krijonin struktura artistike t&€ mahnitshme edhe né&
kohét e mévonshme, por, si ato lulet e egra qé nuk
i shfrytézon kush, ato mbetén jashté letérsisé s&
kultivuar. Dhe arsyeja pér kété ishte sa kapitale, aq
dhe e thjeshté: kéta popuj s’patén shkrimtaré. Pa
shkrimtaré mbeti edhe veté populli grek, i cili,
pasi kishte njohur dritén e artit e té letrave, u zhyt
daléngadalé né mjegullén e padijes, né fatin e pér-
bashkét t& & gjithé ballkanasve pér t€ murmuritur
bashké me ta legjendat e baladaii makabre madhé-
shtore g&, ndonése po aq té fugishme sa ate anti-
ket, nuk i shérbyen letérsisé s€ kultwua,::_. _

Dhe e gjithé kjo ndodhi pér shkak t& asaj l&-
vizjeje t& papritur egurzezé e absurde t& rrotés s&
historisg, e cila béri q& popujt e gadishullit t& artit
t& humbnin njéri pas tjetrit até, pa té C}len s’'mund
& kishte as art, as letra dhe as mendim: liriné e
tyree..... ... . - ‘ :
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Robéri ka njohur shumé rruzulli tokésor, por
robéri si ajo nén té cilén rané ballkanasit ishte vé-
shtiré t& pérfytyrohej. Kjo ishte njé rrokullimé si
ajo e titanéve né skéterré. Njé naté gé vazhdoi
gindra vjet, e brenda sé cilés gjenerata té téra nje-
rézish lindnin e vdisnin té verbéta. Si pér njé drejt-
peshim ogurzi t€ gjérave, por me kahe té kundérta
me logjikén e zhvillimit, gjithé ajo drité antike u
mbulua nga terri i pushtuesve g€ nuk kishin she-
mbull pér nga errésira, injoranca dhe prapambetja.
Trauma psikike e ballkanasve duhej té ishte kolo-
sale. Popujt, qé e pérfytyronin jetén e tyre si tri-
dimensionale: me zonén e vdekjes, me jetén reale
dhe me zonén hyjnore, u gjymtuan paprfcur, dul$e
u privuar prej gjithckaje té larté e shpirtérore. Kjo
ishte njélloj si t& humbnin qiellin. 3 L

Nata aziatike e pérgjonte prej kohésh gytetéri-
min grek dhe até ballkanas. Ajo iu sul dy heré ga-
dishullit: né kohén e Eskilit, né fytyrén e «perseve
flokégjaté» dhe, dymijé viet mé voné, né fytyrén e
turqve osmanllinj. Herén e paré sulmi aziatik desl}-
toi, té dytén mbaroi me triumf. Bota greke d}}.e ajo
ballkanase ishin si shtépité gé ende nuk e njihnin
gjémén. Kishin njohur robéri & vogla, t& pérkoh-
shme, kishin njohur fatkeqési kalimtare, por s'e di-
nin ende ¢’do té thoshte zi e vértete.

Ziné e kishin pérpara. Eskili ishte ndoshta nga

t& parét qé e pikasi até te «Persét».
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«Po kjo nuk &shté vegse njé lojé, arhond.

-— Njé lojé, por shumé shpejt do ta shohim se
¢'ndikim do té keté te qytetaréts.

Kéto jané pak a shumé replikat q&, sipas Piu-
tarkut, u kémbyen midis Thespisit. krijuesit legien-

dar té tragjedisé dhe Solonit, kur ky i fundit u lar-
gua i zeméruar nga teatri.

Gjithmoné sipas Plutarkut, ishte njé dramé

me subjekt t€ lashté ajo q& shkaktoi acarimin e
burrit té shtetit. '

Vite mé voné ndodhén skandale me dramén
me subjekt bashkékohor «Marrja e Miletit», t& ci-
1én Herodoti e pérshkruan késhtu: «Spektatorét u
mbytén né loté, poeti (dramaturgu) u dénua me njé
gJobf: prej 1000 drahmi. ngaqé u kujtoi fatkegésiné
e pérbashkét dhe u shpall ndalimi i shfaqjes sé
dramés né t& ardhmen.»

_ Kemi dy fakte g& duken se jané né kundér-
saim me njéri-tjetrin: né rastin e paré, njé dra-
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mé me subjekt antik zgjon zemérimin e shtetit, né
té dytin, kété zemérim, madje mé té rrept€, e shkak-
ton njé dramé me subjekt bashké&kohor. Vetvetiu
del pyetja: ¢’parapélgehej prej shtetit grek: traj-
timi i subjekteve té lashta, historiko-mitike apo
i atyre bashkékohore?

Veté fakti gé historia jep dy shembuj kundér-
thénés déshmon se zgjedhja nuk ka gené e lehté
dhe pa zigzage. Me sa duket, midis zyrtaréve gre-
ké pér njé kohd té gjaté do té keté pasur mendime
té ndryshme pér kété. Secila palé do té keté sjellé
arsyet e saj, gjithmon& né emér té interesave té
shtetit e asnjsheré té artit, balanca e fitores do t&
jeté lékundur heré nga njéra ané e heré nga tjetra,
pas ¢do skandali, pala kundérshtare do t& keté ma-
rré revansh e késhtu me radhé, gjersa mé né fund
ithtarét e temés mitike kané fituar kundér asaj ba-
shkékohore. Me sa duket, prej dy té kégijave éshté
zgjedhur «e keqja mé e vogél». o

Pérdorimi i shprehjeve «midis dy t€ kéqijave»,
«e kegja mé e vogél» etj., mund tg na duket pakéz
i papritur pér njé gjé qé bota antike e quante sub-
lime — teatrin. Por s’duhet t& harrojme se jemi
gjithmoné né botén e gjykimit zyrtar t& dramés. Ma-
dje jemi brenda lobit protragjedian, t& atij lobi,
pra, Gé, pavarésisht nga kund'érthémet.e b.r:ends{lme,
éshté gjithmoné pér shpétimin e teatrit né lufté me
lobin tjetér, até t& tmerrshmin, té zymtin. qé kér-
konte humbjen e tij.

S’duhet té harrojmé gjithashtu se, pavarésisht
nga organizimi madhéshtor i konkurseve dramati-
ke, asnjéheré shteti grek nuk e kishte harruar rre-
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zikun g& mund ti vinte -nga teatri. Madje, sa mé
té madhérishme e luksoze béheshin ceremonité, sa
meé tepér ishin gjeniale dramat g€ luheshin né ske-
ne, aq mé vigjilues béhej edhe syri i shtetit. Ai sy
nuk harronte kurré se pas vargjeve me bukuri be-
fasuese, pas kumbimit magjepsés té zérit t& aktors-
ve, pas veshjeve e maskave mahnitése mund té ishte
gjithmoné «e keqja». Ishte e natyrshme qé prej
asaj «t€ kegeje», né mos arrinte ta zhdukte krejt, ai
do té zgjidhte «mé t& voglén», -

' Qé e keqja mé e vogél u quajt mé né fund
tema mitiko-historike, e vérteton fare miré fakti
Qe pjesa dérrmuese, pér t& mos théné pothuajse
krejt tragjedité antike, u ngjizén me t&. «Persét» bi-
ri pérjashtim. Ajo &shts e vetmja tragjedi me sub-
jekt bashkékohor dhe, pavarssisht sé ne nuk e dimé
se sa drama té tjera t& tilla mund ts keté pasur an-
sambli eskilian, prapéseprapé merret me mend se
ato (né qofté se kané ekzistuar) duhet t& kene gené
shumé té pakta. :

Duke lexuar me kujdes «Persét», s’éshté e va-

shtiré té ndihet pérpjekja e Eskilit Q€ drama té ishte
e pranueshme pér autoritetet. Kompromisi duket
gé larg. Duke geng bashkékohore, drama i ka té
gjitha pérmasat mitike-legjendare: hapésira ku
{'.ldOdh veprimi, kryeqyteti perandorak i perséve,

eg&;té gati né botén tjetér; pPo ashtu personazhet

askurré nga pasionet, herojzmi, parandjenjat, ank-
thet, ekstaza, fatalizmi etj., etj., materie kjo e mre-
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kullueshme pér njé krijues si Eskili. Mirépo ai ishte
i detyruar té braktiste truallin ku ndodhi ngjarija,
né té cilén kishte gené dhe veté personazh, pér ta
cuar veprimin e tragjedisé né njé largési mitike,
prej nga ngjarja pasionante, plot bujé e gjak, gjy-
kohet shurdhérisht, ashtu si¢ mund té jeté njé gjy-
kim hijesh.

Nuk &shté ndonjé teprim té hamendésohet se
Eskili do té ket béré me siguri mjaft pérpjekje qé
drama té lejohej nga autoritetet.

«C’té kege ka njé dramé e tillé?

«Si nuk ka té kege? Pak telashe na hapi drama
e Frinikut, q¢ u detyruam ta ndalonim? Ishte i
njéjti subjekt, apo jo?

«Megijithatg, kjo éshté tjetér gjé... dhe gjérat
duhen gjykuar né ményré té pavarur. I duhet
Greqisé kjo dramé.» .

«Mé vijen keq té ta kujtoj, por pér Greginé ka
kush mendon». )

Ndoshta fjalét e fundit nuk jané shqi'ptuar né
kéts dialog, gé nuk e jep as Plutarku, as Herodoti,
por néntekstin e tyre Eskili duhet ta keté kapur
né syté e ftohts t& zyrtarit.

Tragjediani krenar duhej té ishte fyer, aShtL'.l
sic dinte t& fyhej ai (njé fyerje a nuk u bé shkak té
braktiste Athinén vite mé voné?), pra, tragjediani

‘duhej t& ishte fyer, t& thoshte: né djall t& veni té
gjithé, bashké me teatrin, kam faj uné gé merrem
me ju, etj., etj. Dhe té dilte duke pérplasur derén.

Por ai nuk e béri até. Dhe nuk qe as etja pér
famé, as frika, as honorari gé do t& humbte, gé e
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frenoi. Ishte tjetér gjé, dhe pikérisht ajo psikologji
sovrani, pér té cilén folém pak mé paré.

Si ¢do shkrimtar i madh Eskili ishte i ndér-
gjegjshém se, né krahasim me até zyrtar t& mesém
apo té larté gé pérfagésonte shtetin, ai ishte njé
princ, dhe jo vetém i artit, por i gjithé kombit t&
vet. Sii tillg, ai géndronte mé lart se ¢do burré shte-
ti dhe se fati i Greqisé i réndonte atij mbi supe mé
shumé se ¢’i réndonte ndoshta krejt mekanizmit t&
shtetit grek. :

Ndaj e gélltiti késhtu fyerjen dhe, pasi i béri
retushet e fundit pjesés (shkurtimi i ndonj# dialogu
i€ bezdisshém pér autoritetet, zévendésimi i disa
maskave etj.), e nxori shfagjen pérpara publikut,
pér hir té Greqisé, té té gjithé Gadishullit Ball-
kanik, t& té gjithé botés. Sepse «Persét» ishte jo
vetém vepra mé patriotike e Eskilit, nj& monu-
ment pér luftén e popullit grek kundér pushtuesit
pers, por ajo ishte njékohésisht njé monument ho-
téror, me vleré universale pér luftén e gjithé po-
pujve té vegjél kundér shteteve agresore gjigante e
supershteteve, ashtu si¢ ge perandoria e patundme
persiane né krahasim me Greqiné e vogél.

Ashtu sic ndodh shpesh me autorét antiks, q@
e kané té vetvetishme aftésine € Universalizmit @
dukurive, koncepti i «sé drejtés» eskiliane ng kété
tragjedi fiton pérmasa shtetérore, madje té marré-

KN dhenieve e ndeshjeve ndérkombétare. Nga rreshti i
“par€ i dramés dhe gjer tek i fundit éshté e garta pér
eén ané eshie e drejta dhe me ci-

/_l%?r; S,fE,CE}_IEle’ gpthasl;tu'_e rritu
e
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né pérmasa nga aktet njerézore tek aktet midis
shteteve dhe popujve, éshté ideja se e keqja, krimi,
rrjedhimisht, sulmi i njé shteti kundér njé tjetri do
1€ marrin njé dité ndéshkimin fatal, as ic e mo=-
rén persét.INga kjo piképamje, «Persét» éshté vepra
pararendése e gjithé atyre dramave, poemave, ro-
maneve, kéngéve e marsheve té mbaré n]'eré:;imit
gé_himnizuan me té drejté sulmin dhe fitoren e mé
;té%_\gggwh‘ﬁe—t‘é‘d?ejtén, kundér mé té ma-
ldhit, g8 ge kishte até——
Bashké me kété motiv Eskili né tragjediné e
tij nuk harron, por pérkundrazi e nénvizon me for- |
cé se, pérvec té tjerash, Gregia po sulmohej nga
njé shtet diktatorial tiranik, i prapambetur nga ¢do
piképamje, i cili, duke e pushtuar Greqiné, do té
fikte pérgjithmoné até drité dhe demokraci qé ki-
shte lindur kultura dhe gytetérimi grek. Tragjiku
i madh duket sikur parashikoi kétu dramén e pér-
bashkét qé do t'u ndodhte dy mijé vjet meé voné
popujve té Ballkanit, kur muzgu osman do té ndehe]
mbi ta. Por duhet théné se né luftén kundér asaj
nate qé zgjati me shekuj, tragjedia «Persét», ky
andil i largét, por i pashuar, bashké me gjithé du-
fet e tjera artistike té ballkanasve ka luajtur pa
dyshim rolin e vet.
Kéto ide madhore té Eskilit nuk ishin pérsiatje
t5 lindura e té shtjelluara né vetminé e dhomés sé&
shkrimtarit. Ato ishin pjellé e kohés, vinin drejt e
nga zallahia, nga pasionet shkumbézuese té saj. Né
ohén kur shfagej «Persét», perandoria persiane
ishte vértet e mundur né dy beteja, por ajo ende
ndodhej né kémbé dhe frika e njé revanshi té saj
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.varej si re kércénuese mbi Greqiné. Me dramén e
tij Eskili nga njé ané ua kujtonte grekéve kéts, nga
ana tjetér u ngjallté besim pér fitore né njé ndeshje
té ardhshme me perandoriné e pluhurosur, por en-
de t€ frikshme,

. I kishte shkuar vallé ndér mend (né ato shpér-
thime verbyege kur mendja e shkrimtarit sulet atie
ku nuk gy 5 al +t ; ishte shkuar,
pra, vallé nder mend se tragjedia e tij do t& luhej
ndonjg dits ng skenén e kryeqytetit persian dhe né
gjuhén persiane?

N& kohén toné, déshira pér t'u pérkthyer né
gjuhé t& tjera ashté gjéja mé e zakonshme pér nja
shkrimtar, madje edhe pér mé mediokrin. Por né -
até kohg, ta mendoje pjesén ténde né skenén persia-
ne ose skithe, ishte njélloj sikur dramaturgu i shek.
XX ta mendonte pjesén e tij t& luhej n& skenén e
njé trupi giellor diku né Galaktiké.

Megjithatg, n# pérgjigje té pyetjes s& mésipér-
me, t€ thuash «po» éshté po aq véshtiré si t& thuash
«jo.» Sepse, mund té thoté dikush, né qofté se Es-
kilit nuk i ka shkuar ndér mend njé gjé e tills, si
shpjegohet atéheré ajo mungesé e admirueshme sho-
vinizmi?

Ng té vértets, duke e paré draméq me syté e
perséve, vetvetiu Eskili ka dhéné jo V?tél‘r{. ankthet
e parandjenjat e liga t& njé perandorie né prag t&
katastrofés, por edhe tragjediné e njé populli, mbi
shpinén e t& cilit bie gjithé barra e njé fushate ts
e¢mendur pushtuese. '

Por kétu, mé tepér se pér njé pandehmsg, qofts
dhe surrealiste t& autorit pér shfagjen ose mosshfaq-
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jen e dramés sé tij né Persi (mendoj se ende sot, né
kushtet e konfliktit Irak-Iran, ajo éshté po aq e pa-
déshirueshme né skenén persiane, sa ¢’do té - ishte
absurde né skenén irakiane, né qofté se Iraku men-
djelehtésisht do té kishte vanitetin ta pérfytyronte
veten né rolin e Greqisé antike), pra, mé tepér se
pér njé hamendési pér njohjen pértej kufijve, kétu
ka gené fjala pér intuitén e gjeniut, gé, duke kapér-
cyer cdo mendési té kohés (Gregia, sipas késaj mén-
désie, ishte gendra e botés dhe pértej kufijve té saj
niste muzgu dhe barbaria, késhtu gé pérkthimi i
njé drame né njé gjuhé tjetér ishte njé gjé qé
mund t'i shkonte ndér mend vegse njé té cmendu-
ri etj., etj.,), pra, duke kapércyer té gjitha kéto, ai e
ndjeu se shkruante, megjithaté, pér gjithé popujt e
botés, qofshin ata ende né stadin e barbarisé e né

terr e trishtim. ) ]
Kur flitet pér «Persét», krahas ideve e moti-

veve gé ruajné vlerén e tyre univers:a}Ie gjer né gi-
tét tona, pérmenden nganjéheré si njé gje e kapér-
cver klima e fatalitetit dhe e bestytnive t& kohés.
Késhtu, p.sh., sipas Eskilit dhe, me sa duket, sipas
bashkékohésve té tij, ishte e pranueshme nga hyj-
nité qé popujt dhe perandorité aziatike té shembnin
e té rroposnin njéri-tjetrin né tokén kontinentale.
Rrémuja shkatérrimtare né tokén aziatike ishte e
lejueshme pér ta, kurse né det jo. Deti dhe dalja né
det, aq mé tepér kapércimi i tij, ishin t& pafalshme,
ndaj fatalisht t&¢ dénueshme. Perandoria tekésore e
perséve humbi, sepse shkeli kété ndalim té hyjnive:
doli né det dhe u pérmbys pikérisht atje. Ndér de-
tajet e pérshkrimit té& betejés se Salaminés, pér té
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nénvizuar idené se «Barbaréve nuk u shkon deti»,
Eskili shkruan se sa gesharaké ngjanin ata me rro-
bat e marinaréve gé fryheshin e pluskonin sipér
daligéve plot kufoma té Egjeut.

Eshté pa dyshim njé bestytni, por ndryshe nga
bestytnité e miréfillta popullore, kjo &shté njé bes-
tytni zyrtare ose, mé sakté, njé lloj platforme poli-
tike veshur me rrobén e bestytnisé. Kujt i shkon
deti dhe kujt i shkon shkretétira, kush éshté lindur
pér malet e kush pér lumenjté, me sa duket, kétu
ka filluar ai pazar tragjik g€ u njoh né shekullin
XX me formulimin «ndarje e sferave té influencés»
dhe qé né ményré misterioze kaloi nga kancelerits
asire e egjiptiane tek ato greke, nga grekét te ro-
makét, nga romakét te Bizanti, pér t€ mbérritur
gjer né Londrén, Parisin, Uashingtonin e Moskén e
ditéve tona.

Pér «Persét» kishin nevojé persét, po aq e ndo-
shta mé tepér sesa veté grekét. Tragjedia ishte e
tyrja, dhe né festimet e 2500-vjetorit t& monarkisg,
né até «dasmé qé shkrepétinte nga zia», po té pér-
dornim njé varg t& Fan Nolit, kur spikeret e TV t&
t& gjithé botés, duke komentuar paradén madhésh-
tore té trupave perandorake né€ ményrén mé men-
djelehté pérmendin Eskilin, askush nuk u kujtua
té thoshte se Eskili kishte paralajméruar tjetér gjs,
se komenti i tij pér até ushtri-fantazmé kishte qeng
mé i sakté se i t& giitha stacioneve televizive evro-
piane dhe, sé& fundi, se njé shfaaie e «Perséve» do
& ishte shumé& mé e dobishme pér Iranin se gjiths

ajo ceremoni barbare. .
Drama e perséve ka mesazhe t€ tjera po aq t&
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réndésishme pér grekét e pér gjithé ballkanasit. Njé
__prej tyre &shté thirrja pér unitet né luftén kundér
barbarisé. Duket se problemi i unitetit ka gené njé
sémundje kronike e Greqisé sé lashté. Le té kujtoj-
mé se vargjet e para té Iliadés fillojné me njé grin-
dje pércarése. Mirékuptimi midis gyteteve-shtete,
vecanérisht midis Athinés e Argosit, e pérgjithésisht
mirékuptimi midis grekéve do té ishte njé shqgetésim
i pérhershém i tragjedianit. Ai ndihet te «Persét»,
telk «Orestia», por sidomos-ai ndihet fugishém te
pérshkrimi i dramés qé ndodhi pérpara portave té
Tebeés.
«Tebaida» duhej té ishte njé nga eposet e shu-
mta gé gjéllonin né até kohé né kozmosin artistik
grek dhe prej té cilave krijoheshin heré pas here ve-
pra gieniale. E gjithé ajo pérshkénditje shpirtérore
e artistike q& ndodhte né até kohé né Greqi. ngja-
sonte vértet me njé zoné té dendur té kozmosit. Co-
péra poemash arkaike té thérrmuara nga koha
vértiteshin rreth e rrotull, motive t& vietra shpér-
thenin befas me drité verbuese si yi t€ rini, té tjera
motive plakeshin e ftoheshin, ndérkohé qé té tiera
pérplaseshin ose bashkoheshin vrullshém me njeri-
~tjetrin... dhe giithcka sshté né njé trazim dhe
rropamé té pafund, dhe vrimat e zeza ishin aty. pér-
bri, duke pritur rastin pér té thithur e shkretuar
gjithcka.

Nuk ishte e lehté o& té orientobeshe né kété
oalaktiké t& larmishme, sic ae mitologiia dhe poezia
arkaike orale oreke. né kété zoné t& dendur, ku
térkoheshin. goditeshin. démtoheshin. bymeheshin
ose gllabéroheshin prej njéri-tjetrit motérzimet e

63




Eskili, ky humbés i madh

shumta t& kénduara ndryshe nga rapsodé té ndry-
shém. E aq mé pak ishte e mundur té disiplinoje
até hazdisje e até térbim artistik pér t’ia nénshtruar
logjikés dhe vijueshmeérisé qé kérkonte drama. Duy-
heshin mendje e vullnete gjenish, ashtu sic ishin
DE t& vérteté ato t& tragjikéve greké. Pa ndérhyrjen
€ tyre, kjo mitologji e kéto epe né procesin e larmi-
mit, t& tkurrjes e t& bymimit té vazhdueshém, do
té pérfundonin daléngadalé né njé masé té copézuar
t€ pérbéré prej motérzimesh -t&¢ pafundme. Ké&ts
8]€ e pésoi gjer né njéfaré shkalle ansambli i eposit
shqiptar, i cili, duke mos pasur fatin té shkruhej
né kohén e duhur, mbérriti gjer né shekullin XX j
démtuar réndé e disa heré né ményré té pariparue-
shme.

Veté mekanizmi i anonimatit q& prodhonte
Poemat arkaike, ai korpus i pafud rapsodésh, cdo-
njéri prej té ciléve pérpigej t'i shtonte ose t’i higte
dicka poemés q& kéndonte, kushtézoi dendésing e
motérzimeve t& shumta, té cilat bashké me larming
kishin brenda tyre farén e shkatérrimit. Larmia e
poezisé orale ishte edhe pasuri por edhe varféri,
edhe jeté, edhe vdekije. Ndérhyrja tiranike e Home-
rit dhe e tragjikéve e shpétoi poeziné orale nga
anarkia dehése. Pa ate ndérhyrje ajo do té vdiste
e mbytur pikérisht nga larmia.

Larmia kaloi, megjithat&, né letérsing e kulti-
vuar. Edhe pse shumica e tragjedive antike kané
Bumbur, né pakicén e mbetur ka pérkime t& shum-
ta midis Eskilit, Sofokliut e Euripidit. Pér Orestin,

rin e Agamemnonit, ka tri drama dhe, si¢ thote
anglezi H, C. Baldry, kjo &shté njélloj sikur t& ki-
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Me kété lidhet ideja madhore e Eskilit se hyj-
nité, ato pér té cilat betohen bashké&ékohésit e tij,
duke pérfshiré edhe Zeusin veté, kané kaluar gjith-
ashtu népér njé rrugé té gjaté riedukimi gjersa jané
qytetéruar e zbutur. '

- Po, ‘a qené zbutur vértet sunduesit e botés né
kohén e Eskilit e qofté mé pas? Dhe, a ndihmuan
sadopak né zbutjen e tyre tragjedité greke, duke
pérfshiré edhe ato t& Eskilit, ku disa personazhe,
kryesisht hyjnore, jané paragitur sipas parimit aris-
totelian, jo si jané, por si¢ duhej té€ ishin?

Pérvoja e njerézimit ka treguar se asnjé ndih-
mé nuk dhané kéto tragjedi né gjoja zbutjen dhe
qytetérimin e sunduesve. Pérkundrazi, me kalimin
e shekujve bota njohu sundimtaré pérheré e mé té
egér, né oborret e pallatet e té ciléve ndodhén kri-
me e luftéra pér pushtet shumé mé té llahtarshme
se ato té Atridéve apo té Edipit mbret. .

Po atéher&, a mund té themi se gjithé ky art
gjenial, gjithé mesazhet dhe paralajmérimet e ti]
kané shkuar dém? Kurrsesi s’mund ta thoté kurr-
kush kété. )

Né qofté se Eskili u kujton té gjithéve se hyj-
nité e sunduesit vértet kané gené t€ pagdhendur e
brutalé dikur, por tani jané qytetéruar, kjo éshté
njé shpallje, njé normé, njé fytyré qé ai u propo-
zon sundimtaréve té botés. Do ta pranojné apo s’do
ta pranojné ata kété fytyré té re, kété€ maske, éshté
puné e tyre, por veté propozimi éshté ndérkaq njé
akt qé vepron. Né qofté se hyjnité nuk e duan fy-
tyrén gé u propozohet, por vazhdojné té egérsohen
edhe mé, atéheré ag mé keq pér ta. Thirrja qé u
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éshté béré: «Qyteté€rohunil», s’ka shkuar aspak dém.
Ajo ua kujton té gjithéve se ata nuk jané aspak ata
gé duhej té ishin, prandaj kjo thirrje kthehet né
burim revolte t€ pérjetshme kundér tyre.

Asnjé zbutje s’pésuan tiranét pas Eskilit, pra-
ndaj njerézimi e modifikoi daléngadalé figurén e
Prometeut. Por kjo s’duhet t& na b&jé té harrojms
aspak se ishte tragjiku i madh, qé e hodhi i pari
sfidén dhe krijoi at&, pa té cilin bota do t& ishte mé
e flashkét dhe mé e zbehté, prometeizmin.
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Né sfond té skends pallati i Atridés. Ky &shté
shénimi gé hap «Orestian», veprén monumentale,
té vetmen qé ka mbérritur e ploté gjer te ne nga
rroposja eskiliane. Shénimi mund t& jeté : autorit

“apo i ndonjé vénési né skené té mévonshém, kjo

<'ka réndési. Pérpara nesh éshté pallati me tri por-
ta, né cdonjérén prej té cilave do té zhvillohen
ngjarje nga mé tragjiket qé mund té pérfytyrojé
mendja njerézore. NEpér njérén porté do té hyje

,duk%hhelur_,m-bifqiﬁmin e _purpurt mbreti Aga-
“memnon, pér_té mos dalé mé kurré-qé andej, né
———— )

t& njéjtén ose né tjetrén do té dalé mbretéresha
Klitemnestra me sépatén e pérgjakur, duke u_pér-

I

njk ren_nga_ato;por.rjca_dop e

QOresti, per te dale dhe ai, kéte he]::'e me Shpatén

—rr s — T —_L
mémevrasése né njerén doré dhe né tjetrén me pél-

“hurén-rrjete me njolla gjaku & thara, me ndihmén

e s"e_gle_s,nena_e&l ka preré t€ atin. Dhe, ashiu si
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edhe té tjerét, edhe ai do té pérligjé pérpara botés
vrasjen e tij, por ndérkaq do té mbérrijné erinité
pér t’ia errésuar gjykimin e pér ta kthyer té folu-
rén e tij né njé délir.
Por t€ gjithé kéta s’jané vecse «bij e nipér kri-
—Imesh t€ vietras, qé prej vitesh kané géluar brenda
kétij pallati. Muret e tij kané paré e dégjuar gjéra
té llahtarshme, prej t& cilave ne shikojmé vetém

aktet e fundit. Vrasje midis véllezérish pér pushtet,
gosti makabre, ku mysafirit i servir

| en si gjellé gjy=_ . -
r\\\) mtyrét e fémijéve 1€ vet, net del

irante té ndér-
gjemmm%ammmmandjh—
nja_kri & hme. Té gjitha kéto i mesojme
daléngadalé nga kori, pérpara té cilit shpalosen rru-
azat e fundit t& kétij zinxhiri ta réndé. Sic dihet,
motivin e késaj gjéme Eskili e ka nxjerré nga epet
e vjetra orale, ku flitet Per mallkimin qé& réndonte
mbi pallatin e Pelopidéve (ose Atridéve), ku gjak-

marrja fisnore e gérshetuar me luftén pér pushtet
vazhdonte tg

a7 : pillte vrasje pas vrasjesh. Ideja e FEs- -
klllig_ se I;rlmi lind krimin 6shté e nénvizuar né kete
_VEREr ME garfé se kudo. Po trilogiia Bshis e_mbu-
shur me motive t& tierg—ts e

o - L a pér luftén dhe
X pér pagen, pér fatkeqésing g péson jo vetém vikti-
9 . € 5
N gIffA € cdo abuzimi, per INTMIn 7E orabr 15 am-

€s, per raportet individ-shiet, ndérgjegije-nen-
,ﬂ@éﬁgjﬁgjei‘d@mﬁﬁmﬁfmm e e pér-
shkojné trilogjiné nga kreu ns fund. Heré-heré
lajmi i njé vrasjeje né pallat lidhet me shqetésimin
S¢ mos po shpallet njé tirani e re. Késhtu, p.sh.,
ne castin kur merret vesh vrasja e Agamemnonit,
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‘pér nga ritmika e té folurit dhe e trazimit té brend-

shém, kori antik i ngjét njé grumbulli gazetarésh t3

- sotém né portat e njé ndértese presidenciale, ku

- porsa ka ndodhur njé grusht shteti.

Njé nga motivet kryesore té veprés éshté pro-

blemi i parésisé sé gjakut atéror ose mémésor. E

thjesht€ né pamjen e paré, kjo ka gené njé nga
ceshtjet themelore, mbi té cilat jané ngritur té gji-
tha kodet juridike té vjetra e té reja, céshtje qé ka
shkaktuar drama té panumeérta anonime mbi rru-
zullin tokésor, >

= ané pér n & rinjté_ Apoloni
tena, pér atin. Me té drejté thoté Engelsi s
kio éshte nje jenone e largét e luftés mijéy.]egaqe
midis matriarkatit qé po humbte dlqe p:a_!:rlar}{f'atlF
qé po fitonte. Por motivi ishte, megjithaté, tepér 1

i Né «Orestia» pyetja shtrohet sakté dhe preré: \)(
e R o B
\ 'e = L 2y . as . 22 .2,

vjetér pér ta interesuar Eskilin, né qofté se nuk do

i shérbente g psrthamé pér ta pasuruar me ide
me té reja universale, si ato qé pé’rmendg.m 1_1-1e lart,
e gjer te motive fare té freskéta té jetés sé vrull-
shme bashkékohore, si ¢éshtja e Aeropagut, giyait
té athinasve, pgr fuqizimin ose shfugizimin e }'e
cilit ata ishin ng até kohé né grindje, pér aleancén

~Athiné-Argos etj. _
/' Problemj j «ca-dreitéss, & e pérshkon si lajt-
- motiv té):é_kpiiiimta-pi-né*-'e"'Eskilit, k'étu“'trajtphet
| gjerésisht e konkretisht prej tij, si njé ndeshje e

madhe midis s& drejtés sé vjetér, asaj t& erinive e
té vetégiyassisé gjakmarrése € po humbet. dhe
njé «té drejte» té re, asaj té mekanizmit shtetéror.
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Por, si cdo vepér e madhe artistike, «Orestia»
del nga cdo skemé e té gjykuarit brenda njé kor-
nize apo disa kornizave, sado té réndésishme qof-
shin ato. Dramé e krimit dhe e gjakmarrjes, e an-
ktheve dhe e luftés pér pushtet, e ndeshjes dhe e
rrézimit té ligjeve, e éndrrave té turbullta dhe e
parandjenjave, ajo ka té tilla pérmasa g& me njé'
vrundull té saj anésor éshté e afté té pérfshijé, p.sh.,
téré historiné e luftés sé Trojés, madje né shtrirje
kohore dhe hapésinore mé té gjeré se c’e gjejmé
tek «Iliada» dhe tek «Odisea».

Veprimi i trilogjisé nis ditén e marrjes sé Tro-
jés, por shkallé-shkallé ne mésojmé gjithcka pér keé-
té lufté, e cila nga té gjitha luftérat qé jané zhvi-
lluar gjer mé sot n& planetin tokésor, duke pér-
fshiré kétu edhe dv luftérat botérore té shek. XX,
éshté ajo qé& mban vendin e paré pérsa i pérket
pielljes sé kryeveprave letrare. Késhtu, mésojmé
pér até naté fatale, kur nisi, sipas grekéve t& vije-
tér, fatkegésia e Trojés. Ndaj t€ gdhiré té asaj na-
te, Helena:

Vendit té vet duke i léné pas

Rropamé heshtash, shqytash e anijesh,
08 mbushen plot me armé. duke i sjellé
N& vend té pajés vdekjen Ilionit,

Me hap té lehté ajo kapérceu pragun
Duke guxuar até gé nuk guxohet.

Pas késaj, né vargje té kursyera e me njé bukuri
18 rrallé, njihemi me ziné ge ra ne pallatin prej nga
iku mbretéresha, me mérziné e té shoqit t& brakti--
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sur, Menelaut, me dhénien e kushtrimit dhe mble-
dhjen e ushtrisé greke né Aulidé, ku Agamemnoni,
kryekomandanti, do té flijojé vajzén e vet, me fi-
llimin e fushatés, me ziné qé ra anembané Greqisg,
ku dité pér dité mbérrinin nga Troja lajme vdekjesh
e arkéza me hi dhe, sé fundi, me natén e rénies sé
Trojés, té masakrés sé tmerrshme, ku grekét e «tej-
kaluan té drejtén e vet» dhe né shekuj do té mba-
nin né ndérgjegje peshén e saj.

Shkurt, njé enciklopedi e téré e luftés sé paré
botérore gé njeh historia e njerézimit, lufté ku u
ndeshén dhjetéra shtete e popuj dhe g€ si asnjé
tjetér u ngul né kujtesén e botés. Vetém né disa
fage, né disa ndérhyrje té shkurtra, rikujtime e
- paranteza, tragjiku i madh, né dramén gé flet pér
tjetér gjé ka futur pothuajse té ploté fushatén kun-
dér Trojés. Né secilén prej kétyre ndricimeve t€
shkurtra si prej vetétime, shpalosen pamje ge zgjo]-
né mendime té médha. Le té kujtojmé vetém njeren
prej tyre, flijimin e Ifigjenisé né Aulidé, portin ku
q
e pengonin té nisej, mora ) € P
falltari Kalkant késhillon flijimin e vajzes,
Agamemnoni, pas njé 1ékundjeje, e pranon. .

K&té déshmi jep Eskili dhe téré letérsia aptﬂgg
greke, por lexuesi i sotém pérpiget té c‘eshlfro!fa
prapa mjegullés mitike njé té vérteté mé t& sakté.
C’eréra e pengonin flotén greke, ¢’ge né té vérteté
Kalkanti dhe, mbi té gjitha, pér ¢’arsye Agamem-
noni e béri flijimin?

Pér disa nga pyetjet studiuesit jané p2rgjigjur,
pér disa jo. Kalkanti éshté, p.sh., njé nga figurat

li i ushtrisé po binte,
té cilin

8

e mbledhur flota greke duke pritur nisjen. Er"e’rat’
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mé misterioze né téré veprat antike ku ai shfaget.
Dihet se kryefalltari i grekéve nuk ishte vegse njé
renegat trojan, i dérguar enkas prej Priamit pér
té corientuar fushatén gé& po niste, por gé&, me sa
duket, u bé vértet me grekét ose, sé paku, luajti njé
rol té dyfishté gjaté gjithé luftés. Pér té miré apo
pér té keq ishte késhilla e tij? Pér té tronditur e
pércaré edhe mé tepér grekét, g¢ me shumé vésh-
. tirési kishin arritur t& mblidheshin mé né fund né
Aulidé (roli klasik i njé intoksikatori), apo pér ndo-
njé tjetér arsye? Qé flota greke nuk u nis pér njé
kohé té gjaté kundér Trojés, kjo duhet té jeté njé
e vérteté historike. Po nuk ishin erérat e hyjnive
té pakénaqura, gé i pengonin, por té tjera, dhe
pikérisht disuniteti midis grekéve, pérllogaritja e
forcave, struktura e aleancave té té dy kampeve
etj. Sipas té dhénave té disa autoréve antiké, ns
qofté se lufta e Trojés vazhdoi dhjeté viet, afér-
sisht po aq zgjati koha e mbledhjes s& ushtrisé shu-
méshtetéshe greke. Késhilla e Kalkantit mund té
ishte konform udhézimeve té padronit t& vet, Pri-
amit, por edhe e kundért me udhézimet, né qofté
se ai ge béré vértet renegat. Por mé e besueshme
prej t& dyjave éshté gé asnjé késhillé t& Kalkantit
s'ka pasur dhe flijimi i Ifigjenisé &shté béré me
njé Hogari t& ftoht&, nga ato q& quhen «raison
d’état»: Agamemnoni e flijoi vajzén e vet jo ve-
tém pér arsye karrierizmi, si¢ e akuzon me t& drejté
e shogja, por, né radhé t& par& pér t€ pasur t&
drejtén q& té kérkojé prej té gjithéve flijim dhe
gjak -né luftén.qé do té kthehej sé shpejti né njé
kasaphané. Sundimtarét jo rralléheré e kané béré
njé gje té tille. o ‘
8
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Pandehma dhe pyetja e fundit nése ka pasur
apo s’ka pasur né té vérteté flijim té Ifigjenisé,
pandehmé qé e nxit veté mitologjia greke, me mo-
térzimin sipas té cilit né castin e fundit, né vend
t& vajzés, Artemisi vuri nén shpatén e xhelatit njé
sorkadhe, nuk e rrézon, por e pérforcon shpjegimin
e mésipérm. Q€ té organizohej njé spektakél i tille,
njé flijim i rremé, kjo nénvizon pikérisht llogariné
e ftohté té veprimit dhe pikésynimin praktik té tij.

Né& njé ményré té habitshme moderne tingéllon
pér lexuesin e sotém pérshkrimi i asaj gé éshtée
quajtur mérzi e luftés e ushtaréve greké né fushé-
tirén dimérore pérpara Trojés, brenga gé ka plla-
kosur mbaré Greqiné, ku né cdo familje:

Mbajné mend fytyrat
E ushtaréve q’u nisén,
Por né vend té tyre
Vjen njé arkéz me hi.

Dhe mé poshté: rropama € péshpérimés po-

pullore kundér luftés, ku qé nga larg <;<n’§'. vgnd“té
burrit, gruas i gojné arkén e lehté me 21 té rende».

Por ka edhe mé keq:

Té tjeréve u mbetén trupat
Ah, larg, nén mur té Trojés,
Ku toka e armikut '
Urrejtshém thellé i fsheh.

'Njé klimé e tillé e njé psikoze té pérbashkét
pér njé lufté qé zhvillohet larg t& kujton cudité-
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risht até pérjetim e até brengé ndérkombétare qé
krijuan né gjysmén e dyté té shekullit toné lufta
e Koresd, meé pas ajo e Vietnamit e, sé fundi, fu-
shata e Afganistanit. Ne e kemi njohur ngjarjen e
Trojés népérmjet Homerit, por falé Eskilit kemi
ndier se mé shumé se ¢do kohé tjetér Troja i shkon-
te shekullit XX, Te «Persét» Eskili e ka paré Greqi-
né e tij nga larg, nga kampi i armikut, tek «Ores-
ta» qé nga Gregia ai e ka paré késhtu Trojén, njé-
lloj sikur té ishte gytetar i saj.

Dhimbshém, si té ishte shkruar nga pena e njs
trojani, dhe krejt i afért pér ne, si té flitej pér ré-
nien e Moskés ose té Parisit, tingéllon pérshkrimi
1 natés fatale t& rénies sé Trojés, masakra barbare
€ grekéve, britmat e t& mundurve e fitimtaréve,
«qé ashtu si fatet, klithmat té ndryshme i kané»,
dhe me afrimin e méngjesit, kur: -

Té tjeret, fitimtare, té kapz'tu'r"
Pas luftés dhe vértitjeve té nates,

T uritur grumbullohen pér té gjetur
Andej-kéndej té hané pak méngjes.

Paskésaj do té vijé kthimi i grekéve né atdhe,
i grekéve qé «shkuan pértej sé drejtés sé tyre per
hakmarrje» dhe qé tani do e jap: agim pér
plojén e béré me netét e mundimshme t& vrasjcs

| _s€ ndérgjegies dhe me sépatat e pér JEE_E’_?S_ me té
|.cilat, tashmé fitimtarg, doﬁ%ﬁﬁ njeri-tjetrit.

Ne do 1& jemi déshmitaré té asaj ¢’do do t& ndodhé
Né njérin prej pallateve t& udh&heqésve teé tyre,
dhe pikérisht t& kryekomandantit t& fushatés, Aga-
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memnonit, pallatit me tri porta, ¢donjéra prej té
cilave do té shohé gjéma: njérén mé té kobshme
se tjetrén.
E tillé éshté «Orestia», njé kuroré plot me guré
té ¢cmuar, vetém njéri prej té ciléve, ai i motivit té
Trojés, ka vlerén e njé miniiliade dhe aftésiné gé
me pérndritjen e tij té japé téré zjarret dhe tra-
I/ gjediné e Trojés. Té tjeré guré t& gmuar e pérbéjné
Il Kurorén me ngjyrime nga mé té habitshmet, por
giTthmong midis tyre spikat al rubin 1 M
46 dérgon gjer te ne, nga targesia_dymijepeséqind-
Wt e tij ngjethése, Lshte motivl 1

| Tjakmarrjes dhe 1 gjyqesis€ sé gjakut, vecanerisht
1 njohur pér mjeriun shqiptar. :

t

[
-
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«Neni 52 Udhén e katundit a udhén e madhe
s’ka burré qi mund t’ia ndalé kujt. Aty ku kalon
nieri kalon edhe bagétija, kalon i gjallé e kalohet
me {€ dekunin. M’u ba rrenim n’udh& té madhe,
zhyt e mbyt, aty do té kalojé shtegtari e bagétija,
nusja me krushq e pércjellsat me t€ dekunin.

Neni 57 Me mbyté grueja burrin e m’u cue i
kunati me vra té kunatén, pse ia vrau té vllan, kjo
s’asht e pérligime né Kanun. Gjaku i grues s’bahet
baras me gjak t& burrit, pra, tepricén e gjakut t&
burrit do t’a pérligjin prindja e grues.

: Neni 61 Grueja faré tagrit s'’ka as mbi t& bijt
'as né shpi. Me vra i biri t'amén bjen né& gjak me
prindt e s’amés. - .

Neni 243 Eshtent e vorrit e gurl i kufinit fage

kanunit, jan baraz. Me luejt kufinin asht nji si me

luejt me eshtnat e t& dekunve. )
Neni 598 Ndera e marrun nuk shpérblehet me

°ia, por a me té derdhun té gjakut, a me t& falun
fisnikisht.
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Neni 599 I korrituni ka derén cilé pér kah
ndera: peng s’shtron, pleq s'merr, gjyq s’lypé, gjo-
bé s’merr. Burri i fort merr gjobén veté.

Neni 600 Ai, té cilit iu muer ndera xehet i de-

kun ndaj Kanuja.

Neni 602 Shpija e Shqgiptarit asht e Zotit e e
mikut. S
Neni 620 Po t& hini miku né shpi, gjak me té
pasé do t’'i thuesh «miré se erdhe!» _

Neni 645 Atij gi iu pre miku c¢do send do t’i
jepet me doré té majté e pér nén gju mje -qi ta pa-
guej mikun.

Neni 649 Me gojé té Kanunit, baba, vllau e
deri kushrinija e dalun faret falet, porse miku i

premé nuk falet. . o
Neni 695 Vargu i brezave té gjakut e té gji-

nis, shkon né té pasosun pér shgiptart e maleve.
Neni 697 Katérqind zjarrmesh me u da Shqip-

tari, aj as merr as jep, d.m.th. nuk ban krushgi.
Neni 698 Brezat rrjedhin a prej gjakut a pre]
giinis. S
Neni 699 Brezat e gjakui rrjedhin pre] anét
1& babés. brezat e gjinisé prej anét t¢ nanés.
Neni 700 Rrjedhja e brezave prej anét té ba-
bés thirret: «Lisi i gjakut». ,
"~ Neni 701 Rrjedhja e brezave prej anét t& na-
nés thirret «Lisi i tamblit». - 4
Neni ‘887 Cmimi i jetés sé nierit asht nji, si
pér té mirin si edhe pér té keqin. Seicili mbahet i
miré e i thoté vedit «Jam burré»! e i thon&: <A je

burré? L
Neni 901 Kur té vrasin shoqi shogin dy vetét,
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gi u fjalosén e biejn té dy dekun, jesin krye pér
krye, ose gjak pér gjak.

Neni 903 Po té mbet njani i vram e tjetri i
shituem, atboté i shituemi do t'ia kthejé tepricén
e cmimit té gjakut té vramit.

Neni 917 Gjaku s’hupé kurr.

Neni 1005 Po ndodhi se duel mendsh njé ka-
tund marré me gjith Pleq e Vogjli, atboté ngrehen
krenet e Flamurit me Pleq e Stérpleq vllaznish e
fisesh e me gjith Vogli edhe e biejn né mend ka-
tundin e dalun dore.

Neni 1200 Lajmtari. Lajmtari nuk ban faj,
nuk xehet.

Neni 1234 Si té desi kush do té dérgohen lajm-
tarét pér me thirré né mort. )

Neni 1238 Kanun asht me ba gjamé mbi t&
dekunin tri heresh tuj pérsritun fjalét «I mjeri
im!»> nandé heresh. e 8

Neni 1251 Miqt qi grishten ftyré né deké te
mikut nuk do t’i lajn faget e pérgjakuna as né shpi,
as né katund té té dekunit e as pér udhé, por si
té mbrijn né shpi té vet. | . L

‘Neni 1252 Zija pér té dekun té shpis, pér burr-
nim, jo pér gra, do té mbahet nji vjete-.

Té c’kushtetute jané kéto nene t€ cuditshme?
Fryt i fantazisé? Copéza kujtimesh té ardhura ng-
Pér fage librash apo gojé pas goje qe‘_l-arg?_

S'éshté as e para e as e dyta. Kéto s’jané veg
27 nga 1263 nenet e Kodit zakonor shqgiptar, t& bo-
tuara ng vitin 1926 nga famullitari Shtjefén Gje-
COVi né veprén e tij monumentale «Kanuni i Leké
Dukagjinit». . 1 '
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Kur ato u mblodhén e u kodifikuan prej Gje-
covit, ishin ende né veprim, madje si pér t€ mbyllur
njé rreth fatal, mé 14 tetor té vitit 1929, né orén
tre pasdite, veté Shtjefén Gjegovi u vra né njé mé-
nyré e né rrethana té ngjashme me ato gqé pérmen-
den né Kodin e lashté.

Ky kod ka qené kushtetuta e vérteté e shqipta-

réve gjaté shumé e shume shekujve gjer né Luftén

e Dyté Botérore. I transmetuar gojarisht brez pas [
paméshirshém, total, ai ngérthen |
re, duke pércaktuar

brezi, i pérpikté, i
gjithé jetén e vdekjen njerézo
rigorozisht gjithcka, qé nga rregullat e servirjes se
kafesé, mosrespektimi i té cilave mund-i':é shl«’:gkto_n-
te armiqési mortore, gjer né djegien pér ndéshkim
té njé krahine té téré. o A

Njé enciklopedi e vértete e madheshtlse‘ dhe e
marréziss, ai éshté sa i logjikshém, aq edhe i palo-
gjikshém, sa tragjik, aq edhe grotesk.

Por ka né té njé zallahi, g€ per njeriun € kul-
turuar ngjan e njohur, njé vetim n*.l.askash qé turbull
t& kujton dicka. Zile bagétish e t€ lehura gensh té
stanit, mullinj, farka, kuvende burrash,“g]_uet}, cere-
moni dasmash etj., ndérpriten nga ndérhyrja bru-
tale e vdekjes dhe e dhunés: Vvrasjeé, tmerre, rrém-
bime grash, fyerje né tryezén e gost1s_e, th}n}.m i
mikpritjes, gjakmarrje brez pas brezi, pérligjje e
gjakut, mospérligjje, gjykimi prej. jurise se pleqgve,
ceremonité mortore, varret. .. etj., etj. _

Njé popullsi e téré e obseduar prej gietjes té
55 drejtés, njé pérpjekje pér té mos kapércyer ma-
sén e gjérave.e, mbi té gjitha, njé fatalitet qé rri si-

. pér gjithckaje si njé diell i ftohté e prej té cilit nuk
shpéton dot. : :
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Po kjo éshté klima e tragjedive te vietra, do

t& thoté dikush. Eshté pikérisht ashtu. Dhe mund

té thuhet se &shté véshtiré té gjendet njé tjeter jeté
qé té ndodhet kaq prané teatrit, sa ajo e pérshkruar
né kodin zakonor té shqiptaréve.

Hijet dhe maskat ngjajné, dhe kjo nuk &shté e
rastit. C’prej mijéra vjetésh shqiptarét kane gené
né kufi me grekét. Té vjetrit dhe t& rinjte,
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Prej kohésh &shté pranuar si njé fakt i padis-
kutueshém se letérsia e vijetér greke 'ka ditur 1€
pérfitojé nga gjithe vatrat anésore artistike g& gj&-
Ilinin rreth trojeve t& Greqisé, gé nga mitet asiro-
~babilenase, egjiptiane, poemat e stérlashta, si «Gil-
gameshi», e natyrisht, mé shumé akoma, nga buri-
met gé rridhnin ngjitur me kufijté natyroré té
Gregisé, fqginjét e saj ballkanas. Kéto burime buja-
risht, dité e naté; dérgonin drejt ‘metropolit artistik
grele copéra thesaresh shpirtérore, qé i shtohieshin
thesarit kolosal t& grekéve. Mite té téra ose pjesé
. mitesh, copéra poemash, orale, pérfytyrime artistike
nga mé té habitshmet, emra hyjnish qgiellore e ské-
terrore synonin daléngadalé drejt universit grek, du-
ke shtuar; modifikuar apo motérzuar yllésité e tij.

~ Megjithatg, ndonése &shté pranuar pothuajse
njézéri njé fazé e tillé; duhet théné se né-moriné e
pafundme t& studimeve pér letérsiné antike greke
jangé-ende té& pamjaftueshme afo studime -e kérkime
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gé e lidhin kété letérsi, rrénjét dhe mesazhet e saj
me historiné, mendésiné dhe nénshtratin e pérba-
shkét té popujve té Gadishullit Ballkanik, fqinjéve
meé té afért e mé té mogém té grekéve té vjetér.
Disa faktoré kané ndihmuar pér kété koncep-
tim disi té shképutur nga trualli i vet t& thesarit mé
té shkélqyer shpirtéror té kontinentit toné té vjetér.
Ndér faktorét kryesoré ka gené pa dyshim fa-
kti gé letérsia antike greke i kalon trashégimisé ev-
ropiane népérmjet urés latino-romake. Ishin roma-
két ata qé, pasi u entuziazmuan prej saj, pasi e

lané veten té pushtoheshin prej saj (gjé qé pa dy-

shim ka gené njé& merité e tyre), e botuan, e ribo-
tuan, e pérkthyen dhe e komentuan até gjerésisht.
Pra, e tillé, e shogéruar, né radhé t€ paré, me ko-
mentin romak, ajo nisi udhén drejt njohjes botérore.

Pikérisht kétu ka ndodhur dhe atentati i paré
ndaj késaj letérsie. Pavarésisht prej luajalitetit ro-
mak ndaj artit grek, s’”duhet harruar pér asnjé cast

se romakét kang 15t é
__egrit dhe sistematikét qé ka njohur historia. Si té

tille, ata s’mund t'i kuptonin kurrsesi ato puse t&
thella prej nga ngjiten urdhrat e sinjalet e njé po-
pulli, ato q& vendosin dhe programojné artin e tij.
Aq mé pak mund t& kuptonin romakét ndikimet e
ndérsjella t& popujve ballkanas te njéri-tjetri e si-
domes kémbimet e thesareve shpirtérore. Me pér-
buzjen dhe krenariné e pushtuesit, pasi e kishin
nénshtruar me hekur e gjak gadishullin, ata as qé
mund té pranonin se edhe popujt e tjeré kishin nga-
ato merita qé ata u detyruan t’'ua njohin grekéve.

Tesart »
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Aq mé tepér qé kétu éshté fjala kryesisht pér ilirét
quéforté, té cilét mé shumé se kushdo thtér i ki-
shin sje]l& 8g «sé eshme>.

_ Veg késaj, s’duhet harruar se romakét e shpa-
lién veten pasardhés té drejtpérdrejté té kulturés
'grek.e, dhe pérséri krenaria dhe arroganca e push-
tl..l.e.s.lt as gqé mund t’ua qaste mendimin pér ta ndaré
kété monopol me diké tjetér.

Pér fat té keq, komentet, hulumtimet dhe te-
zat latine pér letérsiné antike greke morén njé faré
zyrtarizimi né botén evropiane. Ato mbetén té tilla
edhe pas shembjes s&¢ Romés dhe shumé prej tyre
vazhdojné té jetojné ende sot, pavarésisht nga ndo-
njé formulim i sofistikuar.

Zhvillimi, nga njéra ang, i vendeve evropiane
dhe mbetja prapa, nga ana tjetér, e vendeve ball-
kanike, qé rané nén sundime té erréta t€ nj€épasnjeé-
shme, e zmadhoi edhe mé tepér mospérfilljen e
metropoleve ndaj truallit gé kishte pjellé dikur
kryevepra t& mahnitshme. Pérbuzja romake u z&-
vendésua me pérbuzjen e pérbashkét t& shieteve
t& médha peréndimore, té cilat, me gjithé thirrjet e
herépashershme té Bajronit apo Shellit, Gétes apo
Holderlinit, shumé shpejt e harruan se kujt ia de-

tyronin rrénjét e tyre kulturore. _
Mospérfillése ndaj fatit t&é popujve ballkanas,

ishte e kuptueshme qgé kéto vende do ta shikonin
letérsiné dhe artin grek té shképutur nga rretha-
nat historike e shogérore, nga identiteti i veté po-
pullit grek (pati shkencétaré qé u pérpogén té vér-
tetonin se grekét e sotém s’kané té béjné fare me
grekét e vjetér). Pér kéta letérsia antike greke ishte
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njé thesar universal dhe, sipas koncepteve t& tyre,:
thesaret universale jané pa atdhe. Edhe né& qofts
se shpeshheré nuk kané pasur guximin ta shprehin

kagq haptas njé mendim t& tillé, gjithé struktura e-
ideve t€ tyre, pérftimi i letérsisé jashté kohés, i

historisé, i dramave konkrete, t& sjell detyrimisht te

ky mendim.

Prapambetja tragjike e popujve ballkanas do
té sillte vetvetiu edhe njé pjesémarrje jo té ndje-
shme t& shkencétaréve e filozoféve t& tyre t& pakté
né debatin universal pér antikitetin. Té& zotét e shta-
pisé mbetén késhtu t& ménjanuar pér njé koheé tepér
té gjaté. Por né shekullin e néntémbédhjeté, pas
fitimit t& pavarésisgé sa Greqisé e, mé& vong, gjate
kohés sé& furishme t& popujve t& tjers t& gadishullit
e té clirimit t& krejt Ballkanit prej zgjedhés os-
mane, fjala e vendésve do t& dégjohej pérhers e
mé tepér dhe daléngadalé ajo do t& ndikonte edhe
te shkencétarét e huaj, tek ata ma t& thellét e ma
seriozét, qé do ta kuptonin se pa até fjalé shume
gjéra qé do t& thuheshin pér letérsingd dhe artin
antik do t€ ishin t& mangéta. Kéta, te ndérgjegij-
shém se kur &shté fjala pér nénshtratin e pérbashkét
kulturor ballkanik, shqiptarst, si njé ndér popujt
mé autoktoné t& gadishullit, kana t& drejtén e njé
fjale gé meriton t& dégjohet, kans shkruar e folur
shumé heré pér fijet e shumta qé& lidhin artin grek
té fjalés me historing e pérbashkét t& popujve ball-
kanas, me artin e tyre, e sidomos me pasuriné orale
té poezisé e t& prozés s& mocme shqgiptare. Krahas -
tyre, shkencétaré e studiues t& shquar t& vendeve
té tjera jo vetém e kang pranuar si té padyshimté
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kété, por kané dhéné njé ndihmesé t& ndjeshme pér
kérkime e zhbirime té€ métejshme. Digka pa dyshim
éshté béré, por ajo éshté ende pak dhe e rastésish-
me. Késhtu, p.sh., né njé libér té tyre té vitit 1986
J. P. Vernant e P. Vidal Naquet riprodhojné t&
pérkthyer né frengjisht nén titullin «Njé Edip ru-
mun» njé baladé té vjetér rumune, mbledhur e bo-
tuar mé 1967 né Bukuresht nga wveté rumunét.
Analogjia gé mitologét francezé gjejné midis mitit
grek té Edipit dhe baladés rumune éshté fare e duk-
shme dhe té vjen vértet keq g€ hulumtime kraha-
suese té tilla jané ende tepér t& rralla. Né té vér-
tetd, me dhjetéra jané kéngét e baladat e vjetra né

' t& gjithé popujt e Gadishullit Ballkanik, ku gjen-
den diku mé qarté e diku mé zbehté jehona t&€ mitit
té Edipit, si dhe té miteve t& tjera antike. Atfo gjen-
den sidomos me shumicé né kéngét e mérgimit ush-
tarak e né ato té mérgimit ekonomik.

Mérgimi ushtarak dhe ekonomik ishin dy nga
dramat mé t& rénda pér njeriun ballkanas. Shérbimi
ushtarak, gé né shumé vende ishte njé gjé pak a
shumé e zakonshme, pér ballkanasit merrte pér-
masa skéterrore. Veté fakii qé né kushtet e njé pe-
randorie kolosale, si¢ de perandoria turke, ku shér-
bimi kryhej né zona tepér té largéta si né€ shkreté-
tirén e Jemenit apo té Arabisé Saudite, mjaftonte
pér t’i dhéné ngjyrén e tragjedisé. Njé pjesé e re-
krutéve nuk kthehej mé, té tjeré vinin té ndry-
shuar nga afati i gjaté i shérbimit apo nga dielli i
shkretétirés. Né balada nga mé té€ pikéllueshmet
8shté dhéné moskthimi ose kthimi (qé pak ndry-
shonte nga moskthimi), i kétyre rekrutéve.
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Mérgimi ekonomik, gé nisi fill pas ¢lirimit té
Ballkanit nga zgjedha turke (si pér té mos i léné
popujt e gadishullit pa fatkeqési), kishte po ato pér-
masa hapésinore si i pari, vegse kétu shkretétirat
arabike zévendésoheshin nga SHBA, Australia etj.
Ashtu si né rastin e paré, edhe kétu njé pjesé e té
ikurve nuk ktheheshin mé ose, kur ktheheshin, nuk
njiheshin mé.

Pér té kénduar kéto dy brenga kolosale po-
pujt ballkanas gérmuan, me sa duket, né kujtesén
e tyre té pérbashkét artistike dhe gé nga puset e saj

rinxorén né drité modelet e vjetra, até mekanizém:

artistik g€ kishte krijuar dikur «kéngét e mungesés
e té kthimit» (the songs of absent and return). Hi-
jet e Odiseut, Agamemnonit, Edipit ishin t& gjitha
aty, prapa pajimeve ushtarake té rekrutéve ose
valixhes s& emigrantit qé priste me ankth zbarki-
min né tokén e SHBA. As jeta e kazermés né
shkretétiré, as dritat e Manhatanit e t& Bruklinit,
nuk shlyen dot prej ndérgjegjes sé tyre trazimet e
mocme artistike. Ndaj, kur erdhi casti pér té kén-
duar dramat e reja «t& mungesés e té kthimit», ata
i refuzuan imazhet g& u ofronte shkretétira ara-
bike ose realiteti amerikan, dhe iu kthyen kallépeve
t& vijetra, atyre kallépeve, né t& cilat ishte gatuar
dikur brumi i poemave arkaike e i teatrit tragjik.
Késhtu gé& duke mos u mjaftuar me baladat ku
kéndoHej mérzia e ushtarit, jeta e kazermés, shtré-
ngesa ekonomike e familjes q& e pret, vdekja q&
kércénon ushta.rlr} gjaté shérbimit etj., etj., muza
nopullore kérkoi dimensione edhe m& universale pér
keteé dramé. Motivin e martesés jashté fisit, mun-
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désiné e incestit midis véllait e motrés, até motiv gé
Eskili e kishte trajtuar te «Lutéset» e tij dhe qé né
mesjetén e hershme gjithé popujt™ e Ballkanit e
kishin kénduar né baladén e Véllait t& Vdekur,
muza popullore ia ‘pérshtati-brengés moderne té
shérbimit ushtarak. Né balada -té shumta kéndohet
mundésia e ingestit midis véllait ushtar, té cilin,
ngaqé kthehet pas njé kohe té gjaté, nuk e njeh as-
kush, dhe motrés sé tij, me t& cilén duan gabimisht
ta martojné. Kurse nén petkat e emigrantit eko-
nomik qé kthehet mé né fund nga SHBA ose Aus-
tralia, shfaget befas Edipi. Por drama e Edipit zhvi-
llohet me kahe t& kundérta. Nuk &shté i biri, por !

‘ € dhe, s1 rrje-
Tet tin, por 1 ati gé

né kfhim vret 18 birin € Ver, € kujtuar pér
dashiiorté Ténés, domethene té gruas se tij. Né ras-

tin e ingestit vélla-moter, ne baladat popullore ball-

kanase vepron mekanizmi i asaj gé mund té quhet

«ndérprerja e éndérrés’sé kege né ge}stin g“fundﬂf?
(pérheré gjendet njé shkas, njé kuJ’cl;m,. njé §hen3e
gé e shmang incestin). Kurse te «Kthimi i emigran-
tit birvrasés» vepron drama e kegkuptimit. Eshte
kjo arsyeja qé disa studiues i kané quajtur fund_c.a.t.
e tyre «optimiste», duke véné né kété epitet nje
néntekst té lehté nénvleftésues. Mendoj se fundgt,
«optimiste» ose jo, nuk ndryshojné asgjé né vlerén
e kétyre kéngéve dhe se géndrimi i -muzés popu-
llore né ké&té rast ngjan fare miré me fjalét e So-

fokliut:
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Kurse kurorés me nénén mos iu tremb,
Sepse shumé njeréz endérr kané paré
Me t’émén duke fietur.

mé pér t& zbuluar. Veganérisht ka shumé pér te
zhbiruar né poezing orale ts shqiptaréve, e cila,
duke gené nga mé ts vietrat né gadishull, &shts
shumé mé e ngarkuar me kujtime t& vjetra mito-
logjike.

Lidhur me kété duhet theng se kjo aférsi poe-
tike nuk &shté e rastit, Shqiptarét, si fqinjét e
pérhershém t& grekéve na ta gjitha kohét, duke pa-
sur njé gjuhé q& ndryshonte rrénjésisht e né gji-.
thcka nga greqishtja, kishin, pérkundrazi, mjaft
ngjashméri né sferat e tjera, Kohét e fundit J. La-
carriere, duke shkruar pér fytyrén e Greqisé s& pa-
varur, thoté: «Kjo fytyré nuk sshis gjithmoné e
ndjeshme aty pér at ) Sepse, si¢ e kemi paré, kjo
Greqi e pavarur, e sapodals rishtaz, e megjithata
autentike greke, &shts ende e maskuar nén lajlelu-
let turke, shgiptare;, e ma pas bavareze. Ky &shts
pa dyshim nj& nga tiparet me t& vecanta t& kétij
shteti t€ ri; t€ lindet e t& rritet nan maska té
ndryshme, t& huajtura nga pushtuesit ose «protek-
torét» e saj. - i e .

Pa kundérshtuer ats qs Ihote J. Eacarviere
lidhur me mackzt e haaja mbj fytyrsf e Gregiss,
mund t& bEJmé, megjithats, pyetjen: »é geftd se
maska turke ka geng ajo e pushtetit dhe maska -

104



Eskili, ky humbés i madh

gjermane ajo e «protektorit», ¢’'mund té themi pér
maskén shqgiptare? Dihet se Shqipéria as ka gené
e as mund té ishte qofté pushtuese, qofté protek-
tore e Greqgisé. Atéherd, ¢’e nxori maskén e saj
mbi fytyrén e vendit tjetér?

Pérgjigjja éshté e thjeshté: pa gené as push-
tues e as protektoré té grekéve, shqiptarét kané qe-
né thjeshté fqinjét e tyre, fqinjé té pérhershém e
te pandryshueshém qysh nga kohérat mitologjike
e gjer né ditét tona. Kjo aftési &shté, pra, pjellé
e fqinjésisé dhe né gfarédo formulimi g& t& shpre-
het (maska, nénshtrat, mbishtrat etj.), ajo mund t&
déshmohet njélloj si duke u nisur nga koha joné pér
t& zbritur nd thellési t& shekujve, si duke u ngjitur

qé andej drejt kohés soné.

Pér t'u nisur nga thellésité, nuk &shté fjala ve-
tém pér té gémtuar emra nimfash e hyjnish, péer
hijet e Circesé, t& Erinive, t€ Ciklopit, t& Orestit
etj., qé¢ shfagen heré pas here né eposin e lasht&
shqiptar, as pér shpjegime emrash e dukurish g&
und té zbtrthehen vetém prej gjuhés shaipe, pra,
g&shté fjala vetém pér gietje t& tilla, e as vetem
pér jehonén qé kané léné né vepren @ tragjedianit
fatet e pérbashkéta historike & vendeve ballkana-
se, por pér struktura edhe M€ té thella e arkaike,
qé ridéshmojné fugishém ekzistencén e nje nen-
shtrati: kultit fliro-shgiptaro-grek. X i

Trilogjia «Orestia». vepra me.¢€ ploté dhe mé
e bukur né tragjediné.antike, &shté ndoshta désh-
mia mé bindése pér kéte. . o .

_Gjaget; si pjellé e rendit gjinor, jané njé dukuri
e njohur né mjaft popuj € 1< mjaft-pika-té--glo-
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- & pesh—-te_la.r 6ta __nijéra-
.| -tietra. Por, n& ndryshim nga ,shumgfg_paplfx%até tjj%;é, >
| /. giakmarrja te njé_pjesé. e ballkanasve, kryesisht
_te shgiptarét, ka gené.pjesé e atij mekanizmi Kush-
tetues gé rregullonte téré jetén e tyre juridike,
morale, filozofike. N& kodin zakonor themelor té&
shqiptaréve gjyqésité e gjakut zéné njé vend té
ndjeshém. Interpretuesit e kodit ishin juristét e
vetém gé pranonte grindja, duke flakur pérheré si
mish té huaj cdo té drejté tjetér t& mévonshme,

qofté t& drejtén romake, bizantine, apo turke.
B Nga ana tjetér, duke nénvizuar se vrasjet pér
‘motive hakmarrjeje, si dhe gjyqet pér to kané shér-
)}fj byer si motiv pér njé mori veprash letrare, duhet
W7 U | théné se «Orestia» &éshté e vetmja vepér-antike dhe
) e rrallé né krejt letérsiné botérore;-ku -motivi i

|gjakut dhe i gjygésisé mbi t& shtjellohet né até
!kolizion si né kodin zakonor té& shgiptaréve. Ai jo
\vetém ‘&shts i lidhur me rruaza té atilla, & jané
themelore né kodin shgiptar, si_dhunimi i mik-

. pritjes, ndéshkimi-pér kéts,-caku gier ku mund té.
shkojé e drejta pér ndéshkim, dhe dénimi i tej-
alimit 18 késaj té drejte (né kodin shqiptar gjyqg-.
%@Jﬁoré arrinin_gjer_atje sa t& numéronin
edhe plagét e viktimés; né rast plagosjeje, pér t&
ércaktuar keshtu mésakts t& drejtén e kompen- -
simit);~po—shkon-edhe-mé af—t’éj-: s;ci(; :ce"pa}n‘lﬁ edhg mé
lart, njé_nga motivet gendrore té tragjedisé «Ores-

) 1) tias ésht?é‘ﬁﬁdff’m’fime, si edhe midis gjyq-
B

taréve_athinas lidhur—me paresiné e gjakut atéror
apo mémésor. Mund. t&_thuhet, pa asnjé teprim,
se kjo polemiké e lashté, gé béhet né kémbét e
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shtatores sé hyjneshés Atené, éshté pérséritur mi-
jéra heré né gjyqésité e gjakut prané kullave té
gurta té malésoréve shqiptaré. Prioriteti i «lisit té
gjakut» mbi «lisin e tamblit», kétyre formulave
qé né Kodin zakonor shqiptar ishin terma té mirée-
filltg juridiké (nenet 700-701), pércaktonte shpesh-
heré, ashtu si tek «QOrestia» € Eskilit, nése kishte
gené e drejté ose e padrejté_vrasja, nése
t6 ndérprite] ose te vazhdonte ; jakmarrja. -

Lidhur me prioritetin e njeres liné prejardh-

jeje ndaj tjetrés, duhet shtuar se edhe kjo éshté njé
dukuri e njohur né shumé popuj, madje mund té
thuhet pa friké se né shumicén e tyre éshte kryer
procesi i ndeshjes midis «vijés atérore» € <«V1JES

mémésore», por kjo ka pasur lidhje kryesisht me
mijéve. Kurse ne

trashégiminé e pronés dhe té fé ciilo
kodin e shqiptaféve, ashtu si tek <<Ore§1ﬁ'a>>, gjithé
vémendja pérgendrohet tek € drejta ose jo Per 8JaK-
derdhie—té—métejshme. . >
"7 fishté me interes t€ nénvizohet kétu S€ e gji-
thé kjo ngjashmeri nuk haset aspak né trojet afér-
ta me kufijté greké, por né A}pet Veriore ﬁhqlE'
tare, té cilat jo vetém ishin teper lart giellit t& Ati-
kés; por ishin té tilla vende té zymia e te ftohta qé
greku i vietér nuk mund ti pérfytyronte vecse si
humbétira pér ndéshkime t&é ngjashme me mbérthi-
min e Prometeut.

Por aféria nuk ndalet me kaq: procesi mijévie-
car i ndeshjes midis forcave ruajtése té kanunit
shqgiptar dhe forcave shtytése té tij, pulson si njé
magmé e néndhestime né «Orestian» eskiliane; e

. cila, né fund t& fundit, e ngre qarté ¢éshtjen se cila
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;- «e drejté» duhet t& sundojé né shogériné njerézo-
re: ajo e impulsevet&é-gjakut apo - ajo shtetérore,
Grekét e vjetér e humbén herét kodin e tyre
té lashté, qé& e kishin té ngjashém me fginjét e _
tyre shqiptaré. Shqiptarét e ruajtén gjer vond né
gati gjysmeén e vendit, dhe kjo nuk &shté as shenjé
merite dhe as shenjé prapambetjeje. Dukuria ka
shpjegimin e saj, q& lidhet me njé séré faktorssh
historiké, socialé e deri gjeografiké, me natyrén
intensive t& pushfimit né disa zona té gadishullit
e me njéfaré pavarésie g€ mundén té ruanin zona
té tjera, kryesisht ato malore. E drejta romake, bi-
zantine e pastaj ajo turke, si valé t& njépasnjéshme,
fshiné gjurmsét e fundit t& kodit t& lashts ndérball-
kanas, q& gytetérimi grek, me zhvillimin e tij, po-
thuajse e kishte mé&njanuar nga jeta. Grekét ishin
né até koh& né pararojén e qytetérimit botéror dhe
ishte e natyrshme gé& até hap do ta bénin t& parét
ata. Ndoshta shqiptarét do t& ecnin né até rrugs,
por pushtimi romak, i cili n& trojet shqiptare kaloi
népér pérrenj gjaku e urrejtjeje, luajti njé rol fre-
nues pér kété. Shqiptarét parapélgyen t& ruanin
kodin e tyre t€ prapambetur vértet n& krahasim me
«jus romana», por qé, sé paku, e kishin ts tyrin.
Ky kod, pjellé“e rendit gjinor, duhej t& ishte i pa-
pranueshém per romakét, sepse, sic thoté Engelsi,
«sundimi mbi t€ nénshtruarin nuk pajtohet me ren-
din gjinor». Gjithmon& sipas tij, «ai muk kishte
mjete t& tjera detyrimi p&rveg opinionit publik», njé
gjé fort e papérshtatshme kjo p&r romakét, sepse
gjer mé sot nv}k éshté paré kurré njé pushtues,
qofté dhe mediok€r, pa le pastaj njé pushtues i
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tmerrshém si ai romak, gé té respektojé opinionin
publik t€ t€ mundurit. Késhtu qé shqgiptaréve do
t'u jeté dashur té béjné njé lufté t& déshpéruar pér
té ruajtur ligjet e tyre kanunore.
.. Njé mijé vijet  mé-voné,-kur Gregia dikur e
ndritshme qe zhytur né muzgun bizantin, kurse
principatat dhe konteté shqgiptare, mé té pérparuara
tashmé se ajo, me klimé dhe ligje evropiane, né
prag té Rilindjes, né ecjen e vrullshme drejt Peré-
ndimit po e flaknin me siguri t€ drejtén e mogme,
njé naté tjetér e zezé, mé e erréta e té gjithave, plla-
kosi greké e shqiptaré bashkg, gjithé gadishullin e
bukur e té magjishém té arteve, nata osmane. Ishte
e natyrshme qé pérpara ligjit t& zymté turk t& she-
riatit, shqgiptarét t’i riktheheshin kanunit té tyre
mijévjecar ashtu si¢ qe, shkémb i pagdhendur mi-
ré, i pérgjakshém vértet, por dinjitoz né tragjiz-
min e tij.

Por, le t& kthehemi tek «Orestia». Ngjashmé-
rité me kodin e shgiptaréve nisin gé né fillimin e
konfliktit greko-trojan, konflikt pa t& cilin ne e
kemi t& véshtiré ta pérfytyrojmé si do té ishte letér-
sia e vjetér greke. Kur flitet pér kéte konflikt, éshté
véshtiré t8 ménjanosh nga mendja fillimin e tij,
rrémbimin e Helenés. N& mijéra tekste shkollore
apo akademike, do té gjejmé pak a shumé formu-
limin: pavarésisht se lufta e Trojés u bé& pér shka-
qge té& tjera, kryesisht ekonomike, pretekst pér filli-
min e saj ishte rrémbimi i Helenés sé bukur prej
princit trojan, Paridit. E marré né ményré t&é pér-
giithshme, thénia duket e drejté, por e paré me
kujdesshém, ajo ka brenda njé mangési té madhe.

-—
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Pas pyetjes: vértet Helena éshté shkaku i luftés? —

" té sqaruar tashmé prej kohésh dhe té€ quajtur una-
nimisht si njé pretekst, duhet té vinte pyetja tjetér:

"a mund té shérbente, qofté edhe si pretekst, rrémbi-
mi i Helenés? Nga leximi i «Orestias» del fare
garté se jo.

Jo ¢do rrémbim gruaje mund té shérbente si
pretekst lufte dhe té zgjonte zemérimin e njerézve
dhe t& hyjnive né mbaré Greqiné. Rrémbimi, ikjet,
arratisjet e grave me dashnorét kané gené té pa-
numeérta né jeté dhe né letérsi, kurse rrémbimi i
Helends ka dicka té vecuar, té afté gé té trazojé
njerézit né toké dhe hyjnité né Olimp.

Po kjo e vecanté éshté pikérisht fakti qé He-
lena &shté mbretéreshé, mund té thoté dikush. N&
pamje té paré mund t& duket késhtu," por vetém
né pamje té paré. Té genét mbreté;'reshe nu.l_i e bén
aspak rrémbimin e Helenés té jashtezakopshem, dhe
kjo pér disa arsye. E para, se koncePtl «mbreté-
reshé» pér grekét e vjetér éshté shumé larg nga ai
gé kemi. Mé shumé se mbretéresha, ato kané gené
gra prijésash. E dyta, s’duhet harruar se Helena
2 ik éshté mbretéreshé e Gregisé (t& tillé s'ka patur
kurré né até kohg), per e Spartés, pra, njé nga dhje-
téra «mbretéreshat» greke. E treta, rrémbimi i saj
sa ¢mund t& zgjonte njé vrundull luftarak te
«mbretérit» e tjeré (fyerja e autoritetit etj., etj.),
po aq mund t€ zgjonte té kundértén te graté e
tyre, té cilat do t€ bénin ¢mos pér t& sabotuar njé
fushaté qé do té béhej pér hir té rivales sé tyre té

bukur.
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Dihet se grekéve iu deshén dhjeté vjet pér t'u
béré gati pér fushatén (pércarje, mosmarréveshje,
ndoshta sabotimi i grave té prijésave etj.) dhe ndo-
shta njé pjesé té kohés e humbén pér té gjetur
arsyen e fushatés. Ka mundési gé, pasi u pérpogéen
mé kot té shfrytézonin aventurén e Helenés si pre-
tekst, ata e ndjené té nevojshme ta shogéronin até
me dicka mé indinjuese.

Eskili shkruan:

Késhtu erdh Paridi

Mik i njé nate te Atridét,
Por zakonin e mikut
Shkeli e zonjén rrémbeu.

Mé poshté:

Se e ktheu méria hyjnore
Kété dasmé né zi pér Trojén.
Mbrojtés i mikpritjes, Zeusi
E ndéshkoi shkeljen e besés

Dhe tryezén e dhunuar,
Edhe dasmén zhurmémadhe,
Ku véllezérit e dhunuesit

Si krushq ogurzez kéndonin.

Kjo digka e vecantg, kjo qé rrémbimin e ktheu
né njé gjémé t& vérteté, nuk &shte veté akti i rrém-
bimit, por «shkelja e zakonit té mikut», «tryeza e
' dhunuar»; dhe kété ripohon mé s& miri theksimi:
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Mbrojtés i mikpritjes, Zeusi
E ndéshkoi shkeljen e besés.

Mirépo formulime té tilla, si «shkelja e beséss,
«prerja e mikut né besé», «dhunimi i tryezés»
(druveza e dhunueme) prej mikut jané guré the-
meloré t& kanunit shqiptar, té tilla qé& shkaktonir
jo vetém gjak e plojé midis familjesh e fisesh, pori "
disa heré midis krahinave té téra.

Rituali i mikpritjes, ashtu si edhe gjaget, éshté
gjithashtu i njohur né shumé popuj, por te ballka-
nasit, e sidomos te shqiptarét ai éshté sofistikuar
e kodifikuar gjer né pedantizém. Veg¢ késaj, si né!
asnjé rajon tjetér té botés, ky ritual, e sidomos ne-
gacioni i tij, dhunimi i mikpritjes, &shté kénduar
né balada nga mé té bukurat e tronditéset. Ende
sot, né zona t& largéta malore, syri i udhétarit mund
té ndesh& kulla t& braktisura, gé né syté e shqip-
tarit jang njélloj si banesa t& skéterrés, ngaqé di-
kur né to &shts kryer njé dhunim i mikpritjes.

Nenet e tmerrshme 1189 e 1190 té Kodit e pér-
caktonin qgarté se ¢’béhej me shtépiné ku ndodhte

/41w\emja e mikut». Ajo shtépi gjithashtu duhej «me
U pre». «Neni 1189, E" p}'emja et§h€1ls'aSh'1‘; kur t’}
zhoulin Furs atér skepeve té shpis pér rrazé
thegnzleht. glg;s tb:hgt pasi té digjet shpija. Neni 1190.
E premja e shpis né Kanun ghemop se gjindja e asaj
shpije jans t& nxjerrun Prej vendit me lang e pang

¢« e pérgiithrr 8 s . -
‘ perg;;himg;&é ky adhurim e kujdes pér mikun;’
kthehej n& t&.kundértén, né qofté se miku abuzonte
.me & («Neni 639. Sikur je né detyré me lypé mi-
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kun e prem ashtu je né detyré me dhané arsye
né prefté kénd miku né buké tande»). Pér malésorin.
shgiptar, si Makbethi, si Paridi jané njélloj té dé-
nueshém, sepse ndérsa i pari ka véné doré mbi buji-
tésin e vet, i dyti ka abuzuar mbi mikpritjen.=—
Qé dhunimi i mikpritjes te shqiptarét ka gené
burim real konfliktesh nga mé tragjiket gjer afér
mesit té shek. XX, kjo déshmohet lehté, qofté edhe
nga njé shfletim i gazetave té viteve ’20 e ’50-té.
Malésorét shqiptaré, pér té cilét kérkesa e njé shteg-
tari té rastésishém pér té kaluar natén kishte vlerén
e njé «strehimi politik», hynin shpesh né konflikt
té armatosur me kédo gé e kércénonte ose e ndigte
té panjohurin, qofshin kéta edhe forcat e rendit.
Qé né konflikte té tilla hynin klane, fshatra e ma-
dje krahina té téra, kjo gjithashtu &éshté e désh-
muar me dhjetéra heré. Por njé vértetim akoma mé
bindés pér prirjen e shgiptaréve gé shkeljet e kodit
zakonor t'i shndérronin né konflikt t& zgjeruar,
sshté ekzistenca gjer né shekullin XX e «rrugeve
né besé». Duke mos u mjaftuar me imunittt.e_til} e
shtépisd, né disa krahina té Shqipérisé rrugé te tera
shpalleshin «né By héné té garamra’a‘ﬁ—
solutisht pér kédo qé udhétonte népér to..G“aran—
timi béhej nga X-klan ose X-fshat a krahiné dhe
shtegtari gézonte né kéto rrugé po até status ge
gdzonte miku brenda mureve té shtépise. o
k FEnde nuk &shté studiuar miré funksionimi 1
Itésaj bese t& vecanté té shtriré né njé tE%"I‘itOI‘ kaq
t& gjeré e publik, sic éshté rruga. Nuk dlhe.i_:‘ miré,
p.sh., se kundrejt cfaré pérfitimi njé klan, n]e_fant
a krahiné ishte gati té flijonte gjithcka pér siguri-
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min e kétij «eksterritorialiteti». Ashtu si¢c nuk jané
hulumtuar si¢ duhet disa faktoré té tjeré qé lidhen
me té, p.sh., si e fitonte rruga kété cilési, e kishte
té pérkohshme apo té€ pérjetshme, a quhej, né rast
dhunimi té besés, njé rrugé e turpéruar, né analo-
gji me shtépité e turpéruara, dhe a ndéshkohej pér
kéte? (Shtépia beséprerése digjej, po rruga ¢’péson-
te? I hapeshin gropa pér t’'u béré e pakalueshme, €
ndérpritnin me hendeqge, apo thjesht e braktisnin?)

Por, pavarésisht nga kéto, ajo ¢cka ishte mé e
qarté né kété dukuri, ishte prirja e kodit zakonor
pér té zévendésuar administratén shtetérore. Dalja
e besés nga muret e shtépisé né vendet publike dé-
shmon pér prirjen drejt amplifikimit t€ konfliktit,
drejt zgjerimit té dimensioneve té tij. N& kété rast
njé hap e ndan aktin zakonor nga lufta midis dy
fshatrave, krahinave, madje edhe midis dy popujve,
né qofté se «rruga né besé» do t& gjendej né kufi.
(Njé pjesé e konflikteve midis shqiptaréve e slla-
véve, té kénduara né eposet e té dy paléve, kané
zanafillé klasike zakonore). Késhtu g€, po t’i thuhej
malésorit shgiptar se kohé mé paré u zhvillua njé
lufté midis grekéve e trojanéve pér shkak té njé
gruaje, ai do té ngrinte supet disi i habitur. Por, po
i shpjegohej se kétu nuk ishte fjala thjesht pér
rrémbimin e njé gruaje, por pér shkeljen e mikprit-
jes, kjo lufté, sado e pérgjakshme, atij do t'i dukej
gjéja mé normale né boté. )

Né& ké&ts rast funksionimi i mendimit t€ maléso-
rit shqiptar éshté i ngjashém, né mos i njéjte, me
mendésing e lashté té té gjithé ballkanasve.
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Nisur nga kjo del se Eskili ishte mé i & N

lf{lomeri kur thekson dhuninfimgmaikpritjes ilg.i:ﬁ 7
ryesor pér acal rekeo-trojan Por, ndérsa gja-
pretekst pér zemérimin, ka mundési qé né kohén e
rrethimit aventura dashurore e Helenés t& keté dals
prapé né plan té paré. Dhe kjo &shté e kuptueshme:
pér maseén e madhe té ushtaréve rrethues figura e
njé gruaje té bukur, mékatare, &éshté mé tunduese
se ¢cdo koncept morali. Ajo thith mé lehté mendi-
met e tyre, éndrrat erotike (kané kaq vite larg
grave), dyshimet pér tradhting e tyre t&€ mundshme
(Helena, midis gjithé t& mirave, i iku burrit, po
ato?), zemérimi i herépashershém (ne ngrijmeé kétu
né acar, kur ajo bén gejf me dashnorin né shtratin
e ngrohté) etj., etj. Nuk jané as graté e prijésave
té tjeré gé té frenojné€ dominimin e Helenés, ké-
shtu qé pikérisht aty nén muret e Trojés u bé dhe
deformimi i paré i ¢éshtjes dhe Helena fitoi t& drej-
tén té shpallet, e shumta, shkaktare e luftés, e

pakéta, pretekst i saj.
Nuk po zgjatemi né pérkime t€ tjera eskiliane

me botén e sotme ballkanase, si-vajtimet korale, aq
&-nej & met né njé pjesé t€ madhe té
\gggﬁﬁ"lﬁu"t, goditja me doré e tokés & Cilén

éshte—varrosur Agamemnoni (n€ kodin shgiptar
pércaktohet qarté se, fill pas varrimit, toka duhet

e 0=

4@ preket késhtu,—pér-
pranojé té.vdekurin etj.), por_po_

hollési:
OLIES]
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Pjesa e dyté e trilogjis¢ «Koeforet» mbaron

me daljen nga pallati t& Orestit, i cili, ashtu si Kli-

temnéstra, né fund t& pjesés s& paré kérkon té pér-
ligjé pérpara korit vrasjen qé& porsa ka béré. Pasi
shpjegon se ai e vrau nénén pér arsye se ajo 1
ka vrar€ babané, pér t€ ngjallur indinjaten e gjin-

djes, ai tregon pélhurén-rrjeté, té& cilén Klitemnes--
tra i hi peérsipér viktimés pérpara se ta go-

diste, né gastin qé ai po ngrihej nga vaska e banjés.
Kjo pelhuré i ka ende sipér saj njollat e thara t&
gjaktit te Agamemnonit.
Asnjé nga studiuesit nuk ka béré pyetjen: pér-
se, né kundérshtim me déshirén e vetvetishme té
¢do vrasési pér t€ zhdukur gjurmét e krimit, Kli-
temnestra, né vend qé ta zhdukte pélhurén e kur-
thit, e ruan até, madje ende té pérgjakur? Dikush
mund té thoté se krimi i Klitemnestrés &shté i shpa-
llur, késhtu gé mbulimi i gjurméve s’pérbén ndo-
f3€ problem. Q& kwsme I spallur, 8shiz e vir--
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tetd, por ményra e vrasjes e sidomos mjeti i mash-
trimit, pélhura, pavarésisht se Klitemnestra né
castin delirant fill pas krimit e fregon rreshqitazi,
éshté tepér kompromentues pér t'u ruajtur. Fakti
qé me ané té saj Oresti nxit zemératén popullore
kundér mbretéreshés e vérteton kété. Fakti tjetér
gé Oresti e gjen até pélhuré menjéheré tregon se
ajo ka mbetur pa u zhdukur jo ngaqé éshté fshe-
hur apo harruar diku né ndonjé qoshe té pallatit.
Gjetja e menjéhershme e saj tregon se, pérkundrazl,
pélhura me njollat e gjakut ishte vendosur né nje
vend té dukshém né pallat. p
Atéheré, pérse éshté ruajtur? Tragjikét e me-
dhenj greké e sidomos Eskili jané tepér skrupu-
lozé kur éshtd fjala pér logjikén e ngjarjes g€ per-

bén thelbin e dramés. Nga ana tjetér, pér t€ janée‘%}z |

t& huaja e té panevojshme efektet e jashtme. (L€

té kujtojmeé castin igjenise, sgkté_sine
e Eskilit kur éshté fjala pér té treguar kujdesin €
flijuesve, té cilét nuk harrojné i zéné gojen vaj-
zés me njé rrip, né ményré g€ ajo t€ mos 1lélshoJ_?
asnjé mallkim. Nga ana tjetér, kujdesi i Eskilit d¢
té n &i6_efekt me raportet baba-vajzé ne njé
cast ag tragjik éshté T dukshém). _ y
Ruajtja e pélhurés-rrjeté prej Klitemnestres
nuk éshté as rastési, as pér arsye efekti, por lidhet
me gjithé dinamikén e krimit. Por shpjegimi i sa}
mund té béhet vetém me ndihmén e kodit zakonor
shqiptar. Dhe, ja, sesi: kur né njé familje vrite]
dikush, keﬁ_ﬁhen e pél"gjakuf e vendosni &nie

vend té dukshém t& kullés malésore, né ményre de

né bazé té ndryshimit té ngjyrés sé¢ njollave t& gia-

— "
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kut mbi pélhuré té hetonin sinjalet, qé& sipas tyre
i vrari dérgonte gé nga néntoka: padurim pér marr-
jen e gjakut, pezmatim apo pikéllim. Kéto kémishé
té pérgjakura, g&, sipas J. Lacarriere i ruajné gjith-
ashtu kretasit, luanin késhtu njé rol real né progesin
e métejshém té gjakmarrjes.

Klitemnestra, pavarésisht se e ka béré veté
krimin, éshté e vémendshme pér njollat e gjakut
mbi pélhuré, sepse ato jané i vetmi informacion i
saj lidhur me- pérpjekjet e viktimés pér t€ dérguar
sinjale mbi toké. Klitemnestra ka friké nga gjak-
marrja e t& shogit, ajo ka friké sidomos se e di qé
Oresti éshté i gjallé, késhtu gé me ¢do menyré eshté
e Inferesuar t¢ dije nése ka ndonjé Komunikim mi-
dis babait té vdekur dhe birit t€ gjallé. Pasi e ka
vraré té shoqgin, ajo ka marré té gjitha masat per
prerjen_e komunikimit, duke e masakruar trupin
e viktimés né até ményré qé, sipas grekKeve 1€ vje-
tér, e bénte té paalite per dergimin e kumteve teé tij
mbi tok&. Megjithaté, ndonése 1 ka marré i€ gjitha
masat, Klitemnestra éshté sycelét. Ashtu si pérgju-
esi — q# survejon fshehtazi postén, me ané té sé
cilés komunikon viktima, — ajo heton vazhdimisht
ngjyrén e njollave té gjakut.

Té gjithé kété pandehmé e vérteton skena ku
Oresti me Elektrén mbi varrin e Agamemnonit i
luten atij—t'i ndihmojé & aksionin e tyre. Sipas

ekeve, mje gjakmarrje smund té kryhej m€ suk-
ses pa miratimiin dhe ndihmén e té vdekurit gé
nga nentoka.

N&é té vértets. pikérisht né castin kur Oresti it
vértitet pallatit, Klitemnestra &shté e shqetésuar.
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Eskili thoté se shkas pér kété éshté béré njé éndérr,
por dihet g€ ai éshté mbéshtetur né motérzime té
ndryshme té eposit té Atridéve dhe ka mundési qé
né njé tjetér motérzim shkas pér turbullimin e ndér-
gjegjes sé mbretéreshés té jeté pikérisht njé hetim
i vémendshém i pélhurés, ashtu sic kané béré né
shekuj malésorét shqiptaré né kullat e tyre té ftohta
veriore.

Té kthehemi te masakrimi i Agamemnonit prej
sé shoges.

Né prologun e pjesgs s@ dyté té «Orestias», kur
Elektra nxit 1€ véllang per hakmarrje, kori e pér-
mend keteé COpétim t& kufomés si njé krim té dyté
te Klitemnestreés.

Né do ta dish krejt té vértetén,
Ajo tét’até e masakroi

Ashtu té griré e shtiu né dhe

Q€ ti me turp té mbeteshe pérjeté.

Sipas korit, masakrimi i trupit jshte njé dhu-
nim i réndé, jO aq PEr anén e tij makabre, por né
radhé té paré sepse, duke e béré té paafte té vde-
kurin té komunikojé me t& gjallét (sic u tha mé
lart, grekét besonin se kufoma me duar e kémbé
té prera, si ajo e Agamemnonit, nuk dérgon dot
sinjale), praktikisht nuk e nxit mé gjakmarrjen. e
zheh zellin pér té, cka do ta bé&jé Orestin ta ha-
rrojé detyrén e té mbulohet me turp. Pra, mbulimi
me turp i Orestit del kétu né plan té paré si njé
katastrofé e mundshme né jetén e tij. Me fjalé té
tjera, ndérprerja e kumtit (me ané té masakrimit)
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midis té vdekurit e té gjalléve &éshté né té vérteté

njé ndérprerje né njé kod zakonor, njé pengesé qé

mekanizmi té mos funksionojé mé tej.

Eshte pikérisht ky sfond & i jep turpit té
Orestit njé pérmasé té re. Turpii it-1i me
rrezikimin e kodit. Si i tillé ky turp kanunor duhej

& Terae e té fryhejme te gjitha ményrat.

“Se si béhej kjo, Eskili nuk na e tregon. Por ajo gé
nuk tregon ai, déshmohet gjerésisht né jetén e njé
pjese té ballkanasve, e, né radhé té paré, & shqip-
taréve gjaté shumeé shekujve.

Né kronika e balada t€ panumérta jané rré-
fyer médyshjet e_torturat shpirtérore t& mijéra dje-
mve shqiptaré, qé jané lékundur midis-kryerjes sé
gjakmarrjes dhe shmangies prej saj. Eshté véshtiré
t& pérfytyrohet njé hero tjetér antik gé t& jeté pro-
jektuar e pérséritur kaq né ményré masive midis
njerdzve gé nuk ia kishin dégjuar kurré emrin as
atij e as Eskilit. Nga kjo piképamje, njé pjesé e
Shgqipérisé, sidomos zona veriore e saj, po aq sa
«vendi i shgiponjave», mund t€ quhej «vendi i Ore-

--stéves. '

—__ Trysnia pér marrjen e gjakut né bjeshkét
shqiptare ishte e tmerrshme dhe e gjithkundshme.
Dukej sikur gjithé jeta ge rregulluar né até mény-
ré qé me gjithfaré sinjalesh, zilesh e barometrash
t’i kujtonte giakmarrésit se duhej té ngutej. Njé
syceltési e madhe ndiqte kudo ¢do shfagje dyshimi
ose frenimi gqé mund té démtonte kodin. N& kété
kahe mund té shpjegohet qarté edhe géndrimi i
shqgiptaréve dhe i kodit té tyre zakonor ndaj gjym-
timit té kufomave.
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Jo vetém masakrimi i kufomés s& viktimés
ishte rreptésisht i ndaluar, por dénohej rrepté pre-
kija mé e vogél e saj. Dhe jo vetém kag. Shqiptarét,
sic i conin shpesh gjérat né teprim, e kishin béré
té detyrueshme pér vrasésin kthimin mbaré té ku-
fomés, né rast se i vrari kishte réné pérmbys, madje
ishte parashikuar kjo edhe né rastet kur vrasesin
e zinte gjaku (Neni 846 Dorerasi po mujti vete

“me e sjellé maré t& vramin, miré, pérndryshe mbé
kédo qé té ndeshet do 'l thoté gé té shkojé me e
sjellé maré e armén me ia pshteté te kryet. Neni
847 ~rasi-puk-guxon me marré armén e té vra-
rait, po bani két fage t&€ zezé, aj bjen né dy gjage).

Shqiptarét i pérbuznin malazezét per zakonin
e prerjes sé kokave, qé sllavét e kishin sjellé, me
sa duket, nga stepat e largéta. Aq shumé kishin ne-
veri pér ¢do prerje, saqé kodi i tyre zakonor € pér-
jashtente thikén nga pérdorimi, dhe né baladat e
né jetén shgiptare prania e arméve té ftohta éshté |
tepér e zbehté. Kacafytja, gjithashtu, quhej pa di- f
njitet dhe e papranueshme. 4

Kaq e dukshme éshté kjo, saqé ngjan se godz
shagiptar mund té funksionojé vetém me armét e
zjarrit ose, sé paku, me armé largésore (heshta, maz-
draku), dhe, me sa duket, do ta keté ndier veten
keq, kur kéto armé té mocme nisén té zévendésohen
nga shpatat dhe thikat, gjersa u shfaq arma e para-
pélgyer, si e krijuar enkas pér té, pushka.

Kjo syceltési kundér prerjes e masakrimit nuk

" mund té shpjegohet vec si syceltési pér mbrojtjen
e kodit. Logjika ishte e thjeshté: pérderisa masakri-
mi ndérpriste komunikimin e t& vdekurit me fisir

121




Eskili, ky humbés i madh

e vet dhe pérderisa ndérprerja e kétij komunikimi
rrezikonte vazhdimésiné e kodit, merrej me mend
g€ do t& merreshin té gjitha masat gé asgjé e tille
t€ mos ndodhte.

Kodi shgiptar, ndonése pranon kumtin nga
néntoka, nuk shpjegon pérse éshté aq vendosmérisht
kundér masakrimit. Pérgjigjen pér kété e jep Es-
kili, né po até ményré sic jep pérgjigje kodi shqip-
tar se pérse prapa turpit té Orestit ishte mendésia
€ njé rendj té téré gé rrezikohej.

Tek_«Qrestia» gjejmé formulime té tjera ka-
hunotre teshgiptaréve, qofté té drejtpérdrejta, qofté
hijet e tyre, pa té cilat éshté véshtiré té kuptohet

njé nyjé e tillé e réndésishme e tragjedisé si¢ éshte,
p.sh., trokitja kémbéngulése, natén., e _Q—Pe“Stl.t:te
shtépia e Klitemnestrés-Egist; pas thirrjes té sé c1;es:

Tri heré po thérras, hapeni derén, \\\
Né& qofté se kjo shtépi miqté i pranon. f\\

ne ndiejmé jehonén e britmés shekullore shqipta-
re: «A pret .miq,—o—i-ze%i—i—shtepisel» .
Por formulimi i lashté shqiptar nuk.na ndih-
mon vetém pér dhénien e atmosferés," ai "kthe}.let
né njé element thelbésor, né njé kyc pér té shpje-
guar guximin e Orestit, i cili me arrogance, gati
me kércénim troket né njé porté qé peér té e§ht§
njélloj si njé porté e panjohur, ashtu si¢ éshté ai
veté né rolin e udhétarit té panJohl_.lr. )
Ky guxim e, ag mé tepér, k.J.O arrogancé e
nxitur nga vonesa e hapjes sé portes,. do”te tingeé-
llonte krejtésisht e pakuptimté dhe ilogjike sido-
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mos né rrethanat e dramés, kur ne e dimé ndérkaq
qé pér kété trokitje e kété hyrje né€ shtépiné e ar-
miqve té vet Oresti me shokun e tij, Piladin, jané
pérgatitur gjaté. Véshtiré qé njé lajthitje e tillé
mund t’i shpétonte qofté edhe njé dramaturgu fi-
llestar e jo pastaj «atit t& tragjedisé»-

Por kétu nuk kemi as lajthitje, as mungesé lo-
gjike té personazhit apo t& autorit. Dhe nuk i kemi
kéto pikérisht falé mendésisé sé mocme ballkanike
pér mikpritjen, mendési qé mé gjate se kudo jetoi
dhe mori formén e kodit t& pérpikte né kanunin
shaiptar. Sipas tij, hapja e portés sé cdo shtépie né
cdo oré té dités dhe té natés, pas trokitjes sé kujtdo-

' qofté, njeriu t& njohur apo té panjohur, mjafton gé
ai té thérriste «a pret miq, 0 i zoti i shtépise», JO
vetém qé shpallej e detyrueshme, por © kundérta
e saj quhej rreptésisht e dénueshme, njélloj st nje
krim.
(Neni _605. Miku nuk mund t& hije né shpi p2
ba-mwaj za miku, 1 zotl
i shpis i pérgjigjet e i del pérpara. Neni §05. Falet
me mik, armén ia merr, e i prin né shpi).

Mbi té gjitha kéto, neni i famshém 620. «Po

18 hini-miku né shpi, gjak me t& pasé do t'i thuesh:

‘mirse erdhe!»

Pikérisht ké&té ligj kanunor shfrytézoi Oresti

pér té hyré né shtépiné e Atridév

Pérkime dhe aférsi t& tjera t€ késaj natyre
mund té gjenden edhe mé shumé pas njé hulumtimi
& kujdesshém qofté t& botés sé vjetér greke, ashtu
‘sic e kemi né libra, statuja e vazo, qofté té botes

,ballkanase, né plotériné e saj. Sidogofté, edhe ata

iy
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q€ pér arsye té ndryshme nuk jang partizané té
kétyre hulumtimeve, besoj se jané té njé mendimi
me njé pjesé t&€ madhe studiuesish e kérkuesish
qé€ mendojné se «njé zbritje né terren» pér té kup-
tuar mé miré universin artistik grek, do té ishte e
dobishme. Njé& zbritje nga piedestali i statujave,
nga vijat fine t& mermerit, gé japin tiparet, rru-
dhat, flokét dhe palat e tunikave, né tokén e gadi-
shullit, t& populluar nga njeréz g€ né shumé gjéra
huk ngjajné, por né shumé té tjera ende ngjajné
me njerézit e antikitetit.

N& vitet ’30 homeristét amerikané A. Lord
dhe S. Parry patén idené origjinale qé té bénin njé
shtegtim né Shqipériné Veriore dhe n& Jugun e
Jugosllavisé, né rajonin gé ishte laboratori i fundit
né globin tokésor, ku ende prodhoheshin epe t& na-
tyrés homerike. Shumé pyetje lidhur me céshtjen
homerike ata i zgjidhén ose mendonin t'i zgjidhnin
gjaté kétij shtegtimi, né kontakte t& drejtpérdrejta
me rapsodét e kohés, duke i anketuar ata me durim
Per t€ zbuluar gjithé sekretet e késaj mjeshtérie
té zhdukur tashmé& n& bota.

Njohja e poezisé s& mévonshme orale t& ball-
kanasve, e kétij kantieri tashmé t& braktisur, por
ku ende mund t8 gjenden margaritaré t& njé buku-
rie té rralld, &shtd e domosdoshme pér té njohur
me miré letérsing antike. Vlera dhe rrezéllimi i ké-
tyre margaritaréve hedh dritsé né thellési t& kohés
dhe shumé pyetje q& kérkohen né tryezat e stu-
diuesve mund t& gjejné pérgjigje né to. ‘

. Dhe jo vetém njohja e artit oral, por veté njo-
hja mé miré e njerézve t& sotém ballkaniké do té
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ndihmonte pér kété. Ata ngjajné vértet pak me
statujat e lashtésisé, po vallé statujat veté kané
gené té ngjashme me njerézit e kohés gé i lindi?

Nga leximi i kujdesshém i letérsisé antike cdo
njeriu normal i béhet e garté se grekét e vjetér
nuk ishin vetém té ndritshém, té mencgur e té mer-
mertg, sic i shfagen pérfytyrimit shkollaresk e klasi-
kegjant. Ata ishin sa té mengur, aq dhe té afté
pér veprime té marrézishme, sa té logjikshém, aq
edhe groteské, sa stoiké, aq dhe té ngutur e té pa-
durueshém. Individualisté e pasionanté, sedértaré,
idhnaké e kokéfortg, Kkokéshkreté, sentimentalé,
grarrémbyes, té besés per puné té mbara, por edhe
pér prapésira, ata ngjajné cuditérisht me njeriun
ballkanas, sidomos ashtu si¢ ai mbérri.!:-i né -s.hekqlhrf
XIX, kur ende gadishulli ruante nje "fare uniteti
kulturor brenda kufijve té perandorisé osmane.

Imazhi aspak idilik i njeriut té an’glktt‘etltl de-
shmohet kudo. Mjafton té kujtojme EI?‘ISOFluln kup-
timploté kur Euripidi, gjaté shfaqjes s€ nje grathe
t& tij, u detyrua té dalé né ‘skene- pér té qet?suglf
publikun e zeméruar, duke 1_shp3e_guar se ajo .tte
cilén ata po nguteshin t’ia kérkonin personazhit,
do té ndodhte pak caste mé vone, mj‘_af’gon_,. pra, té
kujtojmé vetém kété episod té tlil]eshtf: té déshmuar
nga historia pér té pasur njé ide per spe.1‘<tator11.a
athinas né periudhén mé té ndritshme té teatrit
antik. ) _

Pérpara kétij spektatori dramaturgut i duhg]
t& kishte nerva t& forta. Té tilla pa dyshim i kishin
nervat tragjikét e médhen;j.
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Ka pasur njé periudhé kur grekét e sotém meé
tepér e kané vuajtur se e kané shijuar prejar-
dhjen e tyre té lavdishme. Ata u ngjanin fémijéve
gé u kujtojné oré e gast e me qortim babané e pa-
shém, t& mencur e té madhérishém. Zeshkané mé
shumé se té celét né fytyré, té shkurtér mé tepér
se t& gjaté, shumica analfabeté e t& rreckosur, né
shekullin XIX ata shkaktonin nervozizém tek admi-
ruesit e antikitetit.

Gjer atéheré kishin gené nén jorganin osman,
nén terr, por tani q& dolén né drité, zhgénjimi qé
shkaktonin ishte aq i madh, sagé nganjéheré sho-
qérohej me njé gjykim cinik: mé miré té kishin

mbetur aty ku ishin, s& paku, nuk do ta prishnin

pérfytyrimin toné.

Nervozizém duhet té kené pasur, por né njé
kahe tjetér, edhe veté grekét (sé paku, até gqé merr-
nin vesh ¢’mendonin evropianét pér ta), madje aq
sa t& ndienin déshirén té suleshin pér t& thyer shta-

toret e bezdisshme. -
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. Fqinjét e tyre, shqiptarét, ndonése mé té celét
né fytyré e mé té gjaté nga shtati (sidomos n€ ma-
le), kané ndjellé njé nervozizém t2 ngjashém lidhur
me stérgjyshét e tyre iliré, me té vetmin ndryshim
se, r.1dérsa grekét e ndollén nervozizmin te té tjerét,
shqiptarét e bluan brenda vetvetes. Ne genkemi
shqiptarét e lavdishém? — duket se ulérinin ata
duke paré njéri-tjetrin fill pas fitimit t& Pavarasisé.
Ku jané heronjté e baladave e té legjendave. trimat
e mencur e vajzat leshverdha si rrallékush?

‘Megjithaté, sado té dukeshin t& pangjashém
me stérgjyshét, edhe grekét, dhe shgiptarét ishin
nipat e tyre té vetém. Me tejndjenjén e pagabuesh-
me gé kané popujt, tani gé u gdhiné né njé boté
qé ngjante e huaj dhe e ftohté, ata e kuptuan se
duhej té afroheshin edhe mé, ashtu si¢ afrohen
jetimét. Se, né njéfaré meényre, ishin vértet popuj
jetims, pa fis t& madh si sllavét e latin&t, njélloj si¢
i kishin té vetmuara e pa familje edhe gjuhét e
tyre: greqishten dhe shqgipen.

’ishte e rastit qé Bajroni i deshi njélloj e
shkroi me admirim pér té dy popujt, ashtu si¢ nuk
ge e rastit qé shgiptarét ishin té vetmit ballkanas
qé¢ ndihmuan gjerésisht grekét per fitimin e Pa-
varésisé. Mijéra luftétaré, oficeré, gjeneralé e prif-
térinj té tyre luftuan pér liriné e Gregisé, njélloj
sic do té luftonin pér Shqipériné. Ishin aq shumé,
sagé né flotén greke urdhrat pér njéfaré kohe je-
peshin né shqip, kurse né njé nga mbledhjet e para
t& parlamentit u diskutua nése do té pérdorej edhe

shqipja si gjuhé e dyté.
-
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. As gjuhét krejtésisht t& ndryshme, as rivalite-
ti, grindjet kufitare, madje as figura e Ali Pashé
Tepelenés, guvernatorit t& famshém shqiptar qé su-
ndonte Shqipériné Jugore e Greqiné Veriore, i
urryer prej grekéve, por i padashur, ndonése i
méshiruar prej shqgiptaréve, nuk e penguan afrimin.

Né trazimin e madh té clirimit prej zgjedhés
turke ngjashmérité me stérgjyshét e lashté nisén
té spikatnin edhe mé fort. Puset e t& dy kombeve
nisén té nxirrnin mé shumé se kurré kujtime té
vjetra. Dhe atéheré nisi t& vérehej qarté se né tér-
bimin e ri ballkanas, né gjestet heroike, né formu-

lat, mencuring, kuvendet e burrave, si dhe né ethet e
lavdisé e té marrézisé, kishte skicime té dikurshme.

Kujtimet kishin qené pérheré aty, nén theme-
let e jetés. Ato kishin gené né “toke‘r_l greke e, pér
cudi, po aq té thella, né mos mé tepér, né tokén e
fqginjéve veriorg, ku, ashtu si¢c ndodh shpesh né ko-
hé fatkeqésish, dukej sikur ge zhvendo.sur pér t’u
ruajtur né alpet e papushtueshme shqgiptare njé
pjesé e thesarit t& mocém ballkanas.

Atje, né bjeshkét e ftohta, rapsodét kéndonin
ende si né kohén e Homerit. Gra t€ vjetra, qé t&
kujtonin erinité, me kostume me motive mikenase,
pérgjonin se mos t& rinjté i shmangeshin gjakmarr-
jes. Né kuvendet e burrave .ndodhnln ngjarje té
ngjashme me ato q& kumtonin Herodoti dhe Plu-
tarku. Garat dhe ndeshjet mortore ishin aq t& ngja-
shme, sagé malésorit shqiptar, po t€ le}_lte. mundési
té shikonté vrapimin e Akilit e t& Hgktorlt rrotull
murit t& Trojés, do t'i duhej njéfaré 1.<ohe"p'e'r té
shkafitur nése kjo ishte garé apo dyluftim pér vde-
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kje. E, késhtu me radhé, débimet nga flamuri (kr
hina), konkurset e bukurisé pér bu%rat, «gj;in(;{i‘ae
famshme e burrave, gé s’béhej kurré né sy té
grave, mendésia spartane e gjer te «pértacia heroi-
ke» (Heroischen Faulkeit), si¢ e ka quajtur gjer-
mani G. Gesemann.

_ Dukej sikur pas braktisjes s& Olimpit prej hyj-
nive t& lashta, greké e shgiptaré qené sulur pér ta
gr&_lbltur, si¢ grabitet njé pallat. Por, meqenése pa-
jisjet e kostumet e hyjnive nuk i shkonin shtatit
té tyre, ata i copétonin ato shkel e shko, pér té
mbajtur prej tyre njé copéz ose njé shenjé. Nganjé-
heré shkonin edhe mé larg. Shqiptarét u pérpogen,
p.sh., t& krijonin njé hyjni té re, gjysménjeri, gjys-
rflésovran: «mikun». Ishte njé hyjni, shijen e té ci-
lit mund ta provonte pérkohésisht kushdo, mjaf-
tonte qé té nisej pér udhé, t€ trokiste né portén e
dikujt e t& pranohej si mik. Pér njé gime té flokut
t& tij béhej hataja, pér njé fyerje, njé fjalé té pa-
kujdesshme, mund t& vazhdonte gjaku dhe lufta
midis dy krahinave dhjeté vjet, njézet e nganjéheré
njéqind vjet rresht. Cili sovran nuk do ta éndérron-
te njé gjé t& tille?

Nganjéheré zhvendosjet ishin eédhe mé té meé-
dha, si¢ ge rasti i Fatumit t& famshém. Pasi qé-
ndroi pezull shekuj té téré mbi jetén e grekéve te
vijetér, dukej sikur njé eré e forté e shtyu até drejt
Veriut pér ta pllakosur mbi bjeshkét e shqiptaréve.

Njé skené e jetés sé pérditshme, p.sh., ardhja e

paré pér vizité e njerézve t& familjes sé vajzés sé

porsamartuar né shtépiné e burrit, dhe vizita e pro-
nés sé kétij té fundit, e kullés sé banimit, e vathés
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s€ bagétisé, e arés ose mullirit me ujé gjithkund.
mund té ishte e zakonshme, por te shqiptarét, sé
shumti, ndrynte njé té papritur. Dhe e papritura
ishte, sé shumti, fatale. Sepse, duke treguar kullén
trikatéshe, vathén, arén, oborrin, mullirin, dhomén
e miqve, armét né mure, oxhakun, shkurt, duke
treguar mirégenien e ngritur me aq véshtirési, di-
kush pérmend dicka gé as shihet, as preket, njé
gjak té vjetér té pamarré, mbetur nga brezi i mé-
parshém.

Biseda meket njé grimé, me gjithé orvatjen
pér ta mbajtur gjalté. Sé fundi, njé nga té ardhurit,
si rastésisht pyet se ¢’zanafillé ka ai gjak. Pérgjigjja
«pér shkak té njé gruajer» shkakton njé shend ku-
reshtar tek té rinjté, por i zymton dhe mé fort fy-
tyrat e pleqve. Pas mendésisé s€é mogme gjaqget e
nisura pér gra ose vrasje gensh vazhdonin tepér

jaté.
& Té ardhurit pérpigen ta mbajné veten, por
ndérkaq e diné se mbi kullén e gurté trikatéshe, tek
oxhaku i bukur, te vatha, te kroi, kudo pérreth
varet hija e vdekjes. Ajo do ti ndjeké brez pas
brezi fémijét meshkuj qé do té lindé vajza e tyre,
dhe kundér kétij fataliteti’ s’mund té€ ndérmarré
asgjé askush. - '
Ose t& pérfytyrojmé njé muzg té zakonshém
né bjeshks. Gjithe bota ka gené mbushur me ko-
rrieré, kasnecg, lajmés gé ¢onin kércénime, postie-
ré, t& dérguar t& vecanté té presidentit etj., etj.,
por laimétari qé ecte népér muze né bjeshkén shqip-
tare ishte tietér gjé. Né nenin 1200 té kodit thuhej:
«Lajmétari nuk ban faj. Nuk xehet». Nga trembé-
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dhjeté nenet e tjera pér lajmétarin shumica kishin
té bénin me mbrojtjen e tij nga térbimi i atyre gé
merrnit lajmin. S’ishte e véshiiré t& kuptohej gé
lajmct gé conin e binin lajmétarét pérgjithésisht
kishin lidhje me dicka tragjike.

Né shiépiné X, midis jetés s€ geté€ befas, nga
njé kushéri i largét, vijen njé lajm se fisi ka njé
gjak té pamarré. Eshté njé gjak i humbur, i 1&€né&
ndoshta késhtu, ngaqé rrethanat kané gené té mje-
gullta, por qé tani, pas kaq vitesh rastésisht éshte
sqaruar: pércartja e dikujt né prag té vdekjes,
shfletimi me kujdes i «Librit t&€ gjageve» ne Orosh,
njé shenjé tictér e papritur. b e

Nyija tragjike krijohet né gast né shtépine X.
Giithcka tjetérsohet pér t'iu pérshtatur gi=ndjes sé
re. Gjéja e paré éshté dérgimi i lajmésit te shtépia
armike Y, pér t'i kumtuar se ajo 1 ka bm-_fm nje
siak. (Njé gjak né bjeshkét shgiptare do té thoic
dhjetéra, ndoshta gindra vdekje, gjaté shumé e shu-
mé viteve).

Pra, lajmési niset
tjetér. Ai &shté lajmeé
si paraardhési i tij i mogém
min e krimit t&¢ Edipit, njé ajmn o Gl
~G& hiynd ose-dolén-nga-shtépia e Atridévetmbroil-
tur nga trembédhjeté nenet e Kodit. ai qdo & nda-
let noa asgjé, sepse asgjé s'mund ta fshijé gjakun
(>eni 917 «Gjakuw s’hupé kurr»). _

Mé pas, kur ta tregojné ngjarjen. e cila, sa m&
tepér té kalojné vitet, ag mé shumé do t'i humbas#
hollésité, ndoshta do té thoné: dikujt né shténind
X iu shti né éndérr gjaku i harruar, ose Zoti i dérgoi

pér té cuar ziné né shti‘piné
si i vjetér mitologiik, nif‘“t’.\;
qé_coi né Tebhé zbuli-
lloj si lajmesit e tjere
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njé éndérr sqaruese, ose veté hija e té vrarit qe
shfaqur njé naté pa hén&. Dhe pasardhésve kjo do
t’'u dukej e natyrshme, sepse gjithcka gé ata kané
dégjuar gjer tani pér jetén e fisit ka gené e tille:
gjysméreale, gjysmémitologjike, si e vendosur pér-
heré né dy zona.

Si té donin t& lehtésoheshin disi, dicka nga fa-
taliteti i jetés s& tyre shqiptarét e shkarkuan te fqi-
njét e tyre, malazezét, por ajo ishte tepér pak né
krahasim me pjesén q& mbajtén pér vete, prej sé
cilés vuajtén tamam si heronjté antiké prej pla-
géve t& pashérueshme gindra vijet.

Ndoshta emri «Bjeshkét e Namuna» aty edhe
i ka rrénjét dhe ato po aq miré mund té guheshin
«Bjeshkét e Fatumit». Véshtiré se gjékund né bote
mund té gjendej njé sfond tjetér qé t’i shkonte aq
fort bustit té Eskilit.
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Episodi i mrekullueshém, unikal pér nga gu-
ximi dhe grotesku i Aristofanit, né komediné «Bret
kosat», ku tregohet se si turma e t& vdekurve né
skéterré merr pjesé né njé polemiké lidhur me ar-
tin e dy tragjikéve t& médhenj, Eskilit dhe Euripi-
dit, dhe ku gjyqtarét, pér 8 ndaré sherrin gé ka
plasur midis dy klaneve, detyrohen té peshojné né
peshore vargjet, figurat e metaforat e dy rivaléve,
éshté analiza e paré e artit eskilian. Kuptimploté,
né radhé té paré, veté si akt (megjithése edhe nga
saktésia s’éshté larg sé vértetés), e béré jo shumé
kohé pas vdekjes sé tragjedianéve, ajo éshté pro-
fetike pér rivalin fitimtar, Eskilin, po aq sa nuk
&shté pér té mundurin, Euripidin.

Ndoshta pa dashur, i térhequr nga gjetja e vet
e rrallé, Aristofani ka gbuluar njé tipar themelor t&
Eskilit: strukturat e tij madhéshtore jané te pér-
béra nga nénstruktura, e kéto té fundit nga detaje
ine vleré té vecantd. Veté fakti i peshimit t& copé-
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zave, vargjeve, figurave e metaforave, e jep cudité-
risht sakté idené se gjithé ngrehina &shté e ngritur
me guré qé mund té peshohen si thesar. Késhtu gg,
edhe po ta pérfytyrojmé dramén e Eskilit si njé
mekanizém, zembreku i t& cilit, ai qé vé né lévizje,
tendos dhe vibron gjithcka, tashmé éshté prishur,
pjesét e kétij mekanizmi edhe késhtu té zbérthyera-
ruajné vlerat e tyre té pavarura, njélloj si gurét e
¢muar té njé ore qé s’punon mé. Shkurt, gjithé
materia me té cilén tragjediani ka thurrur stofin e
veprés, éshté e klasit t& paré, edhe késhtu e pa-
vendosur ende né avlémendin e dramés, ku ajo fi-
ton pa dyshim vleré té dyfishté. .

Pjellé e martesés sé lumtur midis poezisé dhe
drames, kjo vecanti éshté gjithashtu njé nga sekre-
tet e artit shekspirian, i cili mbetet i bukur edhe
né rastet kur mekanizmi dramatik nuk punon né
ményré té pérkryer.

N& polemikén e famshme skéterrore té pérfy-
tyruar nga truri i Aristofanit, Eskili akuzohet nga
kundérshtarét e tij pér madhéshti t& ftohts, t8 frik-
shme, kobndjellése. Duke iu pérgjigjur akuzés,
gjithmoné sipas Aristofanit, Eskili thoté:

Mynzyrat, veté; fataliteti i pashmangshém
Na urdhéron qé Pér mendime e puné t& médha
Fjalé té madhérishme t& kérkojms. -

Né té vérteté, duke gené& monumentale. vepra
e tij 8shté e mbushur ndérkaq me pjesé t& brishta
e ylberore, si e rrallékujt. Eshté véshtiré t& gjen-
det njé tjetér dramaturg me njé spektar kaq té
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gjeré tonesh e ngjyrimesh, duke nisur nga mé hije-
réndat e té zezat te mé té émblat e t€ kthjellétat.
Regjistri i tij ndryshon né ményré t€ habitshme aty
pér aty, brenda njé vepre, brenda njé skene. Midis
reve té zeza, ku grinden hyjnité, midis gostive ma-
kabre e sépatave té krimit, gjen pasazhe t& mreku-
llueshme né getésing e tyre pér lumturingé njeré-
zore, pér afrimin e pleqérisé, péer trishtimin e burrit
qé i ka ikur gruaja etj, etj.

I trishté éshté fati i njerézve. Lumturia
E tyre nuk i ngjan vegse njé skice .

Té vizatuar lehté. Pllakos gjema .
Dhe si sfungjer me njé té fshire e zhduk.

Dhe né njé tjetér vend:

Dhe vértet, ¢’éshté plaku

Kur floknaja si gjeth _

I lisit té mogém i thahet krejf? )
Me tri kémbé endet andej-kénde]
Njéndérr dite tamam. ..

Nj’éndérr dite tamam. .. Figuré e Jas}'.q:.eg.alggp
shme pér vezullimin prizm.ati.l'{ té saj. Nje ?gdérr
dite pérfytyrohet, né radhé te?,. paré, sl njé emund
disi e ftohté, e copézuar, jeteshk_grtg.r:, si¢ ™ ¢
t& jené pamjet g8 mund t& prodhojé njé g"]urilehfs :
mé saktd, njé dremitje e dités. .. A s esh‘.c;e ke \11
dobét e i pérkohshém e me gjak té ftohte veté pla-
ku? E, megjithaté, ky mund té jeté vetém njeri nga.
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interpretimet e asaj qé ka dashur t& thoté poeti.
Dhe, ja, né njé skené tjetér, Menelau, jashté
¢do klisheje, pas ikjes sé Helenés:

Né qoshe i ¢nderuar burri i léné,

Pa nxjeré nga goja sharje kundér saj,
Do keté mall pér té. Kéndej e tutje
Qé pértej detit ku ajo ka ikur,

Si njé fantazmé do kthehet té sundojé
Népér pallat té tij,

Dhe statujat e hirshme
Me pérbuzje i sheh
Syté e tyre tashmé
Jané té ftohté dhe bosh.

Por prané kétyre vargjeve té
ra akuareli mund té pllakosin be
e erréta, komploti dhe klithma e
té masakruar té mbretit té vrars:

qelqta, me ngjy-
fas parandjenjat
korit sipér trupit

Shpirti yt e di ¢’heq
N’até trup gjithé gjak.

Krijimi i figurave e i mqtaforave“ prej Eskilit
béhet né ményré mé té papn.'.cur e té larm1§hme_
Pér té dhéné torturén shpirtérore té Orestltz. né
qofté se ai nuk ia_xeer_g.:jglg;?e babait (torturé g
duhet té jeté provuar mijera eré né ndergjegle!;. e |
malésoréve ballkanas), traglgdl_a_n_l_,p.ungg me pér-
masa kozmike, uke—e"pérfy’ty_mar’k'o;}.rgn*e—vfasms :
sé :ﬁ?rgjva‘gjes%@ _njé shtrirJ’e kre]teszigtte pa-
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Né qojfté se nuk e béj, do kem torturé
Té tillé, g’asnjé shigjeté pérmes saj
Duke vrapuar fundin dot s’ia gjen.

Ndérkaq me po até lehtési ai krijon figura i
nisur nga bota reale gé e rrethon, nga bagétitg, dru-
rét, pluhuri i rrugds, frerét e kuajve, veglat e pesh-
kataréve etj., et].

Ky spektér i gjeré tonesh e ngjyrash lidhet
natyrshém, madje éshté burimi i njé vegantie the-
melore & artit t& tij, i mungesés sé skemés. Eskili
éshté i pafutshém e i paklasifikueshém brenda cfa-
rédolloj skene apo klisheje. Jo vetém personazhet,
por raportet gé krijohen midis tyre, nyjat g€ h:
dhen e zgjidhen, klima gé sjellin me vete, jané
shpesh té papritura, t& dridhshme St fazat € njé
stuhie. Mjafton t& kujtojmé pér kéte episodin e
fundit t& «Agamemnonit», kur Klitemnestra, pasi
ka vijellé vrer e urrejtje kundér burrit té vraré e,
pasi ka pérmendur ndér krimet e ] edhe flijimin
e vajzés, Ifigjenisé, ndérsa jep urdhér pér varrimin
e tij pa asnjé nderim, thoté papritur:

Ne qé e yramé, ne do fa varrosim,

Pa qarje familjarésh, natyrisht,

Por ve¢ Ifigjenia, vajza e &)

E dhembshur do i dalé atij pérpara,
Ashtu si¢ e do rasti, pér ta pritur
Babané mu né breg té lumit té lotve
Duart né qafé ajo do t’ia hedhé

Dhe do ta puthé me njé mall té madh.
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Lexuesi mbetet me t& drejté i befasuar pérpara
kétyre fjaléve. Pérse gruaja, qé ende dridhet nga
mllefi kundér t& vrarit, ajo qé si¢ thots kori, «pikat
e gjakut mbi ballé i quan si stoli», e mposht njé
cast térbimin dhe pohon dicka, gé duket se &shté
larg c¢do pasioni t& castit, dicka t& dhimbshme, the-
llésisht t& pikéllueshme pér Agamemnonin e vet--
muar, g€ veg njé njeri do t’i dalé pérpara e ta pér-
qafojé, vajza g€ ai ka flijuar? Dhe pyetjet mund
té vazhdojné: pérse do ta béjé vajza kété, né bazé
t& ¢’logjike, t€ ¢’motivi? Pérse do t'i dalé pérpara
dhe pérse do ta pérqafojé madje «me mall t&
madh»? '

Pyetjet mund t& vazhdojné pa fund, megjith-
até, té gjithe ne, edhe duke i béré kéto pyetje, edhe
pse mund € na duket se kemi & drejté ti b&jmé,
thellg-thellé e ndiejmé se tragjediani ashiu rréshqi-
tazi, ashtu stuhishém, ashtu turbull dhe misterio-
zisht ka théné t€ vértetén pér takimin at e bijé,
té dy gjithé plagé qé njéra i ka marré ns fillim,
ijetri n€ mbarim t& fushatés s& Trojés,

Eshté kjo mungesé e skemés qg, pérveg t& tje-
rash, e béri Eskilin dhe jo vetém atg, PO pérgjithé-
sisht letérsiné antike greke t& ¢lirohej nga komplek-
set e shovinizmit, militarizmit e konformizmit, duke
i dhéné késhiu njé mésim té madh letérsisé bots-
rore, mésim qé pér fat té keq né shumé raste y
harrua. E njéjta pené e Eskilit, ajo g& himnizon
unitetin dhe armét greke né luftén e tyre té drejts
kundér pushtuesit persian, kur erdhi fjala pér njs
lufté tjetér, fushatén antitrojane, u bé e shurdhér
ndaj ¢do vrundulli shovinist dhe e pérshkroi ats
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ndeshje si njé fatkegési po aq t&€ madhe pér grekét
agresoré, si dhe pér trojanét e mundur. Kété e ki-
shte béré pérpara tij Homeri dhe kété e béné pas
tij shkrimtarét e tjeré t&€ Greqisé sé lashté, duke
formuluar késhtu aktin e paré internacionalist né
letérsiné botérore.

Edhe né teknikén e t& shkruarit letérsia antike
&shté po aq befasuese sa né gjithcka tjetér. Kur
futemi né botén e saj, e kuptojmé se sa naive.d.he
vulgare jané teza té tilla, si p.sh., ajo se c’pd}klm
kané luajtur né teknikén e té shkruarit shpl.k]et e
reja teknike, sidomos ato & lidhen me fnJetet e
shpejta t& komunikimit ose té levizjes: ?adlos,. telf-:-
fonit, TV, aeroplanét, fluturimet kozmll.ce.et]. I.{go
&shtd nié temé e parapélgyer Per nzendjmm kritik
mediokér. t& cilit i p&lgen té ngulé kembf: se §hp1k]e
ts tilla, si TV anijet kozmike et]., kane ndikuar e
do t& ndikojné aq shumé né teknikat lefrare, saqe.
mund & ndryshojné vets natyrén e letérsise. =

Se sa mendjelehté éshté njé t:eze e h}le, mJaf:
ton té lexojmé vetém fillimin e kgr}ges sé d,y'fe té
Tliadés pér t& kuptuar se ai i verbri i madh s kishte
pasur nevojé pér kurrfaré valésh .t"elewzl_.ve e ani-
jesh kozmike pér t& strukturuar 1J€ .I}ga.lmaz.l:let e
tij, imazh gé pér mendimin naiv do te"mund té kri-
johej vetém nga njé poet i kohés soné, madje nga
ata ultramodernét. 4 )

Ja skena: Hshté naté. Flené ushtarét greke qe
kané rrethuar Trojén. Flené komandantét, té plago-
surit, priftérinjté parathénés. Flené lart né giell hy)-
nité kryesore dhe gjysméhyjnité. Vetém Zeusi nuk
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fle. Ai &shté i zeméruar me Agamemnonin pér arsye
té njé faji t& tij. Ai do ta ndéshkojé kryekomandan-
tin grek. Pér kété thérret Endrrén Mashtruese.
Shke tek Agamemnoni, i thoté asaj, dhe b&j qa
nesér ai, kundér logjikés sé gjérave, t& sulmojé tro-
jangt. Niset Endrra Mashtruese gé t& kryejé ur-
dhrin e té zot. Fluturon népér naté gjersa mbérrin
né kampin grek. Midis mijéra kokash té fjetura
ajo e kérkon dhe e gjen mé né fund kokén e Aga-
memnonit. Ia derdh né {rurin e tij t€ fjetur &ndrrén
mashtruese. Né méngjes Agameranoni zgjohet gii-
‘thé gézim. Ai mbledh késhillin e luftés pér ta njof-
tuar se ka paré njé éndérr nxitése pér sulm. Sulmi
pas pak fillon.

Nuk &shté mé& shumé se gjysmé faqe, por ns
ato njézet rreshta jané t8 gjitha teknikat e t& shkru-
arit g€ mund t€ sugjeronin té gjitha shpikjet tek-
nike t& tre mijévjecaréve pas Homerit: zhvendosje
e mahnitshme e personazheve, kalimj i kamerés nga
njéra ndérgjegje né tjetrén, skena né toks, né qiell,
né kampin e pafund t& ushtaréve, né trurin e fjetur.

Po 18 pérfytyronim njé genie jashtétokésore,
njé genie sé €ilés ne, pasi t'i jepnim njé informacion
té shkurtér pér tokén toné, do t’i paraqisnim dy
dramat, njérén antike e tjetrén bashkékohore, por
pa i treguar se cila &shté antikja e cila bashkékohor-
ja, ka shumé mundési g8, pasi t'i lexonte ta dyija,
kur t& vinte puna & t& pérgjigjej (né baze t& atij
informacioni q& i kishim dhgéng ne, lidhur sidomos
me pérparimin teknik té epokés B(bashkékohore),
né krahasim me epokén A(antike), kur t& vinte pra,
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casti i pérgjigjes, kishte mundési gé té tregonte me
gisht dramén antike si pjellé té kohé&s moderne dhe,
e kundérta, bashkékohoren, si pjellé té koh&s sé
vjetér.

 Zewnd ame
A ewirg gerbu
deaot (ijo&wz Lo odane
a5 bbb do f catsen
st <Appretés <
(] /? Mg//é;ss /évef
oz
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Ka njé moment kur grekét e vietér hyjné
vrulltazi né jetén e njeriut. Disave kjo u ndodh né
fémijéri, té tjeréve né vitet studenteske e t& tjeréve
akoma né pjekuri ose né pleqériné e thellé. S gji-
thé pasionet e médha, ata kang aftési turbulluese
pér cdo moshé.

Dihet se Volterit e sidomos Gétes e Shilerit ata
i krijonin njé ndjenjé kthjelltésie, gié gé nuk ndo-
dhte me Leon Tolstoin po t'u besojm# shénimeve
té gruas sé tij. «Nése vazhdon ta mbash mendjen
te grekét e tu. nuk ke pér t'u shéruar, i shkruante
ajo. Ata ta sjellin kété ankth e kita mospérfillje
ndaj jetss 8 sotme. Jo mé kot e quaing greqishten
giuhe té vdekurs.

Tolstoi veté nuk e ka pohuar asnjéheré se gre-
kéit e vietér i sillnin turbulliré dhe ankth, por kon-
tesha Tolstoi ishte e bindur se t& komunikoje me
ta ishte njélloj si té komunikoje me fantazmat,

Nuk dimé asgjé se ¢’shkaktuan grekét né shpir-
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tin e trazuar té Shekspirit. Dimé vetém se, kur

shkroi tragjedité e tij mé té zymta, «Makbethin» -

e «Hamletin», ai kishte po até moshé gé kishte Tol-

stoi kur «u sémur» prej tyre. Ndérkaq dimé se

Tolstoi, ndérsa adhuronte grekét, nuk e donte Shek-
spirin. Por e gjithé kjo i ngjan mé tepér grindjeve
né familje, qé nuk jané fort té kuptueshme pér njé
sy té jashtém. o -
Ashtu si né jetén e njeriut, ka pasur periudha
né jetén e kombeve e té epokave i€ téra, kur gre-
két e vietér kané behur papritur. Seneka ishte ndér
urat e para (¢’éshté e vérteta njé uré tegér e ngu-
shté, pér t& mos théné mediokre), népérmjet sé cilés
personazhet gjémimtare té antikitetit kaluan plot
drité verbuese, lemeri e bujé pér té vérshuar drejt
rrafshultés evropiane e pastaj drejt gjithe botés.
Kjo aradhe e paparé i sillte njerézimit dimen-
sione té reja t& mendimit e t& pérfytyrimit. Ajo 1
sillte ferrin, ndérgjegjen e vraré, prometeizmin, fa-

talitetinn, dyzimin, hijet. -

'Emt kété rrezatim € gr ekéve
né letérsiné botérore, duke nisur te latinét, Dap‘gejl?‘,
Shekspiri, Géteja e gjer te Hauptmani, O. Neili, T-
Elioti, Sartri etj. Eshté hamendésuar me té d}:eJte se
o do t& kishte Ferr t& Dantes, dhe né qofté se do

+& kishte, si do té ishte strukturuar ai, pa modelin

e dikurshém grek. Si do té ishte Hamleti pa Orestin,
vallet e magjistricave pa himnet makabre té erinive,
njollat e gjakut mbi duart e Ledit Makbeth pa ato
té Klitemnestrés, ndérgjegjet e shqetésuara, gjuml
i prishur ose plot me &ndrra turbulluese, shandanet

e natés népér korridoret e pallateve, késhtjella, ku
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krimi éshté duke u pérjetuar ose porsa ka ndodhur
etj., etj.

E, megjithaté, ndonése &shts folur shumé, k&
ende pér t&¢ hulumtuar. Eshtd me interes, pér she=
mbull, t& shihet se si mbretérit — viktima & Shek-
spirit, t& vraré prej uzurpuesve t& fronit e té grave;
jané disi skematiké e t& cekét né krahasim me t&
?dérlikuarin Agamemnon, qé& ka pésuar té njéjtin
at,

Pér t& béré kundérti me vrasésit Shekspiri i ka
béré t& miré mbretérit e vraré, gjé q& tregon se ske-
Matizmi éshté njé sémundje aq tinézare, sa mund t'i
ngjitet sado lehté edhe njé gjeniu. Eskili, krejt mos-
pérfillés ndaj skemés, me paanésiné mé t& madhe
jep téré ankthin dhe keqardhjen par viktimén,.
Agamemnonin, por ndérkaq nuk harron & kujtojé

mizorit€ e méparshme t& tij. Késhtu qé né njéfaré
ményre tek Agamemnoni i tij gjejmé t& shkriré edhg
mbretérit e miré Hamlet e Dunkan, edhe vrasésit
e tyre Makbeth e Klaud. .

Ka énde pér t& folur pér prometeizmin, kété
tension t& hatashém t& marrédhénieve njerézore, dé
nuk e 18 njerézimin ts bjeré né gjumé. Po ashtu,
ka ende pér t& hulumtuar pér rrezatimin e térthorté
eskilian né até lloj letérsie gé ngjan sikur &shté te-
Pér larg prej tij. Me kronikén e pérgjakshme té
Atridéve, i pari né letérsinég botérore Eskili celi tra-
ditén e pasqyrimit t& krimeve e t& dramave gé ndry-
jné brenda mureve ta tyre pallatet apo shtépité e
«familjeve t€ médhaw, tradité e cila nga drama
kaloi né prozén botérore, njé pjesé e kryeveprave

18 sé cilés e, né radhé t& parg, romanet e Balzakut e
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té Tolstoit, qé té dy aq té largét né pamje té paré
nga Eskili, vazhdojné i pari né lagjet luksoze té
Parisit, i dyti né dimrin rus, kronikén e Atridéve.

Ndérsa vazhdonte né boté rrezatimi (bashké
me debatet pér t&) i letérsisé antike, u harruan e
mbetén si pérheré jashté vémendjes malet e Ball-
kanit, andej prej nga nisén rrugén sé pari kéto per-
sonazhe shpeshheré me fyell, kérrabé bariu e ve-
shje prej lékure deleje, pér t'u shndérruar né fan-
tazma té médha té njerézimit.

Rrezatimi i tyre népérmjet pasqyrés sé ftohte
latine u bé disa heré shkas, si¢ thamé mé paré, pér
deshifrimin e pérdhunshém t& tyre dhe pér shképu-
tjen nga trualli dhe bota ballkanase. As Edipi as
Oresti e Ulisi nuk mund t& lindnin si kode apo shifra
kabalistike pér té pérfaqésuar hije 8 pérjetshme
njerézore. Pérpara se té ishin modele universale
njerézish, ata ishin greké, pballkanas té mocém ae
kishin pasur njé atdhe, njé histori gé& i polli, g€ 1
vuri né lévizje e i nisi drejt dramés qé do té lgamn.

Ata shfageshin kudo né skenat e Evropés, de-
klamonin, flisnin, mallkonin me Hoj-lloj gjuhésh, ne
"kohén qgé amfiteatrot e Gadishullit Ballkanik ishin

mbuluar nga heshtja dhe bari i egér. Sepse né terr
it. Letérsia antike,

e trishtim ishin malet e Ballkan

qé studiohej e jepte rrezatim kudo, nuk shkrepte
asnjé fije drite ng kéto male. As grekét e shqip-
“tarét, banorét mé té vietér té gadishullit, e as rumu-
nét apo sllavét e Jugut, gé erdhién mé pas, nuk dinin
i asgjé pér té. Por, ndérsa s'dinin asgj®, kjo s’i pen-
gonte a& né humbétirat ku banonin, ashtu si¢ thurr-
nin pélhuré me avlémendet e mogme Q& nga koha
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e Penelopés, té thurrnin balada tronditése sipas
té njéjtave modele t& lashta e me t& njéjtin meka-
nizém.

Ishte i njéjti brumé& q& ngjitej q& nga thellé-
sité pér t& modeluar pamjet e reja té jetés. Por si ai,
si evoluimi i tij i ngadalté, si evoluimi akoma mé i
ngadalté i mekanizmit, kané mbetur, sic u shpje-

gua mé lart, jasht® vemendjes s& duhur té& stu-

diuesve.

Kur A.Lordi dhe S. Parry erdhén né Shqipéri
e né Jugosllaviné Jugore né vitet ’30, punishtja e
vjetér homerike po jepte prodhimet e fundit. Eshté
e natyrshme qé& ato do t& ishin t& zbehta e disi &
cuditshme, si pjella t& fundit te stérplegérisé. (A.
Lordi pérmend né kujtimet e tij baladén ballka-
nase, né té cilén personazh &shté ai veté bashké me
S. Parryn). Por kjo jo vetém s’ndryshon asgjé né
thelbin e ¢éshtjes, por e bén edhe mé& me interes
studimin e laboratorit,.

Si¢u tha mé lart, grekét e vjetér kané vérshuar
shpeshher& né jetén e njerézve e t& artit. Por in-
kursionet e tyre nuk kané mbaruar. Prej tyre bota
do té k.eté prapé té€ papritura.

) NJ§?etepesé shekuj pas tragjedisé eskiliane dhe
gati pesé shekuj pas pértéritjes sé tij prej Shekspi-
rit, 2 mund t& themi se njerézimi i ka mbyllur llo-
garité me kété art? Me fjalé 18 tjera: a i ka kaluar
koha sh.ekgpirizmit apo eskilizmit? Natyrisht, pér
njé¢ loj t& giykuari, pér ata q& mezi presin t&
shpallin J?shté kohe poezing, romanin. letérsing né
pérgjithési, vetékuptohet qé& tfragiizmi eskiliano-
-shekspirian &shté jashté cdo diskutimi, dicka e tej-
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kaluar. Por ky nuk éshté vegse njé gjykim fare i
leht8. Jo pér té béré paradoks, por mund té thuhet
pa friké se tragjikét e médhenj jan€ mé afér se
kurré prané njerézve té sotém né kété mbarim té
mijévjecarit té dyté té kohés moderne. Pallatet e
Atridéve jané shtuar né boté si asnjéheré tjetér.
Kremlini apo Vatikani, Pallati i Borxhias apo Pa-
lati i Verés, dhjetéra pallate apo shtépi té tjera,
muret e té cilave kané paré e dégjuar krime prej t&
cilave globi i téré mund té dridhej, presin Shekspi-
rét dhe Eskilét e tyre.

Ne dimé qé Makbethi e f
Dunkan dhe e vrau né gjumé.
edhe e kundérta, q¢ Dunkani,
té kishte mbledhur fshehtazi f
Makbethit, ta ftonte i pari pér
té njéjtén gjé.

toi pér darké mbretin
Por mund té ndodhte
pasi té dyshonte e
akte pér géllimet e
darké dhe té bénte

Késhtu erdhi Paridi,. o
Mik njé naté te Atridét. . .

vitit 1971 Mao Ce

Késhtu njé naté shtatori t& -
s Verés Makbethin

Duni ftoi pér darké né Pallatin e
e tij t¢ mundshém, Lin Biaon...
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Festat teatrale té€ grekéve béheshin né mbarim
t€ dimrit.’ Koha d6 1€ dukej e papérshtatshime pér
njé teafer, shfaqjet e t&é cilit béheshin nén giell t&
hapur, por, me sa duket, arsye té tjera mé I8 ré-
ndésishme e bénin t& detyrueshém njé kalendar t&
tilleé, Pranvera dhe vera ishin té mbushura plot me
pung, udhétime e sidomos luftéra. Késhtu qé mba-
rimi i dimrit ishte njé copé kohé e volitshme pér té
kujtuar ankthet e mynxyrat e vitit q'e'.shk.oi (kéte
herg t& luajtura né skené), né prag té njé viti tjetér
qe s’dihej ende ¢’do té sillte. :

Teatri né fagen e Akropolit niste t& mbushej
daléngadals me spektators. Kishte dité gé gjithé qy-
teti merrej me teatrin: gené folur e péshpéritur mi-
jéra fjalé pér zgjedhjen e pjeséve, t& jurisé, pér njé
tragjedian t& ri gé kishte dalé dhe pér té cilin tho-
shin se ishte shpress e re e teatrit, e disa t& tjers
t& kundérten, pér financimin e kétij konkursi, pér
maskat e reja t& pikturuara me té bardhé veze, pér
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a_l;torin X, qé flitej se i ge ngjirur zéri mu né prag
te shfaqjes, pér spekulimet né shitjen e biletave
etj. etj. '

_ "I .gjithé ky det thashethemesh hynte bashké me
njerézit né portat e teatrit, shpérndahej né radhét
prej druri ose guri dhe atje, né pérshtatje me kété

formé té re t& vendit, niste prape gumézhimén e
tij t& pandérpreré.

Teatrot e atdhershém ishin shumé mé t& mé-
dhenj se t& sotmit. Spektatorét i kalonin shpesh t&
dhjetémijé vetét, madje kronikat shénojné shfagje
me pjesémarrje 17 deri 20 mijé veté.

Gjithgka ishte e rrémujshme, pasionante_dbe
plot sélemnitet. Né shkallinat uleshin me radhé zyr-
tarét e larté, pasanikét, heterat e dégjuara, argba-—
sadorét, t& cilét mé tepér se tek arti i dramés qe do
" t& shfagej, do ta kishin mendjen t& kapnin ndonjé
nuancé té politikés s& jashtme t& Athinés, qé autorl
né njé ményré ose né njé tjetér do ta pasqyronte né
veprén e vet.

Né ca radhé té caktuara zinin vend & burgo-
surit, qé i sillnin té shogéruar me roje, gjeé ae tre-
gonte se gjer né ¢’shkallé teatrl gupe] i domos_do:
shém pér njeriun né Greginé e Y]e_’ter. Nuk e .§i1me
nése pér krime té rénda kishte ggenlm(i t& shogérua-
ra «me ndalim vajtjeje né teatér», ne 'c}nalqg.n me
burgimet € sotme té shogéruara me }.103-1103 r_1d§h:
mesh plotésuese, por veté fakti ge nje zakop i t1llf3
kishte .hyré né jetén athinase _eshtg k}lptll}lplotef

Ndérsa spektatorét qé kishin njerez né !oul:g
dhe gé prisnin ké&té rast pér t'i paré (me siguri ishin
kujdesur gé t& zinin vendet prané radhéve té tyre),
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u bénin shenja, kérkonin t& merrnin vesh ndonjé
gjé, apo thjesht u buzégeshnin ose pérloteshin, té
tjeré merreshin me gjithfaré bisedash té tjera, bé-
nin hamendje pér fituesin, grindeshinh para kohe,
zeméroheshin, fyheshin, hanin ullinjté qé kishin ma-

. rré me vete,

Eskili yné do té fitojé prapé, kétu do t& jemi.
Miré, miré, po Ka dalé njé 1 ri, me emrin Sofokli
apo_kuripid, t€ themi té drejtén, s’e di miré, por
thoné se ai mund ta rrezikojé Eskilin. Kurse uné
dégjova pé€r njé Gnesippos. Cfaré? Profka. Askush
s’mund t’i afrohet Eskilit. Cfaré the ti, Sofokliu? Ai
gé né konkursin e vjetém luajti rolin e Nausikés,
ngaqé e kishte zérin t& hollé? Pse, dramaturg &sh-
té ai?

Té tjeré diskutonin pér gjithfars gjérash qé
kishin ose s’kishin lidhje me teatrin. Mjaftonte qé
dikush té pyeste se sa ishte shuma e pérgjithshme
qé do t&é shpenzohej até vit pér festat, qé biseda
té vinte, pér shembull, te shpérblimi gé do té merr-
te dramaturgu fitues. Aj ishte njé talent dhe dikujt
i dukej shumé e dikujt jo. Atij g€ i dukej shumé
1 pélgente t& kujtonte se me njé talent njé familje
me katér veté mund t& jetonte 15 vjet, ose gé tra-
gjediani fill pas mbarimit t& ceremonisé mund t&
shkonte né pazarin e skllevérve pér té bleré me
honorarin e tij 30 skllevér. Kurse tjetrit, atij qé e
kundérshtonte, né mungess t& shembujve té kétij
loji, nuk i mbetej vec t& parsériste: po pse, e leh-
té té duk_et ty té shkruash njé tragjedi?

Té tjeré qé mund t& pérziheshin né bisedé kuj-
tonin fakte t& ndryshme si, pér shembull, qé gjithé
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shpenzimet vjetore té policisé ishin 40 talante, ose gé&
buxheti i vitit t&€ paré té luftés sé parvjetshme Kki-
shte arritur 1000 talante. Mirépo, jo gjithmoné kup-
tohej nése kéto shembuj ishin né favor té bashké-
biseduesit t& paré apo té dyté, té té dyve bashké
apo té askujt.

Ndérkaq radhét pothuajse gené mbushur dhe
tani ishte véshtiré té gjeje vend. Kishin mbérritur
e kishin zéné vend né shkallinat e drunjta amba-
sadorét, delegacionet e huaja gé rastésisht i kishin
zéné festat né Athiné, arkondét, t& burgosurit, ma-
dje edhe heterat e famshme, ato gé zakonisht vinin
té fundit. Diku pérbri skenés dukej kalimthi ndonjé
nga aktorét, gé e mbante ende né doré maskén tra-
gjike. Diku, n& radhét e rezervuara per njerézit e
shquar Kkishin zéné vend tragjedianét konkurrues,
aé pér njé arsye ose njé tjetér nuk luanin dot veté
né tragjediné e tyre.

Eskili ishte pér heré t& fundi <
jetave. Konkurronte me nje dra-

_prag té té shtat@ UITC .
m@, Tshte 1 lodhur nga lufta e gjaté, nga mendimet,
nga_dilemat. Kishte th njé ndergjfta:
5 = 22 e . e o 2 &

gie-1&-dyte-4&-njerézimit, D e
isi &r fatin e fémijéve qé i 1é né njé bote
t& ashpér e t& ftohts, ai nuk ishte i sigurt per tra-
giedité, Cka ishte mé e keqe, nuk ishte i sigurt pese1
duheshin apo nuk i duheshin njerézimit, nése do 1&
sillnin mé shumeé turbullire S dobi. .
Shumé gjéra i shikonte tani me syté e njé hi-
jeje. Ja, kjo gumézhimé e njohur, gé né veshét e tij
vinte e largét, e jepte mé miré se ¢do gjé idené se al
sé shpejti do té mungonte, dhe e gjithé kjo do té
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vazhdonte pa té. Qysh tani dis? nga 1.<9nku:rr1:1esi'1.:
nuk i njihte. Njéri prej tyre, pér t€ cilin flitej me
shumé, ishte fare i ri dhe me ﬂoke"te bukur. Katér
dité konkurrim kishin gené me t& vérteté shumé
pér moshén e tij. _ .

Dhe, ja, mé né fund mbarimi i shfagjes s& fu-
ndit. Pushimi pérpara votimit t& jurisé, qetésimi i
zhaurimés pérpara leximit t& vendimit, z&ri i ti-
ngullt, cnjerézor i pérfagésuesit t€ jurisg, e cila me
shumicén e votave shpalli fituesin e kétij viti. ..

Nuk ishte emri i tij.

Syfe 1 erresohen. Por jo veté aq, por edhe ve-
shét do t& donte t& mos i kishte. Kishte kohé q&
né trurin e tij shkumézonte pakénagésia. Vendimi
i juris&ishte pika e fundit e derdhur né njé goté
té mbushur prej kohésh. Nuk i mbetej vecse t&
shfrynte me vete: né djall t& venin té gjitha. N&
djall té& vente teatri bashk€ me dramaturgjing. Ai

nuk do t& ; mé, nuk e meritonin greket
edli€é ag sa kishte béré. Di tw gite dor@shkrimet
gé kishte né shtépi, projektet, skicat e tragjedive
té ardhme, gjithcka, gjithcka. N& djall gagi gjé,
né djall té vente Gregia bashké me grekst. Vend
zemérngushté, mosmirénjohés, kujteséshkurtsr. Ai
ge pérpjekur ta bénte té pavdekshme, por ajo ge
meritonte.

Qe pérpjekur té modelonte njé tjetér fytyre té
saj, natyrisht, mé fisnike se fytyra reale dhe, ashtu
si né teatér, t’ia mbulonte me até€ maské fytyrén e
vérteté. Kishte shpresuar se me kalimin e viteve
nén até maské korrigjuese fytyra e saj do t& ndry-
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shonte daléngadalé, do t'i adaptohej maskés, gjersa
teme té.

~Por Gregia nuk e kishte dashur kétgé korri-
g31m Né¢ vend té modelit gé 1 Kishte ofruar ai, ki-
shte parapélgyer fytyrén e saj té pagdhendur dhe
bashké me té, kujtesén, ligjet dhe ndérgjegjen e
saj té gjvmtuar.

Né djall té vinte me té gjitha. Ai nuk donte
vec té ikte sa mé larg qé kéndej. Té 1mos e shihte
mé, t& mos dégjonte mé rrémujén e saj bezdisése.
Do té merrte arratiné, {€ vendosej ndoshta né& bri-
gjet e Ilirisé, né Epidamnus, apo edhe mé larg, né
ishullin e Sicilisé. Dhe as emrin té mos ia dégjonte
mé teatrit., Athinés, GTegisé.

Késhtu shfrynte ndoshta me vete, po ndérkaq,
thellé vetvetes e ndiente se Greqiné e kishte té té-
rén -mbi—shpatulla diesado q¢_te_shkumézonte,
sado_aé t& Ievizte supet me térbim. até nuk e shku-
ndte dot kurré. Ishte e thénd gé ta mbartnin njé-
ri-tjetrin népér mijéviecaré. Ai Greqiné dhe Greqgia
afé. E ndienfe se Kjo ishte nié lidhje fatale, por
kishte né até fatalitet edhe zi. edhe drité, edhe bre-
ngé, edhe lumturi, edhe humbje, edhe ringjallje. ..

Tirané, janar 1985.
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